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/eleno-plava veza
Primorsko-goranske
zupanije | Crne Gore

a poziv veleposlanika Republike

Hrvatske u Crnoj Gori, NJ.E. dr. Petra
Turcinovi¢a, ove se godine na svecanosti
obiljezavanja Dana hrvatske drzavnosti u
Podgorici predstavila Primorsko-goranska

Zupanija.

Zupan s potpredsjednikom Viade CG
Dusanom Markovicem

Primorsko-goranska zupanija predstavila se u Crnoj
Gori 16.117. lipnja 2011. na poziv veleposlanika RH

ske Zupanije Sarmirale sve uzvanike, pa tako

i potpredsjednika Vlade Crne Gore Du$ana
Markovi¢a. Gosti su imali priliku kusati primor-
ske i goranske delikatese poput grobnickog
sira, krékog maslinovog ulja, kvarnerskih

sipa, liburnijskih $paroga, lovranskih maruna

i goranskih vrganja i borovnica... Vrhunac
veceri bilo je predstavljanje jedinstvenog
morskog pjenusca, Valometa, koji je iz bazena
u sklopu restorana “Plavnica” na Skadarskom
jezeru, izronila jedna od djevojaka sinkro kluba
Primorje Aqua Maris.

Boravak delegacije Zupanije u Crnoj Gori
bio je prilika za posjet Skupstini i Privrednoj
komori Crne Gore. U Skupstini Crne Gore
upucena je Cestitka Hrvatskoj na uspjeSnom
zavrSetku pregovora s Europskom unijom
te zbog ¢injenice da ¢e Hrvatska ubrzo
postati punopravna €lanica EU. Na primanju
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Popisano stanovnistvo

Tradicionalnom druzenju na kojem svake go-
dine svoje posebnosti predstavi jedna hrvatska
Zupanija, prema rije¢ima domacina, ove se go-

u Privrednoj komori Crne Gore bilo je rijecii o
gospodarskoj suradniji na polju drvne industri-
je, turizma i poljoprivrede te razmjeni iskustava
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dine odazvalo najviSe uzvanika iz crnogorskog
javnog zivota. Kako je u svom pismu zahvale

zupanu Zlatku Komadini naglasio veleposlanik
Tur€inovi¢, predstavljanje Primorsko-goranske

dogadaja podgorickih diplomatskih krugova.
Na svecanoj veceri uz nastup sinkro plivacica
iz Primorja Aqua Maris, najuspjesnijeg kluba
sinkroniziranog plivanja u Republici Hrvatskoj,

klape Nevera i mladih harmonikasa iz Cabra, vl

Daria Tomca i Milana Copa koji su glazbom
uzvanike proveli kroz posebnosti Zeleno-plave
zupanije i, naravno, nezaobilaznih RoZica koje
su svojim kostimima nastalim po uzoru na
narodne nosnje s podrucja Primorsko-goran-

oAl

hi\n

vezano uz edukaciju za predpristupne fondove

Europske unije.

Delegacija Primorsko-goranske Zupanije
posietila je i Grad Cetinje gdje je Zupana

primio gradonacelnik, Aleksandar Bogdanovi¢
koji je zahvalio Primorsko-goranskoj Zupaniji
na donaciji kipa Ivana Mazurani¢a postavljen-
og prosle godine u sredistu Cetinja, povodom
obilieZzavanja godi$njice njegova rodenja.
Crnogorci su, naime, Mazuranic¢u zahvalni i
osobito ga postuju zbog toga Sto je svojim
epom “Smrt Smail-age Cengiéa” pronio glas
o samosvojnosti i herojstvu crnogorskoga
naroda.

Ermina DURAJ

Prvi preliminarni rezultati popisa
stanovnistva na podruéju PGZ govore
da Primorsko-goranska zupanija u uspored-
bi s 2001. godinom ima 9.382 stanovnika ili
oko 3 posto manje. Prije deset godina bilo je
305.505, a 2011. godine 296.123 stanovni-
ka. Zupanija je po broju stanovnika peta

po veli€ini u Hrvatskoj, iza Grada Zagreba i
Zagrebacke Zupanije, Splitsko-dalmatinske i

Osjecko-baranjske Zupanije. Grad Rijeka no-
vom je metodologijom s vise od 144 tisuce
stanovnika pao na 128.735, izgubivsi oko 11
posto stanovnistva. Od gradova u Zupaniji
najveci su dobitnici Kastav s povecanjem
stanovni$tva za ¢ak 18 posto i Krk sa

14 posto, a apsolutni rekorder je Opcina
Viskovo s povec¢anjem od 61 posto.
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Veljaca

utorak, 1. veljace
¢ U Rijeci odrzan nastavak 19. sjed-
nice Zupanijske skupstine PGZ,
prekinute proslog cetvrtka zbog od-
laska opozicijskih vijeénika. Clanovi
Skupstine jednoglasno odobrili pot-
pisivanje petogodi$njeg ugovora s
niskobudZetnim avioprijevoznikom

Ryanairom

Cetvrtak, 3. veljace
« U sjedidtu Zupanije zamjenica zupana
Nada Turina Buri¢ primila sportase
Clanove Zajednice udruga hrvatskih
vojnih invalida Domovinskog rata PGZ

petak, 4. veljace
¢ U Rijeci u Srednjoj talijanskoj $koli,
posjetom zamjenika drzavnog tajnika
Ministarstva vanjskih poslova Repub-
like ltalije Alfreda Matice, obiljezen
zavrSetak adaptacije zgrade Licea.
Prije obilaska Skole gospodin Alfredo
Matica se u zgradi Grada Rijeke sus-

reo s gradonacelnikom Vojkom Ober-
snelom i zamjenicom Zupana Nadom
Turina-Burié

subota, 5. veljace
e U Kupjaku uz ministra turizma Dami-
ra Bajsa i Zzupana Zlatka Komadine
odrzana sjednica Vladinog povjeren-
stva za turizam
¢ Na rijeckom gatu Karoline Rijecke,
uz samo more, na posebno izgradenoj
snjeznoj stazi, pod pokroviteljstvom
PGZ, odrzan &etvrti “Carnival Snow-
board Session”
« Sirom Zupanije nastavljeno s brojnim
maskaranim manifestacijama: na 9.
grobni¢kom karnevalu sudjelovalo 400
zvoncara i maskara

nedjelja, 6. veljace
e Na Platku odrzan jubilarni deseti
skijaski happening “Maskarani Platak”,
prekrasno vrijeme okupilo ¢ak dvije
tisuée natjecatelja i gostiju

ponedijeljak, 7. veljace
¢ Na redovnom tjednom susretu s no-
vinarima Zupan Komadina izjavio da
nije osjetio nikakvo lobiranje ni pritiske
iz Vlade da se bilo kome, pa ni Tomi
Horvatin€i¢u, pogoduje pri izmjen-
ama zupanijskog prostornog plana (za
izgradnju turistickog naselja na Krku
kod Valbiske)

utorak, 8. veljace
¢ U Rijeci u prostorima Zajednice Tali-
jana, i uz nazo€nost Zupana Koma-

dine svecano proglaseni najuspjesniji
hrvatski biciklisti i biciklisti¢ki klubovi u
2010. godini
srijeda, 9. veljace

e U sjedistu Zupanije Zupan Koma-
dina i zamjenica Turina-Buri¢ ugos-
tili udenike OS Podmurvice u sklopu
predmeta prirode i drustva

Cetvrtak, 10. veljace
* Na gradiliStu auto-ceste Sveti Ku-
zam - Krizi§ée spojem sjeverni vijadukt
Kuk, jedan od najzahtjevnijih objekata
na buducoj cesti

petak, 11. veljace
o U sjedistu Zupanije Zupan Komadina
primio voditeljicu rijeCke podruznice
Hrvatske matice iseljenika Vanju Pav-
lovec sa suradnicima

subota, 12. veljace
e U Urinju u Rafineriji nafte Rijeka uz
nazoénost predsjednice Viade RH
Jadranske Kosor i Zupana Zlatka Ko-
madine obilieZzen zavrSetak prve faze
modernizacije pogona

nedjelja, 13. veljace
e U opatijskom hotelu “Kvarner”
IDS odrzao sredi$nji svecani Sabor
povodom 21. obljetnice osnivanja i
djelovanja

ponedijeljak, 14. veljace
¢ Na redovnoj tjednoj konferenciji za
novinare Zupan Komadina objavio da
su se pocela realizirati tri nova pro-
grama za sufinanciranje tvrtki ili pro-
grama u gospodarstvu

srijeda, 16. veljace
o U sjedistu Zupanije zamijenici Zupana
Nada Turina-Buri¢ i prof. Vidoje Vuji¢
s direktorom TZ Grada Rijeke Petrom
Skarpom potpisali Ugovor o pokrovi-
teljstvu Rije¢kog karnevala

o AT
e U Kraljevici u Centru za rehabilit-
aciju Fortica, uz nazo¢nost zamjenice
Zupana Nade Turina-Burié, uruéena
prikupljena sredstva s 10. Donatorskog
bala Crvenog kriza PGZ

Cetvrtak, 17. veljace
e U Crikvenici u 77. godini iznenada
umro Juraj Plenkovié, ugledni znanst-

venik i dugogodi$niji sveucilisni profe-
sor SveuciliSta u Rijeci
petak, 18. veljace

e U sjedistu Zupanije Zupan Zlatko
Komadina i drzavni tajnik Josip Bori¢
predstavili projekt razvoja luka Njivice
i llovik, ukupno vrijednih devet milijuna
kuna

® Zamjenica zupana Nada Turina-Buri¢
u Cresu obisla dogradeni dio osnovne
Skole, a u Velom Losinju obisla Dom za
starije i nemocne osobe i Ljeciliste
e Svec¢anom sjednicom u Mrkoplju, uz
nazoénost zamjenika Zupana Vidoje
Vuji¢a, zapo€eo 49. Memorijal mira —
26 smrznutih partizana

subota, 19. veljace
¢ Maskarani vozaci odvozili jedinstveni,
k tome jo$ i jubilarni 20. maskarani rally
“Pariz-Bakar”

nedjelja, 20. veljace
e U Opatiji, na 15. dje¢jem karneval-
skom korzu sudjelovalo gotovo dvije
tisuée maliSana iz Hrvatske, Slovenije
i Italije; u Grizanama 6. Krabuno$ka

povorka okupila vise od dvije tisuce
odraslih maskara

ponedijeljak, 21. veljace
* Na Janafovom terminalu kraj Omislja,
predsjednica Vlade RH Jadranka Ko-
sor otvorila radove na izgradnji prva
tri, od osam predvidenih, spremnika za
prihvat 740 tisuéa kubika nafte

utorak, 22. veljace
e U opatijskom hotelu “Kvarner”
odrzano proglasenje najboljih sportasa
Primorsko-goranske Zupanije za 2010.
godinu - laureatima proglaseni biat-
lonac Jakov Fak iz Mrkoplja i po drugi
puta karatistica Jelena Kovacevi¢ iz
Opatije

srijeda, 23. veljace
e U sjeditu Zupanije, u nazo&nosti
zamjenika Zupana, prof. Vidoja Vuiji¢a,
ravnatelj TIC-a Davor Begonja s dobit-
nicima financijskih sredstava projekta
“Komercijalizacija inovacija” potpisao
ugovore o financiranju

Getvrtak, 24. veljace
* U sjedistu Zupanije zamjenica zupana
Nada Turina-Buri¢ sve¢ano potpisala
ugovore vrijedne 1,4 milijuna kuna za
financiranje redovite djelatnosti Zajed-
nice Crvenog kriza PGZ, Kude utogista
za siromahe i beskuénike i Caritasovog
doma za Zene i djecu Zrtve obiteljskog
nasilja “sv. Ana”

petak, 25. veljace
e Zupan i predsjednik Turisticke za-

jednice PGZ Zlatko Komadina u
sklopu turistickog sajma “The Times
travel show” u New Yorku predstavio
turisticku ponudu Kvarnera, a navecer,
za posebne uzvanike odrzana Vecer
Kvarnera

* Na rije¢kom Korzu 15. dje¢ja karne-
valska povorka po krasnom vremenu
okupila 79 karnevalskih grupa sa skoro
Sest tisuéa djece iz raznih krajeva
Hrvatske

¢ U Rijeci u hotelu Bonavia odrzan
tradicionalni maskarani novinarski bal,
s novinarima se druzila i zamijenica
zupana Nada Turina-Buri¢

* U Rijeci u Sahovskom domu na Bra-
jdi zapo¢eo 11. medunarodni Zenski
velemajstorski turnir Cvijet Mediterana,
i ove godine organiziran pod pokrovi-
teljstvom PGZ

oU sklopu boravka u New Yorku,
2upan Komadina sudjelovao na tradi-
cionalnom donatorskom balu u orga-

nizaciji iseljenika s cresko-losinjskog
oto¢ja okuplienih u udruzi Islands
Medical Assistance Society
nedjelja, 27. veljace
e U Opatiji sa viSe od stotinu vozila
odrzana 28. maskarana Balinjerada,
u Lovranu u maskaranoj povorci
prosetalo skoro tri tisuée maskara, dok
se u Crikvenici okupilo oko petsto
maskaranih umirovljenika
ponedijeljak, 28. veljace
e U sjeditu Zupanije, na redovnom
tiednom susretu s novinarima, najavlje-
no da se kreée s projektom turisti¢ko-
sportskog centra Platak kao prioritet-
nim Zupanijskim projektom
e U rijeckom Skveru “3. ma”
uspje$no zavrSeni pregovori Uprave
brodogradilista i pulske Uljanik plo-
vidbe oko “sudbine” novosagradenog
broda “Pomer” i brod je napokon pre-
dan narugitelju

Ozujak

srijeda, 2. ozujka
o Vedi dio podrugja Zupanije zahvatilo
olujno nevrijeme - bura prevrtala vozi-
la, topila manje brodove, unistavala
fasade, rusila ljude
e HGK — Zupanijska komora Rijeka
objavila da na podrugju Zupanije skoro
950 novo sagradenih stanova “Geka”
kupce
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Dan zastite prirode
obiljezen u Cresu

U creskom kulturnom centru “Susajda” premijerno
izvedena dje¢ja predstava “Ziv, Ziv, ziv" s ekolo$kom
poukom i predstavljena knjiga “Krajobrazna i bioloSka
raznolikost PGZ u djelima Dragutina Hirca”

“Ziv, v, Ziv” u izvedbi “Tvornice lutaka” - sup pomaZe kornjaci da

prijede autoput

petak, 4. oZzujka
® Predsjednik ski kluba “Rijeka” Davor
Stimac objavio da je zbog nedostatka
snijega otkazan Jadranski slalom koji
se trebao 8. ozujka voziti na Platku kao
utrka Euro-kupa

e U opatijskoj vili Antonio, u sklopu
programa Dana antifaS§izma odrzan
okrugli stol o borbi protiv faSizma. U
radu skupa sudjelovali bivsi predsjed-
nik RH Stjepan Mesi¢ i Zupan Zlatko
Komadina
e U vijeénici Op¢ine Matulji odrzana
svecana sjednica povodom dana
Opc¢ine Matulji. Nazo¢ne pozdravio
i predsjednik Zupanijske skupstine
Marinko Dumani¢

subota, 5. ozujka
* U Rijeci, uz nazoénost Zupana Ko-
madine, predsjednik Uprave Luka Ri-
jeka Denis Vukorepa i potpredsjednik
filipinske tvrtke ICTS Manuel Armando
Fernandez potpisali ugovor o ulaganju
70 milijuna eura u dogradnju kontejner-
skog terminala na Brajdici

¢ U Matuljima odrzana XVI. Zvoncarska
smotra na kojoj je sudjelovalo oko
1.500 sudionika, s rekordnih 800
zvoncara
e Oko tristo, uglavhom mladih
Rije¢ana, u organizaciji Slobodarskog
bloka u sklopu protesta organizira-
nih Sirom Hrvatske, protestiralo od
rije¢kog Titovog do Jadranskog trga
nedjelja, 6. ozujka
e Sedmosatnom karnevalskom povo-
rkom zavrSio 28. Rijecki karneval. U
povorci sudjelovalo vise od 9 tisuéa
maskaranih sudionika koje je po kras-
nom sunc¢anom vremenu gledalo vise
od 100 tisuca gledatelja

utorak, 8. ozujka

« U sjedi$tu Zupanije, Zupan Komadina
primio u nastupni posjet veleposlanika
Republike Finske u RH Juhu Ottmana
« Sirom Zupanije, razne institucije, udru-
ge i politike stranke razli¢itim aktivnos-
tima obiljeZile Medunarodni dan Zena, a
njihovi €elnici Zenama podijelili na tisuce
razli¢itog cvijeéa, uglavnom ruza

Predstavnici Zupanije s djecom uodi predstave

Povodom Dana zastite
prirode Primorsko-goran-
ska zupanija i Javna ustanova
“Priroda”, u suradnji s Gra-

dom Cresom, pripremili su 24.
svibnja u creskom kulturnom
centru “Susajda” dva zanimljiva
dogadaja: djedju predstavu “Ziv,
Ziv, ziv” s ekoloSkom poukom

i predstavljanje knjige “Krajo-
brazna i bioloSka raznolikost
Primorsko-goranske Zupanije u
djelima Dragutina Hirca”.
Zagrebacko kazaliste “Tvor-
nica lutaka” izvelo je za djecu
vrtickog i nizeg Skolskog uzrasta
predstavu koja male kazaliSne
gledatelje senzibilizira za poma-
ganja ugrozenim Zzivotinjskim
vrstama. Predstava “Ziv, Ziv, ziv”
premijerno je izvedena u Cresu
upravo zbog toga sto je tematski
povezana s podrucjem Primor-

* Na do sada najbrojnijim antivladinim
demonstracijama, u organizaciji Slo-
bodarskog bloka, ulicama Rijeke od
Titovog trga, preko Korza do Jadran-
skog trga proslo oko 400 prosvjednika
izvikujuéi jedinstvenu poruku “Dolje
Vlada RH”

srijeda, 9. oZujka
e U Rijeci u prostoru Zajednice Tali-
jana sve¢anom sjednicom obiljezena
dvadeseta obljetnica Hrvatske seljacke
stranke u Rijeci
e Spaljivanjem pusta u brojnim mjes-
tima Primorja okonfana sezona
maskara, a najspektakularnije je opet
bilo u Moséenickoj Dragi “ispaljivan-
jem” rakete i lansiranjem Goba - krivca
za sve

Cetvrtak, 10. oZujka
e U Rieci odrzana 20. sjednica
Zupanijske skupétine PGZ, &lanovi
Skupstine odlucili o dobitnicima
zupanijskih nagrada za Zivotno djelo i
godisnjih zupanijskih nagrada
e U sjedistu Rektorata Sveucilista u
Rijeci svec¢anom podjelom diploma
okoncan cCetvrti ciklus projekta Po-
slovne Skole za studente, koji je uz fi-
nancijsku pomoé Zupanije organizirala
rije€ka podruznica Hrvatske udruge
poslodavaca

petak, 11. oZzujka
e Na Ekonomskom fakultetu u Ri-
jeci svecano zapoceo treéi ciklus

sko-goranske Zupanije. Djeca

Su u njoj upoznala zaljublienoga
risa, Covjecju ribicu D.J.-a, zbun-
jenu kornja¢u ¢ancaru, mudrog

i velikodusnog bjeloglavog

supa, tajanstvenu sredozemnu
medvjedicu i SiSmisa rockera.
Sve su to ugrozene zivotinje koje
se mogu naci na podrucju nase
Zupanije, a u predstavi ih ovjek
ugrozava, ironi¢no, gradnjom
suvremenog eko-grada.

Za nesto stariju publiku potom
je uprili¢eno predstavljanje
knjige “Krajobrazna i bioloSka
raznolikost Primorsko-goranske
zupanije u djelima Dragutina Hir-
ca” koju je izdala Javna ustanova
“Priroda”. Okupljene su uvodno
pozdravili gradonacelnik Cresa
Kristijan Jurjako i zamjenica
zupana Nada Turina-Buri¢ koja je
ukratko podsietila na bogatstvo
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specijalistickog studija Menadzment
u javnom sektoru. Uvodno predavanje
odrzao je zupan Zlatko Komadina
e U Malinskoj u podruénoj Skoli
“Dubasnica” odrzan prvi Paraolimpijski
$kolski dan na podrugju Zupanije, ko-
jemu je cilj promocija paraolimpijskih
sportova
¢ Na Medicinskom fakultetu u Rijeci,
odrzan znanstveni skup “Fritz Jahr i
europski korijeni bioetike”, sudionike
pozdravila zamijenica Zupana, Nada
Turina-Buri¢

ponedijeljak, 14. oZujka
* Na redovnoj tjednoj konferenciji s no-
vinarima, Zupan Komadina objavio da
je formirao tim za provedbu razvojnog
projekta Ljecili$ni centar Veli LoSinj i to
na temelju javno-privatnog partnerstva
e U Domu kulture u Vrbovskom, po-
vodom Dana Grada odrzana svecana
sjednica Gradskog vijeéa Grada Vr-
bovskog, nazocne je pozdravio pred-
sjednik Zupanijske skupstine Marinko
Dumanic¢
¢ Otvaranjem u Galeriji Kortil na Susaku
izlozbe fotografija Ive Pervana “Pariz”,
u Rijeci zapoceli 9. Dani frankofonije i
francuske kulture, i ove godine orga-
nizirani pod pokroviteljstvom PGZ

utorak, 15. ozujka
e Zamijenica zupana Nada Turina
Burié, kao predsjednica Zupanijskog
povjerenstva za izbor sve€ane pjesme

raznolikosti nase zeleno-plave
zupanije te istaknula: “Pokazali
smo u viSe navrata da znamo $to
imamo i da moramo to sacuvati.
Zato smo i doveli ovu predstavu
u Cres da mali Cresani rastu s
tim saznanjima.”

U ime nakladnika govorila je
ravnateljica JU “Priroda” Sonja
Sigié: “Bio nam je veliki izazov
raditi ovu knjigu i veliko zado-
voljstvo spoznaja da je Hirc pred
100 godina opisivao podrucja
kojima mi upravljamo, a koja su
danas pod zastitom.”

Dragutina Hirca i njegovo

djelo predstavio je glavni urednik
knjige Pino Tuftan. Sa svega
nekoliko podataka pokazao je

o kakvom se izuzetnom znan-
stveniku radilo: iako je radio

kao ucitelj, uspio je ostvariti oko
700 putovanja u razne krajeve

PGZ, objavila da je na javni natje¢aj
pristigao 31 rad, a da Povjerenstvo
Zupanijskoj skupétini za izbor predlaze
pjesmu Ante Pecoti¢a, koji je autor i
stihova i glazbe

Getvrtak, 17. ozujka
* U opatijskom hotelu “Kvarner”, pod
Zupanijskim pokroviteljstvom sve¢ano
otvorena filatelisticka izlozba “Alpe
Adria Phila 2011.”, najvedi filatelistiCki
dogadaj dosad organiziran u Hrvatskoj
petak, 18. oZujka

o U sjedistu Zupanije zupan Zlatko Ko-
madina primio u nastupni posjet vele-
poslanika Svicarske Konfederacije u
RH Nj. E. Denisa Knobla

» U Rijeci u sjedi$tu Zupanije Zupan
Zlatko Komadina i procelnik Hrvo-
je Marusi¢ objavili da je Europska
komisija odobrila Primorsko-goranskoj
Zupaniji nepovratno 22,7 milijuna eura
za projekt gradnje Centralne zone za
gospodarenje otpadom u Marig¢ini

U crikvenickoj gradskoj vijeénici celni
ljudi 8 gradova s podrucja Primorsko-

U Primorsko-goranskoj zu-
paniji 35 je trenutno zakonom
zastiéenih prirodnih podrucja,
a jos je oko 120 podrucja
predlozeno za zastitu i ucr-

tano u planove prostornog
uredenja. Cak 266 lokaliteta

i oko 88% teritorija Zupanije
uvrsteno je u Nacionalnu eko-
loSku mrezu.

Hrvatske, najviSe na podrucju
danasnje Primorsko-goranske
zupanije. Ve¢ sa 25 godina
napisao je prvi putopis o okolici
Bakra, a sa 29 godina pronasao
je novu vrstu biljke koja je po
njemu nazvana. Sveukupno je 8
novih biljnih i zivotinjskih vrsta
dobilo po njemu ime.

Walter SALKOVIC

goranske zupanije potpisali Povelju
UN-a o pristupacnosti javnih prostora
¢ime su se obvezali da ¢e prilagoditi
gradske povrsine osobama s invali-
ditetom
subota, 19. oZzujka
e U Klani, u organizaciji Drustva za
povjesnicu Klane, odrzan 18. po redu
kulturno-znanstveni skup pod nazivom
“Dani dr. Matka Laginje”
ponedijeljak, 21. ozujka
e Zupan Zlatko Komadina sastao se
s Darkom Ostojom, novim vecinskim
vlasnikom opatijskih Liburnia Riviera
Hotela i upoznao se s razvojnim pla-
novima te vodece liburnijske hotelske
tvrtke
e U Lukovdolu dodjelom “Goranovog
vijenca” pjesniku Delimiru ReSickom
otvoreno 48. Goranovo proljec¢e
utorak, 22. ozujka
* U Rijeci u sjedi$tu Zupanije zupan Ko-
madina primio u nastupni posjet vele-
poslanika Turske u RH Buraka Ozliger-
gina. Nakon primanja, veleposlanik se
u Prirodoslovnom muzeju upoznao s
projektom “Plavi val” kojeg su prezen-
tirali ucenici kastavske $kole “Milan
Brozovi¢”, rijeCke “Vezica” i Skole “Kar-
tal Doga Collegea” iz Istambula
srijeda, 23. ozujka
e U rije6koj dvorani “Transadria”
izradivagi iz tvrtke IGH prezentirali
zavrSnu verziju prostorno-prometne

zip/ 5

Predsjednik Skupstine
PGZ Ingo Kamenar,
potpredsjednik Panino Sucic

Ingo Kamenar

Na 23. sjednici Zupanijske
skupstine Primorsko-goranske
Zupanije 7. srpnja za novog
predsjednika Skupstine izabran
je Ingo Kamenar, zupanijski
vijeénik SDP-a iz Lovrana. Suk-
ladno Koalicijskom sporazumu
ostavku na mjesto predsjednika
Skupstine, nakon vise od sedam
godina obnasanja te duznosti,
podnio je 24. lipnja 2011.
dosadasnji predsjednik iz re-
dova HNS-a Marinko Dumanic.

studije Primorsko-goranske zupanije i
Grada Rijeke do 2040. godine

¢ U rijeCkoj gradskoj vije¢nici zapoeo
simpozij o hrvatsko-makedonskim
Kulturnim vezama, organiziran pod
zupanijskim pokroviteljstvom

¢ U rijeckom Narodnom ugilistu odrzan
4. Sajam poslova, kojeg je i ove go-
dine pod Zupanijskim pokroviteljstvom
organizirao rijecki ured Hrvatskog za-
voda za zapo$ljavanje

¢ U Matuljima nacelnik Opcine Matulji
Mario Cikovié s predsjednikom uprave
krizevackog Radnika, Mirkom Habi-
janecom, potpisao ugovor vrijedan 30
milijuna kuna za izgradnju sportske
dvorane i javne garaze, Ciju Ce izgrad-
nju Zupanija pratiti s tre¢inom potreb-
nih sredstava

Cetvrtak, 24. oZujka

e U rijeckoj Dvorani mladosti ot-
voreni proljetni sajmovi. U sklopu
Sajma Zupanija je pomogla nas-
tup proizvoda¢a autohtone hrane i
Lovackog saveza PGZ

Panino Suci¢

v

Diplomirani inzenjer graditeljstva
Ingo Kamenar kao i njegov
prethodnik, dolazi iz gospodar-
ske sfere i direktor je u vlastitoj
gradevinskoj tvrtki. U proslom
mandatu bio je &lan Zupanijskog
poglavarstva za komunalne
djelatnosti, a u ovom mandatu
potpredsjednik Zupanijske
skupstine. Na to, “upraznjeno”
mijesto potpredsjednika
Skupétine izabran je ¢lan HNS-a
Danino Sucic¢ iz Cresa.

petak, 25. oZujka

« Celnici Zupanijskog operativnog cen-
tra s novinarima obisli Rijecki akvatorij
i tom prilikom potvrdili spremnost svih
subjekata ukljuéenih u moguce akcije
kod iznenadnog onecis¢enja mora

e Povodom Svjetskog dana kazalista
publika iz svih 36 gradova i opéina PGZ
imala je priliku, u organizaciji Zupanije,
u projektu pod nazivom “Umrezimo
se kazalistem” pogledati ukupno 29
predstava

nedjelja, 27. ozujka

* Makedonsko kulturno drustvo llinden
Rijeka odrzalo godis$nju skupstinu i
svecano obiljezilo 20 godina rada

utorak, 29. oZujka

U Rijeci u sjedi§tu Zupanije odrzan
sastanak Zupanijskog Stozera zastite
i spasavanja na kojem su prihvacene
Smijernice razvoja sustava zastite i
spasavanja na podrudju Zupanije

® |z Ministarstva vanjskih poslova i
europskih integracija potvrdeno da je
Rijecanka Kolinda Grabar Kitarovié,
veleposlanica RH u SAD izabrana za p
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Ravnatelj Malog Karteca Mladen Pokrajcic, krcki gradonacelnik Darijo
Vasilic¢ i lva Josipovic¢ na otvaranju susreta

pomocnicu glavnog tajnika NATO-a
Andersa Fogha Rasmussena za javnu
diplomaciju
srijeda, 30. ozujka
¢ U rije¢koj dvorani Transadrie, pot-
pisivanjem Sporazuma o partnerstvu
osnovano Lokalno partnerstvo za
zaposljavanje Primorsko-goranske
Zupanije, za predsjednika izabran prof.
Vidoje Vuiji¢, zamjenik Zupana PGZ
cetvrtak, 31. ozujka
* U Rijeci u sjedistu Zupanije, Zupan
Komadina u ulozi predsjednika
Zupanijskog popisnog povjerenstva
potvrdio da je na podrudju Zupanije
sve spremno za popis stanovnistva,
koji ¢e zavrsiti do 28. travnja

Travanj

petak, 1. travnja
e Na podru¢ju cijele Republike
Hrvatske, pa tako i na podrucju Primor-
sko-goranske Zupanije zapoceo popis
stanovni§tva.  Stanovnike Zupanije

popisivalo je 1.007 popisivata uz
pomoc¢ 140 kontrolora

o U sjedi$tu Grada Opatije, Zupan Zlat-
ko Komadina i gradonacelnik Opatije
Ivo Dujmi¢ susreli se s bivSim pred-
sjednikom RH Stjepanom Mesiéem i
veleposlanikom Republike Kine u RH
Shenom Zhifeiem s kojim su razgo-
varalo o moguénosti kineskih ulaganja
u razvoj zdravstvenog turizma
* Kod bivéeg hotela “Uc¢ka” na Poklonu
istarski i primorsko-goranski antifasSisti
obiljezili 67. obljetnicu osnivanja Prve
istarske brigade “Vladimir Gortan”
subota, 2. travnja
¢ Na zagreba¢kom trgu bana Jelacica
drustvo “Goranin” iz Zagreba po peti
puta odrzalo manifestaciju “Gorski ko-
tar u metropoli”

e Za novog predsjednika Hrvatskog
drustva pisaca izabran Nikola Petkovi¢
knjizevnik iz Bakra i profesor Filozof-
skog fakulteta u Rijeci

na ||

eti Zupanijski susret umirov-
lienika koji je ovoga proljeca
odrzan u Krku, unutar dojmljivog
sportsko-rekreacijskog komplek-
sa Doma za starije i nemocéne
osobe “Mali Kartec” pokazao
je koliko druzeljubivosti, zivotne
radosti i zdravog sportskog
duha krasi primorsko-goranske
umirovljenike. Gotovo 800
sudionika sad ve¢ tradicionalnog
godiSnjeg okupljanja ¢lanova
umirovljeni¢kih udruga, klubova
i drustava udruzenih u Maticu
umirovljenika PGZ, glavnog

Godisnje okupljanje

organizatora okupljanja sjever-
nojadranskih i goranskih penzica
topao i sun¢an subotnji dan
provelo je u druzenju, opustanju i
zabavi ali i nimalo “bezazlenim”,
takmi€arskim zarom nabijenim
ogledima u boc¢anju i pikadu,
igranju Saha, kuglanju te od-
mijeravanju snaga u nezobilaznim
briskuli i treSeti.

Po okupljanu i organiziranom
struénom radu sa sportskim
rekreativcima trece Zivotne
dobi sad ve¢ nadaleko poznata
kréka ustanova tom je pri-
godom ugostila i okrugli stol

ponedijeljak, 4. travnja
® U svim Cetverogodisnjim strukovnim
srednjim Skolama i gimnazijama na
podrugju Zupanije  2.117 udenika
zavrsnih razreda zapocelo s polagan-
jem ispita drzavne mature

utorak, 5. travnja
e U opatijskom hotelu “Ambasador”
uz nazodnost Zupana Zlatka Koma-
dine promovirana monografija o pola
stolje¢a visokoskolskog obrazovanja
turisti¢kih radnika u Opatiji

Cetvrtak, 7. travnja
o Clanovi Zupanijske skupstine PGZ
prihvatili prijedlog Struénog povjeren-
stva i za sve€anu pjesmu Primorsko-
goranske Zupanije izabrali skladbu
“Zavicaju, tebi” autora Ante Pecotica
e U teskoj Zeljeznickoj nesreéi kod
tunela Kupjak u naletu lokomotive
teretnog vlaka na odron poginuo
strojovoda

na kojemu su voditelji svih
umirovljeni¢kih udruga zajedno
s voditeljima domova, zdravst-
venih i socijalnih ustanova te
predstavnicima nadleznih tijela
PGZ razmatrali nagine i modele
unapredenja zivota umirovljenika
na podrucju nase zupanije. Da je
skrb o umirovljenicima, pose-
bice u segmentu obogacivanja

i uliepsavanja njihove nerijetko
nimalo ruzi¢aste i problemima
bremenite svagdasnjice, barem
Sto se podrucja primorsko-
goranskog kraja ti¢e, potvrdili

su tom prigodom mr.sc. Iva

petak, 8. travnja
® Svedanim postrojavanjem nekadasnjih
i sadasnjih pripadnika specijalne je-
dinice rijecke policije, na rijeckoj Delti,
uz nazo&nost Zupana Zlatka Koma-
dine, obilieZzena 20. obljetnica osniv-
anja popularnih “Ajkula”

ponedjeljak, 11. travnja
e U vijecnici Grada Rijeke, pod pok-
roviteljstvom Primorsko-goranske
Zupanije, sve€ano otvoren deveti Fes-
tival znanosti
e U HKD-u na Susaku” odrzana 15.
dodjela nagrade Status za vrhun-
ska umijeéa i vjestinu sviranja. Na
svedanosti pod pokroviteljstvom PGZ
Gak pet priznanja za najbolje instru-
mentaliste dobili glazbenici s podrucja
Zupanije

utorak, 12. travnja
» U Rijeci u sjedi$tu Zupanije Zupan
Komadina s predsjednicima Zajednice
$portova PGZ i predsjednikom Saveza
kolskih sportskih klubova PGZ pot-
pisao ugovore o financiranju aktivnosti
u ovoj godini vrijedne 2,5 milijuna kuna

srijeda, 13. travnja
e U Kastvu, uz nazoénost Zupana
Komadine, sve¢ano otvorena novo
izgradena $kolska sportska dvorana,
vrijedna viSe od 34 milijuna kuna, od
Sega je Primorsko-goranska Zupanija
osigurala 9,5 milijuna kuna

Josipovi¢ iz Upravnom odjelu
za zdravstvenu zastitu i soci-
jalnu skrb PGZ, ravnatelj Malog
Karteca prof. Mladen Pokrajci¢
ali i predsjednik Matice umirov-
lienika PGZ Danijel Mazuran koji
se na ustrajnom financijskom

i organizacijskom pomaganiju
nastojanja obogacenja
umirovljeni€kog zivota u ime
krovne umirovljeni¢ke asocijacije
zahvalio Zupaniji, svim jedinica-
ma lokalne samouprave i brojnim
volonterima.

Miaden TRINAJSTIC

* GradiliSte novog Islamskog centra
u Rijeci, u pratnji zupana Komadine,
obisli predsjednik RH Ivo Josipovié
i ¢lan Predsjednistva BiH Bakir
Izetbegovi¢
e Kirurzi rijeckog KBC-a nakon jedne
viSeorganske eksplantacije, po prvi
puta u povijesti rijecke transplant-
acijske medicine, skoro istovremeno
obavili tri uspje$ne transplantacije
bubrega

céetvrtak, 14. travnja
* Polaganjem vijenca za sve pogi-
nule na Sredi$njem kriZzu na groblju
u Drenovi, zapocelo obiljezavanje
Dana Primorsko-goranske Zupanije
e U Hrvatskom kulturnom domu
na SuSaku odrzana sve€ana aka-
demija kojom je Primorsko-goranska
Zupanija proslavila 18. obljetnicu
osnutka
* Predsjednica Vlade RH Jadran-
ka Kosor  obisla kvarnerska
brodogradilista — u “3. maju” “ku-
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primorsko-goranskih umirovljenika

movala” primopredaji broda “Vele-
bit” zadarskoj “Tankerskoj plovidbi”,
dok se u Kraljevici upoznala s prob-
lemom prazne knjige narudzbi za
nove brodove

petak, 15. travnja
¢ Na aerodrom “Rijeka” kod Omislja
sletio prvi zrakoplov niskobudZetnog
prijevoznika Ryanaira, koji ¢e do
kraja listopada, dva puta tjedno otok
Krk povezivati s Londonom i Stock-
holmom
* Tehnicki fakultet u Rijeci sve¢anom
sjednicom obiljezio pedeset godina
rada
e U lovranskom hotelu “Excelsior”
prigodnom sve¢ano$éu proslavljen
Dan Opéine Lovran i blagdan svetog
Jurja
e U Ronjgima, obiljezavaju¢i Dan
Opcine odrzana svecana sjednica
Opcinskog vije¢a Opé¢ine Viskovo

subota, 16. travnja
* Nakon to€no godinu dana s naveza
brodogradiliSta u Kraljevici porinut
novi brod — asfalt tanker za nizozem-
skog naruditelja

nedjelja, 17. travnja
¢ U Rijeci, uz pokroviteljstvo Primor-
sko-goranske Zupanije odrzana 15.
sportsko-rekreativna manifestacija
“Homo si te¢” i Rijecki polumaraton,
najmasovnija uli¢na trka u Hrvatskoj
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¢ U Lignju sve€ano predan na uporabu
novosagradeni vodovod izgraden i uz
financijsku pomoé Zupanije, dime se
ostvario stoljetni san mjestana cijele
Lovranséine da dobiju pitku vodu u
svoje domove

e U Nerezinama zavrSena deveta
tradicionalna jedrilicarska regata za
osobe ostecenog sluha “Vjetrom kroz
tisinu”

ponedjeljak, 18. travnja
e U Rijeci u sjedi$tu Zupanije uz
nazoénost Zupana Komadine i
drzavnog tajnika Josipa Boric¢a,
ravnatelj Zupanijske Iuke uprave
Novi Vinodolski s direktorom GP Krk
potpisao ugovor za izgradnju ribarske
luke u Klenovici, vrijedan 8,3 milijuna
kuna
utorak, 19. travnja

e U Bakru, predsjednica Vlade RH
Jadranka Kosor i gradonacelnik
Bakra Tomislav Klari¢ potpisali Da-
rovnicu, kojom je 25 hektara drzavnog

Peti susret umirovljenika,
¢lanova udruga, klubova,
drustava i ustanova pristiglih
iz ¢ak 34 grada i mjesta s po-
drugja Zupanije, osim sport-
sko-rekreacijskog, ponudio
je i bogat zabavni program.
Svoj doprinos ugodi sudioni-
ka susreta dali su domagdini,
¢lanovi Udruge umirovljenika
Grada Krka koji su se ondje
predstavili svojom netom
oformljenom klapom “Nono”
ali i pjevaci odnosno folklorasi
ukljuceni u rad brojnih drugih
umirovljenickih drustava.

l stup klape Nono koju

_g"ine Clanovi Udiuge umiroadl
: lienika Grada Krk

zemljiSta na podruéju Industrijske
zone Kukuljanovo preslo u vlasnistvo
Grada Bakra

e Zupan Zlatko Komadina u Zlatar
Bistrici sudjelovao na svecanosti
obiliezavanja Dana Krapinsko-za-
gorske Zupanije

e Fakultetsko vijeée Medicinskog
fakulteta u Rijeci ponovo izabralo prof.
dr. Alana Sustiéa za dekana Medicin-
skog fakulteta

srijqda, 20. travnja

e Zupan Komadina na rije¢kom aero-
dromu kod Omislja do¢ekao putnike
koje je zrakoplov Croatie Airlinesa
doveo iz Londona, kao prvi avion
domacdeg prijevoznika koji se nakon
godine dana “pauziranja” spustio na
kréku pistu

e U velikom Satoru podignutom na
opatijskoj Slatini ministar turizma
Damir Bajs i zupan Zlatko Koma-
dina otvorili izlozbu suvenira “Kvar-
ner Expo 11” koju je osmi puta pod
pokroviteljstvom Zupanije organiziralo
UdruZenije obrtnika Opatije

* U Rijeciuzgradi Rektoratadodijeljene
nagrade Zaklade Sveucilista u Rijeci,
nagradu za Zivotno djelo dobio profe-
sor Gradevinskog fakulteta dr. Mehm-
ed Causevié

e Ekonomska $kola Mije Mirkovi¢a iz
Rijeke sve¢anom akademijom pro-
slavila stotu obljetnicu rada
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Praizvedena sveCana pjesma

Pred brojnim uvzvanicima I gostima Cast da praizvedu novoizabranu himnu “Zavicaju tebi” pripala je domacem
duetu Radojki Sverko i Marku Tolji. UruCene Zupanijske nagrade

Svojih 18 godina postojanja,
Sto bi se moglo nazvati i
punoljetnoscu, Primorsko-goran-
ska Zupanija obiljezila je 14.
travnja sveGanom akademijom

u HKD-u na Susaku. Pred
brojnim uzvanicima i gostima
Cast da praizvedu novoiza-
branu himnu “Zavi¢aju tebi”
pripala je domacem duetu
Radojki Sverko i Marku Tolji.
Urucene su i zupanijske nagrade,
Katici Ilvanisevi¢ za Zivotno djelo
i godiSnje nagrade Rajki Jurdani
Sepié i Marini Santié.

Zupan Zlatko Komadina najavio
je kapitalne investicije u koje ¢e
Zupanija ulagati u 2011. godine,
poput Centralne zone za gos-
podarenje otpadom Mari$cina
te pratece ceste, pripremu
projektne dokumentacije za
Sportsko-rekreacijski centar Pla-
tak i Centar za dobrobit Zivotinja
u Klani. Posebno se osvrnuo
na ulazak Hrvatske u EU, koji bi
za razvoj PGZ trebao oznagditi
prijelomnu to¢ku promjena na
bolje, a najvise je upozorio i
pozvao na jac¢anje pravne drzave

Getvrtak, 21. travnja
¢ U Rijeci u Hrvatskoj ¢itaonici Trsat
na svecanosti Zajednice tehnicke
kulture PGZ Zelijku Oreskoviéu
posthumno dodijeljena nagrada za
Zivotno djelo

e U rijeckom SveuciliSnom kampusu
na Trsatu napokon proradio i stu-
dentski restoran u kojem se moze
spremiti 4.500 obroka koje istovre-
meno moze Koristiti i do 750 korisnika
petak, 22. travnja
e |z Porezne uprave Rijeka objavili
da je na podrugju Zupanije za 2010.
godinu najveéi dohodak od 2,5 mili-
juna kuna prijavio jedan gradevinski
obrtnik
subota, 23. travnja
e U opatijskom hotelu “Kvarner”,
nastupom Orkestra Akademije Ossi-
ach iz Austrije, zapoceo ovogodisnji
“Festival Kvarner” koji ¢e se tijekom
godine sa 6 koncerata odrzavati pod

iskorjenjivanjem kriminala i ko-
rupcije u vrhovima drzave, medu
politickim elitama i drzavnim
menadzerima.

— Da bi se stalo na kraj
korupciji i novim nepravednim
preraspodijelama, koje vode sve
vec¢em produbljivanju socijalnog
raslojavanja i porastu nesig-

pokroviteljstvom PGZ
e U rije¢koj Dvorani mladosti
odbojkasice ZOK “Rijeka” u tredoj
utakmici finala pobijedile odbojkasSice
“Vukovara”i po sedmi puta postale
prvakinje Hrvatske

nedjelja, 24. travnja
« Sirom Zupanije katolidki i pravo-
slavni vjernici proslavili Uskrs. Rijecki
nadbiskup dr. lvan Dev¢i¢ predvodio
uskrsnu misu u katedrali svetog Vida
u Rijeci

ponedjeljak, 25. travnja
e Uskrsnim ponedjelikom zavr$en
produzeni vikend koji je na Kvar-
ner privukao ¢ak 20 tisu¢a gostiju
ponajviSe iz Njemacke, Austrije, Slo-
venije i Italije, $to je skoro dvostruko
viSe od oc¢ekivanoga

utorak, 26. travnja
« U Rijeci u sjedistu Zupanije, Zupan
Komadina primio izaslanstvo kineske
provincije Liaoning s kojom Primor-
sko-goranska Zzupanija od 2002. g
ima potpisan sporazum o prijateljstvu

urnosti i nezadovoljstva gradana,
potrebno je imati razvojne
politike koje ¢e znati pomiriti
nasu povijest, nasu kulturu, nase
poimanje morala i drustvenih
vrijednosti, nasu viSestoljetnu
pripadnost Europi sa zahtjevima i
pritiscima globaliziranog kapitala
koji trazi najkraci put do profita.
Onako kako su se od tih nasrtaja

Laureati
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cetvrtak, 28. travnja
* U opatijskom hotelu “Ambasador”,
pod pokrovitelistvom PGZ i u orga-
nizaciji Vatrogasne zajednice PGZ
zapoceo dvodnevni 6. medunarodni
struéni skup vatrogasaca
e U pono¢ zavrsio popis stanovnistva
u Republici Hrvatskoj. Prvi, nepot-
puni rezultati o broju stanovnika po
mijestima, opéinama i gradovima biti
¢e objavljeni do 30. lipnja

petak, 29. travnja
e U domu u DraZicama odrzan 18.
Djecji festival “Grobnicki ti¢i kantaju”
— pobijedio Petar Perusic¢

subota, 30. travnja
¢ Zupan Zlatko Komadina sudjelovao
je u Pore¢u na sastanku s predsjed-
nicom Odbora regija EU, gospodom
Mercedes Bresso i Sefom delegacije
Europske komisije u RH NJ.E. Pau-
lom Vandorenom

promislienom politikom uspjesno
obranile neke manje europske
zemlje, nema razloga da i Hrvat-
ska to ne uradi pazljivo birajuci
svoje zastupnike i najstroze
sankcionirajuéi sve zlouporabe
poloZaja usmjerene protiv inter-
esa vlastite drzave, javne imovine
i naroda, rekao je Komadina.

* U Rijeci na podru¢ju bivSe vojarne
na Trsatu odrzana vjezba skoro 400
pripadnika raznih postrojbi i udruga
ukljuéenih u Zupanijski sustav zastite
i spaSavanja, simuliralo se djelovanje
u slu¢aju potresa

i

¢ U Lipi, u znak sjecanja na mjeStane
stradale od njemackih vojnika i
spaljivanje sela 1944. g, odrzana
tradicionalna komemoracija “Lipa
pamti”, sudionike pozdravio i Zupan
Zlatko Komadina

eU Lokvama po 35. puta odrzan
goranski spektakl — “Zabarska noé”.
Pobijedio Zabac Bihter s ukupno 140
preskoc¢enih centimetara

*U 88. godini u Rijeci preminuo prof.
Franjo StarCevi¢, dobitnik Nagrade
PGZ za zivotno djelo, utemeljitelj
Skole mira u Mrkoplju

raZ8OVOI' Marinko Dumanié,
s 7 godina predsiednik Skipstine
Primorsko-goranske zupanij

_ Ako treba birati
. SRS (7medu skvera |

s S Europske unije
progllziéavanJ ',,( 5 u ps /
' a,5aMm za

Brod je jedini
konkurentni proizvod
koji Hrvatska nudi
svijetu, koji je postao
brend. Svake druge __
godine brod iz Hrvatske §

brodom godine, po -y
Inovacijama, kvaliteti i
dizajnu. Prema tome,
ako smo u stanju
napraviti kvalitetan &
proizvod, onda
mi je nepojmljivo
da nismo u
stanju zatvoriti
njihovu odrzivos
| financijsku =
konstrukciju

Razgovarao: Dragan OGURLIC
Snimio: Petar FABIJAN

Predsjednik Zupanijske skupstine
rinko Dumani¢ na srpanjskoj sjednic
skladu s koalicijskim dogovorom, p
dao je predsjednicki mandat. U Zup

nijsku skupstinu usao je osvojenim ma
datom 2001. kao vijecnik HNS-a, krajei

2004. postao je predsjednikom Skupsti

ne, a sada shodno politickom dogovo
. ru s SDP-om iz 2009. i zadnjih izbora
nakon dvije godine predao je mandat
. Clanu SDP-a Ingu Kamenaru, novom
predsjedniku Skupstine.

Izvan politike je Marinko Dumani¢ uva-
zeni gospodarstvenik, aktivan u LoSinj-
skoj plovidbi - Holding d.d. kao pred- i
jednik Uprave. '
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Sedam godina ste bili na éelu Zupanijske
skupstine. Kako ocjenjujete to razdoblje?
Treba li pozitivnom ocijeniti i ¢injenicu da
se Skupstina odrzala bez prevelikih poli-
tickih potresa?

- Gledaju¢i citavo proteklo razdoblje, od
mojih deset godina kao vijeénika u Zupanij-
skoj skupstini, 7 godina i Cetiri mjeseca bio
sam na funkciji predsjednika Skupstine. Us-
poredujuéi s prethodnim mandatima, kada
se Skup$tina ¢ak i raspala, u ova tri zadnja
mandata postoje¢a koalicija, koja obnaSa
izvrSnu ali i zakonodavnu vlast i u Skupstini
ima vecinu, je bila toliko taktiCna i razumna
da traZi rieSenja kako do raskola ne bi doslo.
| u tom pogledu mozemo biti zadovoljni da
smo na civilizirani na¢in odradili, gledajuéi s
mog aspekta, dva i pol mandata.

Ja sam ipak kapetan duge plovidbe

Kako ocjenjujete prigovore da ste Skup-
Stinu vodili “évrstom rukom”?

- Gledajte, ja sam po habitusu pomorac, a
inate sam i kapetan duge plovidbe. A pra-
vilo na brodu vam je vertikalna subordinaci-

Marinko Dumanic

ja - s§to znaci da ono $to komanda propise
baza ima izvrsiti. Ne mogu kazati da sam se
na takav nacin ponasao u Skup§tini, ali ne-
Sto blizu toga; uvijek sam ekvilibrirao izmedu
onoga sto pise u Poslovniku i onoga $to sam
osjetio da je bitno. Naime, ako je odredena
tema bila na dnevhom redu pustio sam ra-
spravu da ide svojim tokom, bez obzira na
vremenska ogranicenja. Procjenjujem da ¢o-
vjek ima pravo dovrsiti svoju misao, ukoliko je
ne moze sazeti u minute ograni¢ene Pravilni-

kom. U tom suceljavanju mislim da smo uvi-
jek nalazili crtu suzivota, da smo razgovarali
argumentima i da nije bilo napada na osobu.
Uvijek sam zaustavljao rasprave koje su isle
u napad na ¢ovjeka, na vrijedanje osobe kao
takve. Nisam dopustao da vrijedajudi Covjeka
ru$imo njegove argumente.

Kako onda tumacite ponasanje zastupni-
ka u Saboru?

- U Saboru saborski zastupnici doslovce

vrijedaju jedan drugoga, pa se onda sudski
tuze za klevetu. Mislim da nasa Zupanijska
skup$tina moze biti primjer ponasanja mno-
gim skupstinama, od Sabora pa nize, do
gradova i opc¢ina. Jer, mi unutar koalicije se
nismo morali politicki slagati, a onda i koalici-
ja u odnosu na opoziciju, ali smo uvijek imali
dovoljno sluha jedni za druge, da saslusamo
argumente druge strane.

Zupanija ne moze biti slijepa na
gospodarsku realnost

Naslijedili ste Miljenka Doric¢a, i zapravo
funkcija predsjednika Skupstine od ute-
meljenja Zupanije pripada HNS-u. Koliki je
po vama doprinos HNS-a zupanijskoj vla-
sti svih ovih godina?

- Ono §to ste istakli, u koaliciji su HNS i
SDP ostali svih ovih 18 godina zajedno. Bilo
je u razli€itim razdobljima i drugih vodecih
partnera koalicije, poput HSLS-a, PGS-a i
HSS-a, ali je HNS imao tu privilegiju da kao
glavni i najpostojaniji koalicijski partner ima
predsjednika Skupstine. Mislim da je to puno
znacilo i za samu koaliciju, jer je izvrSna vlast
dolazila od SDP-a, a na €elu zakonodavne
Skupstine na celu je bio HNS-ovac i mislim
da je to davalo dobar rezultat jer smo bili na
neki nacin korektiv jedni drugima u odrede-
nim prijedlozima. Puno puta sam uocavao i
sugerirao zupanijskom Poglavarstvu prijed-
loge kakvi mogu dodi na Skupstinu, Sto se
i uvazavalo u mnogim situacijama. Drugo,
obzirom da dolazim iz privrede i uvijek sam

razmisljao na jedan gospodarski nacin, na-
metnuo sam da odredene gospodarske teme
budu predmet rasprave Zupanijske skupéti-
ne, bilo kao tematske sjednice bilo kao svo-
jevrsna gospodarska vijeca.

Imali smo takvu raspravu vezano za bro-
dogradnju, za rije¢ki prometni pravac i druge
gospodarske teme. Bez obzira $to Zupanija
nema direktne ingerencije nad privredom, niti
moze stvarati zakonodavne okvire, ali moze
stvarati odredene preduvjete i mora se opre-
dijeliti Sto je to od gospodarstva interesantno
za njezin ukupni Zivotni prostor i razvoj. Zu-
panija ne moze biti po strani toga; ona mora
stvarati preduvjete, bilo prostorne, planske
dokumente koji ¢e uvazavati odredenu gos-
podarsku realnost i saCuvati odredene gos-
podarske grane.

Protiv ste€aja i likvidacije
brodogradilista

Sto i kako napraviti s brodogradnjom?
Na malom prostoru Jadranskog bazena
je viSe brodogradilista koja jedva da imaju
posla. | talijanski div Fincantieri je posr-
nuo.

- Pitanje je Sto je Vlada u konacnici do-
govorila s Europskom unijom u odnosu na
brodogradnju. Vlada je krenula u privatizaci-
ju brodogradiliSta, ali od toga jo$ niSta. Ako
privatizacija ne uspije onda znamo Sto slijedi
- stec€aj i likvidacija.

Ako usporedujemo nas i Fincantieri, koji su
nam ovdje najblizi, ja mislim da bi mi trebali
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Domovina (ni)je na prodaju

- Poku$at ¢u nesto sublimirati o nasoj
situaciji uoCi ulaska u EU na primjeru Pale-
stine i Izraela. Mi smo u zadnjih dvadese-
tak godina generalno prodavali nacionalnu
imovinu i imovinu koju smo naslijedili od
svojih predaka, da bismo ocuvali neki to-
boZe standard. To su vam radili i Palestinci
u zadnjih sto godina. Danasnja generacija
Palestinaca koja zivi u logorima je poslje-
dica toga $to su njihovi ocevi i djedovi
prodali svoja imanja Zidovima. Izrael u
granicama 1948. godine je sve kupliena
zemlja. | meni su mnogi Zidovi rekli: jest,
to je palestinska domovina, ali to je nasa
zemlja. | to ¢e se nama desiti: mi ¢emo
imati domovinu, a stranci ¢e imati zemlju.

slijediti primjer Fincantierija i talijanske politi-
ke u odnosu na svoje probleme s brodogra-
dilistima. Unatrag pet godina do danas nista
se bitno u nasoj brodogradnji nije dogodilo.
Sva restrukturiranja za koja su govorili da tre-
ba provesti nisu provedena. Ono $to mene
osobno zacuduje je sljedece: ako svako ve-
liko drzavno brodogradiliste, 3. maj, Uljanik,
dva u Splitu, te Trogir i Kraljevica, koje imaju
u svom sastavu stotine inZenjera raznih stru-
ka i u stanju su projektirati i izgraditi brod,
onda mi je neshvatljivo da ne moze izluGiti
deset ljudi menadzerske struke koji su u sta-
nju napraviti financijsku konstrukciju odrzivo-
sti svakog pojedina¢nog broda. Ja vjerujem

U Saboru saborski zastupnici doslovce vrijed%ju jedan drugoga, pa se
onda sudski tuze za klevetu. Mislim da naSa Zupanijska skupsStina moze
biti primjer ponasanja mnogim skupsStinama, od Sabora pa nize, do

gradova i opCina
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Novom predsjedniku

Novom predsjedniku Skupstine bih
savjetovao da radi $to i ja - znaci, da
se okrene gospodarstvu i da namece
gospodarske teme, da bude tolerantan u
odnosu s vije¢nicima, te da razvije dobre
odnose u prekograni¢noj suradnji s nasim
susjedima, ali i Sire, kao $to imamo odliéne
odnose s vaznom kineskom pokrajinom
Liaoning, koja ima 42 milijuna stanovnika.
Nadam se da ¢e dodi do otvaranja
kineskog turistiCkog ureda u Rijeci, a da
¢e nasa TuristiCka zajednica otvoriti ured
u Shenyangu, njihovom glavnom gradu.
Nedavno sam bio na skupu mediteranskih
regija na Siciliji, pa sam saznao da su
tredi po brojnosti turisti na Siciliji upravo
Kinezi. Prema tome, nama da dode pola
milijuna Kineza, ne na Kvarner nego u
Hrvatsku, ljudi bi trebali raditi malo viSe od
tri mjesecal

da takvih ljudi u brodogradilistima ima, i treba
ih nadi, ali da Vlada koja je vlasnik to nije u
stanju uciniti, to mi je bas nepojmljivo. Na-
mece se pitanje $to ako privatizacija ne uspi-
je, je su li onda neminovni stecaj i likvidacija
brodogradilista? Ja sam uvijek protiv stecaja
i likvidacije. Uvijek sam govorio: ako treba bi-
rati izmedu Skvera i Europske unije, ja sam
za Skver.

I slijede socijalni udari.

- Propaséu brodogradilista nastaje socijal-
ni udar na jadranske Zupanije, a radi se i o
ogromnoj tragediji za Hrvatsku koja time gubi
svu tehni¢ku pamet - od Skolstva do brodo-
gradilista i svega Sto ono stvara i €ini. Brod
je jedini konkurentni proizvod koji Hrvatska
nudi svijetu, koji je postao brend. Nota bene,
u zadnjih dvadeset i nesto godina svake dru-
ge godine brod iz Hrvatske u medunarodnim
Gasopisima proglasavan je brodom godine,
po inovacijama, kvaliteti i dizajnu. Prema
tome, ako smo u stanju napraviti kvalitetan
proizvod, onda mi je nepojmljivo da nismo u
stanju zatvoriti njihovu odrzivost i financijsku
konstrukciju.

Navoz nosi gubitak, prateca industrija
plus

- Ja sam predlagao, medutim nitko ne zeli
slusati, da krenemo primjerom Fincantierija.
Talijanska drzava je proSla sa svojim brodo-
gradilistima nesto vrlo sli¢éno $to smo mi pro-
lazili do danasnjeg dana. Medutim, u zadnje
doba je drzava strpala sva njihova brodogra-
dilista pod imenom Fincantieri, znac¢i jedno
jedinstveno poduzece koje ima sjediSte u
Trstu, a brodograli$ta kao Sto su La Spezia,
Monfalcone, Taranto i sli€no, imaju egzekuti-
vu proizvodnje sa svojim tehni¢kim direktori-
ma. Ono §to je direkcija ugovorila, oni reali-
ziraju. Gledajte, ako je sve strpano pod istu
kapu, onda ste vi racionalizirali poslovanje

Marinko Dumanic¢

kroz jednu upravu, pa kroz nabavu, prodaju,
tehniku, kadrovski i financijski sektor. Jedin-
stvena je nabava sigurno jeftinija, nego da
svako brodogradiliS§te ima svoju nabavu.

Dalli je to joS uvijek dovoljno za pariranje
Dalekom istoku?

- Ni to nije dovoljno, ali je sigurno korak
viSe nego Sto je ovo danas, rastrkani Skve-
rovi svaki za sebe. Svaki cruiser-brod koji se
danas proizvodi u Fincantieriju u Monfalco-
neu donosi gubitak od 150 do 200 milijuna
dolara, ali je u ltaliji druga poslovna politika.
Jest, navoz donosi gubitak, ali zato sve sto
je u trokutu Padova - Milano - Torino - Udine
- Venecija radi za taj brod. Svi su proizvodi i
repromaterijali iz Italije, ugradba je talijanskih
poduzeca kao i dizajn opreme. Tu je ltalija
nasla racunicu - ako matematicki Skver i do-
nosi gubitak, sve ostalo donosi plus. | svi su
zaposleni i rade.

Mi umjesto da smo zadnjih dvadeset godina
stvarali preduvjete da proSirimo prateéu in-
dustriju koja ¢e raditi opremu za brodograd-
nju, sve smo to suzili. Kod nas je puno toga
od pratece industrije jednostavno nestalo.

Sto oéekivati od Europe?

Moze li EU pomodi rijesiti navée proble-
me? Kako vidite Hrvatsku i PGZ u Europ-
skoj uniji, sada kada je poznat datum hr-
vatskog ulaska u EU?

- Gledano kroz povijest, mnoga carstva su
se stvarala, nastajala, rasla i nestajala. Sto
¢e biti s Europskom unijom za pedeset ili sto
godina tesko je procijeniti, ali danasnje nase
uzdanje da ¢e Europa rijesiti sve nase proble-
me je zavaravanje. Ja sam duboko uvjeren da
ona nece rijesiti nijedan nas$ problem ako ga
sami ne rijeSimo.

Znadi, i dalje ste euroskeptik?

- MoZemo to nazvati i euroskepticizmom, i
euroopreznoscu, ali ja bih prije za sebe re-
kao da sam europski realista. Mi ovakvi, sa
slabom industrijskom i materijalnom osno-
vom, sa slabom proizvodnjom i slabim izvo-
zom nemamo $to traziti u Europi. Mi moramo
najprije sebe osposobiti da smo ekonomski
jaki, a to znaci da moramo poceti proizvoditi
i izvoziti, i stvarati novostvorenu vrijednost.
Europa je svoja brodogradilista likvidirala i ne
vjerujem da ée prema naSima biti milostiva.
Ako znamo da Europa ima razvijenu poljopri-
vredu onda joj nasa sigurno ne treba. Njima
treba hrvatsko trziSte, a pogledajte samo u
zaledu Rijeke, da ne idemo dalje, otvaraju se
samo i isklju¢ivo strane velike robne kuce i
supermarketi, koji ne nude hrvatsku robu.

Svaka zemlja u svijetu bori se da ima po-
zitivnu vanjskotrgovinsku bilancu, za razliku
od nas koji smo stvari postavili naopako pa
smo rekli: mi ¢emo uvoziti i trgovati. No, bez
proizvodnije i izvoza nema ni Sirenja razvoja,
ni zapoSljavanja, i mi ¢emo se stalno vrtjeti
u krug.

Kad smo izasli iz Jugoslavije bili smo mi
Hrvati duzni tisuéu dolara po glavi stanovni-

ka. Ali je sve bilo nase. U meduvremenu smo
sve $to je bilo nase od ove velike infrastruk-
ture uspjeli preprodati, kao $to su banke,
telekomunikacije, javna glasila, energetiku,
osiguranja, a sada nas guraju da prodamo i
komunalna drustva, vodu i tlo. Ja se drzim lo-
gike pametnog seljaka: ako imam krave neéu
prodati krave, nego sir, mlijeko i vrhnje. A mi
smo Europi ve¢ dali i krave i mlijeko i jogurt,
sve zajedno.

Sudbina provincije

Da li mislite da promjena vlasti daje bolje
Sanse za promjene?

- | promjena vlasti, ako nec¢e voditi ovome o
¢emu sam govorio, nego ¢e nastaviti posto-
jecu politiku povladivanja svemu i svacemu,
i da smo samo trziSte a ne rad i proizvodnja,
nece nista bitno promijeniti. Bit ¢emo tamo
gdje smo i danas. Ekonomsku politiku treba
okrenuti za 180 stupnjeva. Bilo bi pametno
da naSa i pozicija i opozicija na drzavnoj razi-
ni, umjesto sto trose silnu energiju na medu-
sobne optuzbe, nade nacionalni konsenzus
oko nacina izlaska iz ove krize. Imamo tristo
tisu¢a nezaposlenih, zasto dio ne zaposlimo
u javnim radovima, kako je to bilo u proSlosti?
Mozda ée izgledati nakaradno to Sto govo-
rim, ali javnim radovima dalo bi se brzo izgra-
diti ravni€arsku prugu Rijeka-Zagreb.

Jos jedna nevolja gospodarske konjuk-
ture je da Grad Zagreb ¢ini 50 posto uku-
pne privredne aktivnosti. Sto da &ini peri-
ferija?

- Svake godine u Zagreb iz svih krajeva Hr-
vatske doseli stanovnistvo veliCine manjeg
grada. Vrlo brzo ée u Zagrebu i okolici zivjeti
polovica stanovnistva Hrvatske, kao $to ima-
mo s Budimpestom u Madarskoj i s Atenom
u Grékoj. Sto to znagi? S ovakvim drustvenim
uredenjem, kada je sve centralizirano i kon-
centrirano, provincija odumire. Cak i podu-
zeca koja su na naSem podrucju, imaju sva
sjediSta u Zagrebu. Porez na dobit ide u glav-
ni grad. Takav nacin razvoja nije normalan i
nije dobar, i zato bi bilo dobro decentralizirati
odredene ingerencije sa drzave na regiju.

Uzmite Zupaniju. Od svojih tristo i nesto mi-
lijuna prihoda godisnje koje stvori po raznim
osnovama, pedeset posto od toga su decen-
tralizirana sredstva koja Vlada spusta Zupa-
niji za Skolstvo, zdravstvo, socijalnu skrb i jos$
neke potrebe. No, ako smo mi samo saobra-
Gajci za ta sredstva koje je drzava namijenila
tim djelatnostima, onda je Zupanijski prora-
¢un zapravo pola od svega, a tu onda nema
prostora za neki razvoj. RjeSenje bi bilo u fi-
skalnoj decentralizaciji i spustanju ovlasti, a
to je ono za Sto postojecéa vlast nikako nema
sluha. mm
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sam duboko
iti nijedan na$
i ne rijeSimo

Marinko
uvjeren da EU nece rij
problem ako ga

Bez obzira Sto
Zupanija nema
direktne ingerencije
nad privredom,

niti moze stvarati
zakonodavne
okvire, ona mora
stvarati preduvijete,
prostorne | planske
dokumente koji Ce
uvazavati odredenu
gospodarsku
realnost | saCuvati
gospodarske grane




Najvedi dobitak uz
ostalo biti ¢e sortiran i
obraden otpad

Radovi na izgradnii Zupanuskog centra za gospodaren e otpadom
MarisCina trebali bi otpocCeti koncem godine kada bude odabran
izvodaC na natjeCaju koji je u tijeku. Predvida se da bi MariS¢ina
godisSnje trebala zbrinjavati do 120 tisuc¢a tona otpada

Napisala: Barbara CALUSIC
Snimili: Petar FABIJAN i Damir SKOMRLJ

Kao sto je ve¢ poznato, radovi na izgradniji
Zupanijskog centra za gospodarenje otpadom
Mariscéina trebali bi otpoceti koncem godine
kada bude odabran izvoda¢ na natjeCaju koji
je upravo u tijeku. Prva faza radova obuhvacat
¢e izgradnju radne zone i prvu fazu odlagalista
koji su u 80 posto sredstava pokriveni novcem
IPA fondova, drzave, iupanije i lokalne sa-
mouprave dok dvadeset posto sredstava Cini
kredit koji podize Ekoplus.

Strpljivost i temeljitost se isplatili

Sveukupna vrijednost radova u prvoj fazi
iznosi 49,3 milijuna eura, a pored boljeg gos-
podarenja otpadom u Primorsko-goranskoj
zupaniji, ono sto ovaj projekt Cini vrijednim
svakako je i Cinjenica da je svakako jedan od
bolje odradenih projekata koristenja europskih
fondova.

- Procedura dobivanja sredstava bila je
dugotrajna i mukotrpna te je trajala Cetiri go-
dine. Ipak, isplatilo se, jer umjesto 8,5 mili-
juna eura bespovratnih sredstava ukazala se
mogucénost dobivanja vec¢eg novca pa je u
svibnju 2010. godine predan zahtjev za jo$
14 milijuna eura koji je odobren u travnju ove
godine te je kona¢ni odobren iznos u visini od

Projekt Mariscine sufinancirat ¢e EU iz svojih fondova s 22,3 milijuna eura, drzavni Fond za
zastitu okolisa sa 11 milijuna eura, a Primorsko-goranska Zupanija, grad Rijeka i Ekoplus sa 16
milijuna eura

U ovih deset godina koliko traju pripreme
obavljena je potpuna izrada dokumentacije
natjecaja te rijeSeni imovinsko-pravni odnosi
koji su nam oduzeli izmedu pet i Sest godina,
isti¢e Du$an Sculac, direktor Ekoplusa

22,3 milijuna eura. To predstavlja svojevrstan
pilot-projekt u Hrvatskoj pa je bilo za ocekivati
porodajne muke od strane svih involviranih u
prici. U ovih deset godina koliko traju pripreme
obavljena je potpuna obrada u smislu izrade
dokumentacije natjeCaja te su rijeSeni imovin-
sko-pravni odnosi koji su ham oduzeli izmedu
pet i $est godina, isti¢e Dusan Séulac, direktor
Ekoplusa, tvrtke koja ¢e voditi cjelokupni pro-
jekt uredenja centra.

Marisc¢ina na 42 hektara prostora

Ekoplus je formiran od strane osnivaca,
Primorsko-goranske zupanije, Grada Ri-
jeke, Opcine Viskovo te Komunalnog drustva
Cistoda s osnovnim zadatkom da izgradi i up-
ravlja cjelokupnim integriranim sustavom gos-
podarenja otpadom u Primorsko-goranskoj
zupaniji.

Zadatak postoje¢ih komunalnih drustava
koja djeluju u tom sustavu bio bi prikupljanje
otpada sa svog terena i obavljanje primarne
selekcije otpada. Dio otpada koji ostaje is-
postavlja se pretovarnim stanicama, kojih je
ukupno pet i nalazit ¢e se u Delnicama, No-
vom Vinodolskom, Cresu, Rabu i Krku. Kada
se pak radi o liburnijskom podrucju te Rijeci
i njezinom prstenu, otpad ¢e i¢i direktno u
Mariséinu. S obzirom da ¢e se koli¢ina otpada
naplacivati po tezini, komunalna ée drustva
biti motivirana da se Sto veci dio otpada is-
koristi.

Predvida se da bi Maris¢ina godi$nje trebala
zbrinjavati do 120 tisuéa tona otpada. lako
koli¢ina otpada kroz godine teoretski moze
rasti oCekuje se da Ce rasti i selekcija otpada
te ¢e njegova koli¢ina na Mariscini u doglednoj
buduénosti ostajati u spomenutim okvirima.

Ukupna povr$ina Zupanijskog centra za
gospodarenje otpadom Maris¢ina iznosi 42

hektara. Od toga na radnu zonu otpada Sest
hektara, na odlagaliSni prostor 21 hektar, a
ostatak na zastitnu zonu, interne prometnice
i vatrogasni pojas. Centar ée se graditi fazno i
u prvoj fazi ide izgradnja radne zone u kojoj se
nalazi i centralni dio mehanicke obrade, uredaj
za procCiScavanje, upravna zgrada i otprilike
polovica odlagaliSnog prostora.

Prva faza gotova do 2014. godine

Upravo je u tijeku natjecaj za izvodenje ra-
dova na nadzoru kao i za tehni¢ku pomoc.
Sculac odabir izvodada radova ocekuje do
kraja godine nakon kojeg bi odmah iSao pot-
pis ugovora. Tada bi se krenulo u projektiranje
i izgradnju cijelog Centra. Cjelokupan rok za
izvodenje radova je 28 mjeseci sto znaci da bi
prva faza radova trebala biti okon¢ana u prvoj
polovici 2014. godine. Nakon toga, objasnjava
Séulac, tede garantni rok u kojem bi trebalo
ukloniti sve uocene nedostatke. Cjelokupni
objekt radi se uz postivanje strogih ekoloskih
standarda Europske unije i koritenje napre-
dne tehnologije u zbrinjavanju otpada.

U pravilu se sada otpad prikuplja i neobraden
odlaze. Procjena je da devet komunalnih
drustava i deset legalnih odlagalista dnevno
prikupe 200 tona otpada od ¢ega je manje od
deset posto sortiranog otpada. Ipak, posljed-
njih nekoliko godina primjecuju se pozitivni
primjeri primarne selekcije koju provode lo-
kalna poduzecéa poput Ponikvi iz Krka, rijeCke
Cistode i Murvice iz Crikvenice.

Prema novom integriranom sustavu komu-
nalna drustva obavljat ¢e primarnu selekciju,
a na Mariscini ¢e se naknadnom obradom te
koristenjem bioplina iskoristiti svi vrijedni sas-
tojci otpada. Konacan produkt neobradenog
otpada kojeg ¢e u Mariséini, to€nije u njezi-
nom odlagaliSnom prostoru zavrsiti izmedu 30
i 40 posto, bit ¢e elektricna energija, dovolj-
na za opskrbu ovim energentom ftristotinjak
kucanstava. mm
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Partnerstvo izmedu drzave,
regionalne i lokalne

samouprave i EU

Sa svecanosti u Mramornoj dvorani
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Ljetna pozornica

- Na Ljetnoj je postojao problem

ugovora o javno-privathom partnerstvu,

koji je predvidao da se na toj lokaciji
izgradi ECHO centar. Pametnom
diplomacijom uspjeli smo, kroz

pregovore, doci do rieSenja da ugovor

istekne, a da Grad ne mora snositi

nikakve financijske Stete. Sad je raspisan
pozivni natjecaj za idejno arhitektonsko

rieSenje natkrivanja Ljetne pozornice.

Ivo Dujmié, gradonacelnik Opatije

Vrlo sam
" mandata

awi

=

dovoljan sa svoje

Opatija mora biti destinacija koja se ponosi svojim plazama

Razgovarao: Davor ZIC
Snimio: Sandro RUBINIC i Arhiva ZiP

Izgradnja ceste Carmen Sylva, dovrsetak in-
vesticije u Liburnijsku kanalizaciju, POS-ovi
stanovi u kojima ¢e se osigurati smjestaj za 38
obitelji s gradske socijalne liste, mjere sman-
jenja nezaposlenosti i pomoc¢i gospodarskom
sektoru, pojacana ulaganja u socijalu i Zivotni
standard gradana, izgradnja djecjih igraliSta i
bodalista po mjesnim odborima, izgradnja no-
vog parkiraliSnog prostora u Voloskom i u Iki,
izgradnja taxi-stajaliSta za barkajole, izgradnja
nove plaze za pse, prilazi i uredenje prostora u
osnovnoj $koli, rieSavanje problema s bujicnim
vodama u I¢ic¢ima, investicije u obalni put i par-
kove...

To su samo neki od aktualnih projekata koje
provodi opatijska gradska uprava na celu s
gradonacelnikom lvom Dujmiéem. Nekadasniji
pomorski kapetan, na poziciju gradonacelnika
stigao je iz privatnog sektora, gdje je vodio
uspjesni i uhodani biznis, pa je i gradsku upravu
i povezane komunalne tvrtke odlugio ustrojiti na
sliénim osnovama poduzetnickog poslovanja.
Kako sam priznaje, reorganizacija gradske up-
rave nije jo$ dovrSena, pa ¢e joj posvetiti drugu
polovicu svog mandata, kao i realizaciji dva
kapitalna projekta — sportske dvorane i doma
umjetnosti.

Radije bismo bili domacini u svom gradu

Kako ste zadovoljni s odradenim u prvoj
polovici svog mandata, i kako biste ocijenili
sebe i svoju administraciju?

- Vrlo sam zadovoljan sa svoje prve dvije
godine mandata, i mislim da sam od svih
obecanja koje sam dao gradanima u kampaniji,
ostvario blizu sedamdeset posto samo u ovom
prvom razdoblju. Cinjenica je da sam potrosio
puno energije i puno truda, ali smo zbog toga
pred realizacijom krucijalnih projekata za ovaj
grad.

Tri krunska projekta vase kampanije bili su
sportska dvorana, obnova gradskog kina i
rekonstrukcija trznice.

- To¢no. Odlukom prethodne vlasti, gradska
trznica bila je izdvojena iz vlasnistva liburni-
jskog komunalnog poduzeca i trebala je i¢i u
privatnu koncesiju. Mi smo bili protiv toga, jer
smo znali da ¢e to znaciti vece cijene zakup-
nine, a gradska trznica trebala bi biti mjesto
gdje su zakupnine minimalne kako bi lokalno
stanovnistvo moglo prodavati svoje proizvode.
Nakon §to smo vratili trznicu “Komunalcu”, us-

pjeli smo je u potpunosti i rekonstruirati i vratiti
“gradskom trbuhu” nekadasnji sjaj. Kod ob-
nove kina Zeljeli smo pomocu gospodarstva, i
skupa s LRH udi u ovaj projekt. Ocekivali smo
viSe hrabrosti i razumijevanja s njihove strane,
ali na njihove odluke ne mozemo utjecati i
morat ¢emo sami u taj projekt. MoZzemo rekon-
struirati kino u prijasnjim gabaritima, ali to ne bi
bilo dobro za Opatiju. Ove godine imali smo po
prvi puta pravu kazaliSnu sezonu, za odrasle i
djecu, i vidjeli smo koliko nam treba dvorana
kapaciteta petstotinjak mjesta i velikom pozor-
nicom za tehnicki zahtjevne predstave. lako su
nam u Gradu Rijeci izasli u susret i dali nam na
koriStenje HKD u SuSaku za potrebe nekoliko
predstava, mi bismo radije te predstave odrzali
u Opatiji, ali ne da i dalje gostujemo po hotel-
skim ku¢ama, nego da nasa publika ima pravi
prostor za kazaliSne predstave i kino-projekci-
je, kakav i zasluzuje. Sada samostalno idemo
prema lokacijskoj dozvoli koju bismo trebali
imati do kraja godine.

LRH Opatijski uteg oko vrata

Jeste li vi gradonacelnik koji ¢e izgraditi
prvu opatijsku sportsku dvoranu?

- Apsolutno. Od prvog dana krenuli smo u
pripremu, a trebalo je proci dvije godine, ali se
sada Citava stvar privodi kraju. Osigurali smo
financijska sredstva, izradili projektnu doku-
mentaciju, nasli teren na koji ¢e preseliti komu-
nalno drustvo, kako bi se oslobodio prostor za
novu dvoranu, raspisali natje¢aj za izgradnju,
a uskoro ¢emo doznati i koja ¢e tvtka graditi
nasu sportsku dvoranu. Imat ¢emo dovoljno
vremena do kraja turisticke sezone razrijesiti
eventualne primjedbe, i ne bi trebalo nam nista
viSe stajati na putu da ujesen — nakon 40 go-
dina ¢ekanja — pocnemo s izgradnjom prve
opatijske multifunkcionalne dvorane.

Uz uspjehe, u dvije godine “namnozilo” se
i problema... Jedan od najvecéih vezan je uz
Liburnia Riviera Hotele.

- Dvije godine utroSio sam na rieSavanje
problema koji nazalost nisam uspio rijesiti,
iako sam pokusavao i preko Sabora i preko
Vlade i preko svih ostalih institucija. Cinjenica
je da je u slu€aju Liburnia Riviera Hoteli Opatija
prevarena dvaput — pocetkom devedesetih
kada se tvrtka restrukturirala i 2007. godine,
kada je bivsa vlast, ocito dovedena u zabludu,
potpisala ugovor s bivS§im premijerom Ivom
Sanaderom. Taj sporazum je postao i najvedi
kamen oko vrata Grada Opatije — mi od divi-
dende ne¢emo imati nista, ne moZzemo utjecati
na dogadanja u tvrtki, a ne mozemo ni prodati
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Vizija buduénosti

Kako vidite da ¢e ovaj grad izgledati
za deset godina?

- Klju¢ je u prostornom planiranju,
u kojem sada nisu ucrtane plaze, sto
moramo prvo ispraviti. Opatija mora
biti destinacija koja se ponosi svojim
plazama, ali nedostaje nam i dodatnog
sadrzaja. To éemo izgraditi na podrucju
Triestine u I¢i¢ima, gdje éemo napraviti
jedan adrenalinski park. Kad to
realiziramo, ostaje nam centar grada,
pod ¢ime smatram trg i plazu na Slatini.
Oni moraju biti jedna jedinstvena cjelina
— moramo izmjestiti benzinsku postaju i
na podrucju hotela Zagreb izgraditi novi
kongresni centar. Ako rijeSimo kongresni
centar, kupali$te i dodatne sadrzaje,
osigurali smo i buducnost Opatije.

dionice. Cak i kad bismo ih prodali, one da-
nas vrijede oko 2.300 kuna po dionici, a mali
dionicari na temelju odluke Hanfe od nas traze
6.000 kuna po dionici.

Kakva je sada situacija s ovim predme-
tom?

- Opatija ima uteg oko vrata, koji joj moze
skinuti samo odluka Upravnog suda. Medutim,
ovaj predmet i dalje miruje i Upravni sud ga ne
rieSava, a protiv Grada Opatije svakog dana
ima sve viSe privatnih tuzbi malih dioni¢ara, koji
traze od Trgovackog suda da nas prisili da ot-
kupimo njihove dionice.

Javne garaze

Jos jedan veliki problem jest garaza na
Slatini. Ovdje se ipak nesto pomaklo s mrtve
tocke...

- Ako pogledamo viziju mog prethodnika,
ova garaza trebala je biti ve¢ odavno zavr$ena,
pa ¢ak je trebala biti gotova i druga garaza —
ona na trznici. Medutim, “prva opatijska javna
garaza” na Slatini ne da nije dovrSena, nego je
tvrtka koja ju je gradila otiSla u stecaj. U pro-
tekle dvije godine uloZili smo puno vremena
na diplomaciju i pokusaj dogovora s investito-
rima, ali nazalost nismo u tome uspjeli i bili smo
prisiljeni zatraziti otvaranje ste¢ajnog postupka.
To se pokazalo kao dobar potez, jer stecajni
upravitelj jako dobro vodi postupak, i nadam
se da bismo do kraja ove godine mogli imati i
novog investitora u garazu na Slatini.

Druga javna garaza trebala se izgraditi kraj
gradske trznice?

- Tu smo naslijedili projekt koji je bio u velikim
problemima, prije svega financijskim, a imali
smo i tuzbu protiv ovog projekta od jednog
vlasnika susjednih kuca. Kroz pregovaranje,
dosli smo u dogovor sa stanarima, da ¢emo
ih obestetiti za onaj iznos za koji njihovi sta-
novi izgube vrijednost nakon pocetka gradnje
garaze. Rijesili smo i problem s konzervatorima
koji su nam konac¢no dali zeleno svjetlo za ovaj
projekt, a kada smo mislili da je sve gotovo,
iskrsno je novi problem —mala zemljiSna Cestica
koja nema nasliednike. Trazili smo od Zupanije
da nam pruzi potporu u trazenju izvlastenja od
drzave, kako bismo mogli poceti s radom na
ovoj investiciji. mm
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Predsjednik KPD “Bazovice” Milan Grlica
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ada je rije€ o nacionalnim manjinama

koje stolje¢ima sudjeluju u svim aspe-
ktima Zzivota Rijeke, Zivot jedne manjine u
tolikoj je mjeri kroz stolje¢a postao sastavan
dio grada da vecina RijeCana danas i nije
svjesna podrijetla nekih od povijesnih li¢nosti
kojima grad na Rijecini duguje svoju povijest i
danasnji izgled.

Naime, Rjecina je u 13. stolje¢u postala
granica izmedu Slovenije i Hrvatske, a Rijeka,
Ciji gospadarski rast pocinje u 15. stoljecu
zahvaljujuéi jaanju trgovine koju prati i is-
tovremeni razvoj lu¢kog grada, sve je za-
nimljivija svojim prvim susjedima. Slovenci iz
Koruske i Kranjske razvijaju uspjesSnu suradnju
s Rijekom koja za njih postaje jedno od mjesta
na kojima trguju sa svojim proizvodima. Upra-
vo mo¢ steCena trgovinom razlog je zbog ko-
jeg su u stolje¢ima koja slijede mnogi Slovenci
kako bi sacuvali svoju mo¢ koju im je donio
kapital ste¢en trgovinom postali Rijecani,
toc¢nije Fiumani.

Medu imenima Slovenaca cCija se imena
mogu pronaci u drustvenom zivotu Rijeke
u 18. i 19. stoljecu su prezimena Valu$nik,
Jelovsek, Korosec, épendov i Osojnak, no za-
sigurno najistaknuje ime medu Slovencima u
Rijeci koji su nezaobilazan dio rijeCke povijesti
je ime Ljudevita Adamica ili preciznije Andreja
Ljudevita Adamica.

Znameniti Slovenci u povijesti Rijeke

Svjetskim vezama koje je uspostavio kao
bogati trgovac, izdanak isto tako uspjeSne

rije€ko-slovenske trgovacke obitelji, utiecao je
na izgled, industrijski razvoj i drustveni Zivota
grada o ¢emu dovoljno svijedoce podaci da
je udario temelje Harteri i izgradio prvo pravo
rijeCko kazaliSte prema vlastitom projektu.
Ime Ljudevita Adamica zapravo je samo jedno
ime u nizu Slovenaca koji su unatrag nekoliko
stolje¢a ostavili svoj trag u gradu na Rjecini.
Bankar Josip Gorup, poznat jo$ i kao slov-
enski mecena kulture i umjetnosti, u srediStu
je Rijeke sagradio za ono vrijeme velik hotel
u sredistu grada, hotel Europa. Na rijeCkom

groblju Kozala Gorup je dao sagraditi 1883.
godine veliku grobnicu, djelo znamenitog
kipara lvana Rendi¢a na kojoj se nalaze citati
iz evandelja na hrvatskom i slovenskom jezi-
ku. Imuénoj Gorupovoj obitelji pripadale su i
gradske rezidencije, a u jednoj od njih, onoj na
rijeckoj Strangi od 1950. godine pa sve do da-
nas srediste je slovenskog drustva, Kulturno
prosvjetnog drustva “Bazovica”.

Pored trgovaca kojima je Rijeka postala
dom, Rijeku i njezinu okolicu tijekom povijesti
posjecivali su i Slovenci poput Primoza Truba-

Kulturno prosvjetno drustvo “Bazovica”, na Podpinjolu u Rijeci
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Slovenski povjesnicar, umjetnik i etnograf Janez Vajkard Valvasor u 17. stoljecu naslikao je
znamenitu sliku Rijeke iz tog doba, rijedak dokumenat koji danas nudi povijesnu sliku grada

staru 400 godinu

ra ili pak slovenskog povjesni¢ara, umjetnika
i etnografa Janeza Vajkarda Valvasora. Mnogi
Rije¢ani nisu ni svjesni da je upravo on u 17.
stoljecu naslikao znamenitu sliku Rijeke iz tog
doba, jednog od rijetkih dokumenata i da-
nas nudi povijesnu sliku grada staru 400 go-
dinu. Pored toga, slovenski umjetnici su kroz

stolje¢a mijenjali i izgled rijeckih crkava kao
Sto je crkva sv. Jerolima i Marijina uznesenja,
a nezaobilazna su imena i slovenskih intelek-
tualaca poput Janeza Trdine koji je polovicom
19. stoljeca radio kao profesor u rijeckoj gim-
naziji smjestenoj u tadasnjoj Adamicevoj kuci
na Mrtvom kanalu.

Slovenska manjiha je kroz

stoljeCa postala’ sastavni

)4

dio grada a vecin
RijeGana dandS¥ije

svjesna podrifetla nekih

od povijesnih licnosti
kojima gra‘q,r?a Rjecinli
duguje svoju povijessi,
danasnji izgled

Nastanak “Bazovice”

Masovniji dolasci Slovenaca na rijecko
podrucje pocinju izgradnjom Zzeljeznice i us-
postavljanjem veze izmedu Beca i Ljubljane
preko Pivke do Rijeke. Slovenci se tada, u
drugoj polovici 19. stolje¢a u Rijeku doselja-
vaju u sve veéem broju, a brojne djelatnosti
kojima se bave doprinose jednom od najvecih
gospodarskih uzleta grada. Danas vecina
Slovenca cije obitelji desetlije¢éima pa i dulje
zive u Rijeci uglavnom iz Primorske Slovenije,
a najveca doseljavanja dogodila su se nakon
Drugog svjetskog rata i industrijalizacije koja je
postupno dovela do napustanja sela.

Iz tog razloga, kako isti¢e predsjednik KPD
“Bazovice” Milan Grlica, u jesen 1947. godine
skupina Slovenaca okupila se u skromnoj so-
bici sa samo jednom Zeljom: saduvati i osjetiti
djeli¢ kraja u gradu u kaji ih je dovela sudbina.
Odmah su se dogovorili da svoje drustvo naz-
ovu Bazovica, prema imenu slovenskog sela
pokraj Trsta, u spomen na prve slovenske
zrtve faSizma. S velikim zanosom su &lanovi
i prva predsjednica Zora Ausec prionuli radu
i teSko¢ama usprkos stvorili “Bazovicu” koja
je postala nezaobilazan dio drustvenog zivota
Rijeke.

| ne samo to — drustvo su posjecivali sloven-
ski kulturni i javni djelatnici koji su knjizevnim
vecerima, znanstvenim predavanjima i putopi-
sima dali svoj doprinos boljem medusobnom
povezivanju, ali predstavljanju jednog naroda
drugom, koje u oba sluéaja veze jedan grad
— Rijeka. Taj osjec¢aj zajednistva i postivanja

ske folk orne

riznice neizostavan

Dramska skupina u predstavi “Romeo i Julija” Vjeke Alilovica

razliGitosti, uvjereni su u “Bazovici”, bio temelj
suzivota koji je obogatio civilizacijsku i kultur-
nu razinu Rijeke.

- Kroz brojne aktivne skupine koje djeluju u
sklopu drustva, ¢lanovi nastoje oCuvati slov-
enski jezik i kulturu, ali i predstaviti svoje kul-
turno nasljede stanovnicima ovog podrucja,
istiCe Grlica.

Ambasadori Rijeke

Tijekom viSe od 60 godina djelovanja drustvo
je svoje aktivnosti predstavilo diliem Hrvatske,
Slovenije, Italije i Njemacke. Clanovi “Bazov-
ice” i pravi su turistiCki djelatnici i ambasadori
Rijeke koji kod svakog gostovanja u inozemst-
VU upoznaju svoju publiku sa svojim gradom.

Tako u sklopu “Bazovice” djeluje sedam
skupina u kojima se pjeva, pleSe, glumi,
uci slovenski jezik pa ¢ak i osvajaju vrhovi
planina. MjeSoviti pjevacki zbor najstarija je
skupina pod kapom “Bazovice”. Od samog
osnutka mijeSoviti pjevacki zbor nastupa na
svim vaznijim kulturnim dogadajima u Rijeci, u
Sloveniji na revijama poput “Primorska poje”,
“Moji dezeli”, “Taboru slovenskih pjevaca” i u
Slovenskoj filharmoniji. Gotovo dva desetljec¢a
ovaj zbor djelovao je pod vodstvom dirigen-
ta Franje Bradvice, a trenutno ga vodi Maja
Dobrila. Premda su u zboru uglavnom stariji
¢lanovi, zbor obiliezava prilicna dinamika pa

mjesecno biljeze barem dva nastupa.

Sljedeca skupina koja je osnovana neposred-
no nakon osnutka drustva je dramsko-recita-
torska Cijem su osnutku pripomogli Slovenci
koji su u to vrijemi bili dijelom ansambla
Hrvatskog narodnog kazalista lvana pl. Zajca.
Clanovi ove skupine istiéu ime Alojza Usenika
koji je skupini dao novu dimenziju, a dramski
amateri za svoj su rad poceli dobivati brojne
nagrade. Brojne nagrade primio je i sam Use-
nik, a samo neke od njih su Linhartove znacke
za glavne uloge u komedijama “Glej kako
se lepo zacenja dan” i “Piknik s tvojo zeno”.
Clanovi dramske skupine rado izvode vesele
komade pa je tako jedna od posljednjih pred-
stava bila “Romeo i Julija” Vjeke Alilovica.

Folklor, jezik, i sport

Neizostavni dio svakog udrzenja nacionalnih
manijina su i folklorne i plesne skupine koje ima
i “Bazovica”. Valceri i polke iz slovenske folk-
lorne riznice bili su neizostavan dio repertoara,
no u posljednje vrijeme sve se vise posvecuju
modermim plesovima. Ponovno ozivljena folk-
lorna skupine za Cije je dosege i njegovanje
tradicije dugogodi$nja voditeljica Sonja Kern
Svoboda svojevremeno dobila jubilarnu Ma-
roltovu znacku, djeluje pod vodstvom Martine
Miceti¢, a pored slovenskih plesova, sada se
obraduiju i istarski.

Svaka priredba u slovenskom domu privuce velik broj posjetitelja
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U suradnji sa slovenskim Ministarstvom za
Skolstvo i sport u “Bazovici” se ve¢ gotovo
dvadeset godina odrzava te€aj slovenskoga
jezika pod vodstvom Dragice Motik, a kako
istice Milan Grlica, interes mladih za u¢enjem
slovenskog vrlo je velik, posebice kod matura-
nata koji se upisuju na slovenska sveucilista.

Mladima je posvecena i Skupina za mlade
koja nastavlja tradiciju nekadasnjem studentsk-
og kluba. U njoj se susrecu mladi Slovenci koji
sudjeluju na razli¢itim susretima i svake godine
pripremaju  studijsko putovanje “Upoznajmo
Sloveniju”. Predsjednik skupine je apsolvent
informatike u Ljubljani, Damjan Pipan.

U “Bazovici” posebno su ponosni na ¢injenicu
da ne djeluju samo na podrucju kulture vec¢ i
sporta. Planinarska skupina “Bazovica” koju
vodi Darko Mohar osim izleta, organizira i pre-
davanja o planiniranju koja odrzavaju brojni
poznati slovenski i hrvatski alpinisti.

Slovenci u svom drustvu njeguju i fotografiju
pod mentorstvom Istoga Zorza, a ova je sku-
pina pripremila izloZzbu fotografija u povodu 60
godina “Bazovice”.

Kronika drustva i njegovog rada najbolje se
vidi u biltenu Kazipot koji se izdaje u suradniji s
Vijeéem slovenske nacionalne manijine Rijeke i
Primorsko-goranske zupanije. Kazipot ureduje
Marjana Markovi¢ koja vodi i projekt Sloven-
ska informativna tocka - SiT koja posreduje u
prikupljanju informacija i uredivanju dokumen-
tacije koje se direktno odnose na Republiku
Sloveniju. mm



Vesna Pavleti¢

Tvrtka Pavleti¢ d.o.0 proizvodac opreme za zdravo sj

ProSle godine direktorica Vesna PavletiC izabrana je za najuspjesnijeg mladog
menadzera poduzetnika u izboru HUM CROMA-e 2010. godine. Danas tvrtka

Pavleti¢ zapoSljava 130 ljudi, i to ne ukljucujuci radnike koji rade u Sivaonicama u

Novoj Gradiski i Italiji

Napisala: Slavica KLEVA
Snimio: Petar FABIJAN

Proélo je punih deset godina od vreme-
na kada je braéni par Pavleti¢, Vesna i
Marin, viziju uspjeha pretocio u stvarnost. Iz
petnaestak Cetvornih metara konobe, svo-
jevrsnog prvog “poslovnog prostora” na
Hreljinu, tijekom ovih deset godina, tvrtka
“Pavleti¢” izrasla je u lidera u podruéju izravne
prodaje opreme za zdravo spavanje koja
zaposljava 130 ljudi.

Tvrtka “Pavleti¢” odnedavno je i ponosni
inovator, odnosno nositelj patenta prve pod-
loge za spavanje s kristalima BioCrystal. Bio-
Crystal je jedinstvena podloga s kristalnom
strukturom koja Stiti od prirodnih i tehnickih
zraCenja te revitalizira organizam, podize
kvalitetu sna i poboljSava opce zdravstveno
stanje organizma.

Rije¢ je o podlozi, Step deki, ne madracu
kako mnogi misle, u koju je ugradena struk-
tura kristala, poslozena tako, da omogucuje
potpuno zdrav san. Nismo mi niSta posebno
izmislili, samo se vratili u vrijeme Indijanaca

koji su neke bolesti i nemire u snu riesavali
uz pomo¢ kristala, podsje¢a direktorica
Vesna Pavleti¢. Patentirali smo taj proizvod
u Hrvatskoj, a trenutno is¢ekujemo potvrdu
Medunarodnog patentnog ureda.

Fotografija pocetka

Ova mlada menagerica, majka je
dvanaestogodisnje djevojcice i dovoljno je
pazljivo osmotriti njezin ured i shvatiti koliko
je vezana za obitelj. Ona i sama priznaje da
joj je obitelj velika podrSka, a na oglasnoj
plo€i smjesStenoj iza njezinog radnog stola,
stoji i jedna obiteljska fotografija iz dana kada
je praktiCki uspjeh i krenuo. | taj trenutak se
ne zaboravlja, uvijek je tu da je podsjeti na
pocCetke, uspjehe i neuspjehe. Ponosno c¢e
reci da uspjeh nije “pao s neba” ali ¢e istodob-
no reci da joj je mozak radio “sto na sat” te je
od ideja i pr&tanja energije u nekim trenucima
stvaralastva mislila da ¢e se raspasti.

Trgovac i apslovent Hotelijerskog fakulte-
ta, Vesna Pavleti¢ se prisje¢a konobice na
Hreljinu gdje su ona i suprug zapoceli svoja
prva stvaralastva, Sivajuci deke za dobar san.

Ponekad i 24 sata bez pauze. Ve¢ 2002. go-
dine posao se poceo Siriti, poceli se stvarati
prvi timovi za prodaju programa za zdra-
vo spavanje. ldu¢e godine uvode prodaju
masazernih aparata ali uvode i nove vrste kre-
vetnina, madrace, prvi prodajni salon otvaraju
upravo u Rijeci. Sa 40 i viSe zaposlenih ulaze u
poslovnu 2005. godinu, otvara se salon u Za-
grebu, Sire poslovno carstvo u Dalmaciju. Ve¢
2007. godine tvrtka Pavleti¢ zaposljava preko
60 ljudi, “osvajaju” Dubrovnik i uvode novu
akviziciju, magnetne podloge.

Iduc¢a, 2008. godina u znaku je inovacija,
novih proizvoda, prodaja madraca s aloa
verom, prsluka s magnetom i vitaminom C. Te
godine tvrtka Pavleti¢ postaje prva hrvatska
tvrtka s dva vrijedna certifikata u segmentu
prezentacijske prodaje proizvoda za zdravo
spavanije.

U meduvremenu je tvrtka Pavleti¢ postala i
vlasnikom zemljista na kojem ¢ée se graditi po-
slovna zgrada.

Uspjeh u Frankfurtu
Pro$le godine direktorica Vesna Pavleti¢ iz-

Druzionice snova

Prezentacije proizvoda za dobar san
u tvrtki Pavleti¢ nisu obi¢ne. Godinama
poslovanja one su prerasle u ugodna
druzenja na kojima se u opustenoj i
veseloj atmosferi informiraju kupci o
novostima na podrucju zdravog spavanja.
| stoga ih nazivaju “druzionice snova”.
One se odrzavaju u ugodnom ambijentu,

zaposlenici se trude da se na njima

svi osjecaju kao kod kuce i da snovi o
zdravom snu postanu stvarnost. Ulaze se u
izbor restorana, sam ambijent te razne sitne
detalje kojima je boravak na prezentacijama
vrlo ugodan.

abrana je za najuspjesnijeg mladog menadzera
poduzetnika u izboru HUM CROMA-e 2010.
godine. Danas tvrtka Pavleti¢ zaposljava 130
ljudi, i to ne ukljuéujuéi radnike koji rade u
Sivaonicama, jednoj u Novoj Gradiski, i drugoj,
Sivaonici u ltaliji. Svi zaposleni rade u logistici,
to su dostavljaci, vozaci, prezenteri, jedan dio
radi na marketingu, jedan dio je zaposlen u
turistickoj agenciji “Pavleti¢ tours”, drugi dio
ljudi zaposlen je u “Centru dobrog sna”.

- Nemojte misliti da suprug i ja nismo imali
krize i pomiSljali na odustanak! Tezak je to
bio pocetak. | kada smo mislili odustati, do-
godila se 2002. godina i dobar promet! Mogu
rec¢i da smo do 2007. godine prodavali gotove
proizvode, od tada stvaramo vlastite proiz-
vode, biramo materijale, osmisljavamo nove
proizvode, a Sirenje ne samo Europom nego i
ostalim kontinentima je postala nasa radosna
ali i obvezuju¢a svakodnevica. Ove smo go-

dine bili na sajmu Heimtextil u Frankfurtu gdje
smo izlozili BioCrystal podlogu, kao jedan od
izlagaCa iz ukupno 60 drzava svijeta s ciliem
plasmana inovativne i jedinstvene podloge
za madrac, naglasila je direktorica Pavletic.
Ukupno 200 tvrtki iz cijeloga svijeta iskazalo
je interes za ovim proizvodom, prepoznajudi
ga kao revolucionarnu inovaciju 21. stoljeca s
golemim prodajnim potencijalom. Nevjerojat-
no koliko je bilo upita, koliko imamo dogovora
i zainteresiranih koji bi otkupljivali nas proiz-

Velika vecina zaposlenih su mladi ljudi
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Za predsjednika Josipovié¢a
kravata s biokristalima

Predsjednik Republike Hrvatske lvo
Josipovi€ u sije¢nju ove godine primio
je izaslanstvo dobitnika nagrada za
najbolje menadzere 2010. godine prema
izboru Hrvatskog udruzenja menadzera
CROMA. Medu okupljenim laueratima
bila je direktorica tvrtke Pavleti¢ Vesna
Pavleti¢, dobitnica nagrade za MenadzZera
godine 2010. u kategoriji mladi menadzer.
Direktorica tvrtke Pavleti¢ darovala je
predsjedniku Josipovic¢u svoj posliedniji
inovativni proizvod - kravatu s kristalima iz
proizvodne linije Biocrystal.

vod. Ova posljednja tri mjeseca samo obilazi-
mo velike klijente. Upravo smo u razgovorima
s Hildigen Anders, jednim od najvecih proda-
vatelja za cijelu Europu, podsjeca direktorica
koju smo uhvatili izmedu dva poslovna puta
u London.

Trazi se guscje pero

I time tvrtka Pavleti¢ koja se bavi proizvodnjom
i prodajom proizvoda za zdravo spavanje doka-
zuje da u hrvatskom gospodarstvu ima prostora
za ohrabrujuce vijesti; tvrtka otvara ured u Lon-
donu, Sireéi sveprisutnost na stranim trzistima.
“Ured u Londonu vodit ¢ée menadzerica s bo-
gatim iskustvom u medunarodnoj prodaji na
podrucju Amerike, Australije i Velike Britanije”,
najavila je direktorica tvrtke Pavleti¢ d.o.o, ¢ime
Ce se prakticki nastaviti uspjeSan izvoz u Ameri-
ku, Njemacku, Austriju, Belgiju i Nizozemsku.

Kao prvi korak suradnje s velikim europ-
skim proizvodaéem, u Zurnoj su potrazi za
dobavljacima i proizvodacima perja koji bi im
mogli priskrbiti 20.000 kilograma guscjeg perja
mjeseéno. Ovo je sjajna prilika za domace
peradarstvenike koji ¢e je zacijelo znati dobro
iskoristiti. mm



L ."k"h— ¥

"4

--_"I
N

#

Ll ‘“\

kartulina ravs "2 " | Dyl

24

r

3 SAST o _ . % Podno staroga grada Raba et Seimio: Goran NOVOTNY

: ,.- % : (] ]
- i prOteze SE duga7 borOVIma od okrilj?r'n’ Velebita, sa sjeveroistoka.od
R s _ natkrivena Setnica uz more, po R LS T P e
3 S Ay R .___mnogima najliepSa na Jadranu s olok Sudesne paaine rasnalkost | reef
/ \ - suprotnosti.

1 ‘ s " 3 ’ X .*';;r‘ | : Oéal’avajl,lélm pogledom na kllsure Jo$ u |. stoljecu prije Krista peregrinska za-
ol ¥ | G e iz kojitvizrastaju bedemi grada,

ka mene kUée | sam OSta ﬂSka podizanja zidina i kula. O neprijepornoj liepoti

d fra . . J ] 3 . drevnoga grada s kontinuitetom od predrim-
. . = Z I S L ra ' Zda I’]Ja nad kOJ ' ma se ponosno skih vremena pisao je i zadarski pjesnik puto-
\ ! 1 ) pisac s prve polovice XVII. st. Juraj Barakovi¢
I 4 ¢ 187 o e - - u svom prigodnom spjevu o Dragoj, rapskoj
s UZd 1ZU Cet' rm ItS ka Z\Voni ka pastirici, onoj istoj koju je, obuzet strascu,
Z ra Sta J : podno starih stabala crnike pozudno progonio
neobuzdani pastir Kalifront. O epilogu ovog

-

spjeva u kojeg se uplela bozica Dijana progo-

vara i gradska fontana s Trga sv. Kristofora,
3 e e I I _ rad akademskog kipara Zarka Violi¢a - s jedne
strane neutjesna Draga zavjetovana na nevin-

ost i Cistocu pretvorena u kameni izvor, s dru-

ge pak Kalifront koji osuden da luta Sumom
ra a zarasta u liS¢e i tek na Draginom izvoru nalazi
utjehu, odmor i okrijepu...

Bajkovite Setnice

&

Povise Trga sv. Kristofora, od sjevernih grad-
skih zidina pa sve do kupalista “Skver” prostire

se jedinstveni gradski park “Komr&ar”, zeleni
mir isprepleten bajkovitim labirintom staza,
zasaden pred kraj 19. stolje¢a na nekadasnjoj
goleti rapskog poluotoka zaslugom ponajprije
nadSumara Pravdoja Belije. Podno staroga
grada proteze se duga, borovima natkrivena
Setnica uz more, po mnogima najliep$a na

= Jadranu s o¢aravajué¢im pogledom na klisure
iz kojih izrastaju bedemi grada, kamene kuce
i samostanska zdanja nad kojima se ponosno
uzdizu Cetiri mitska zvonika.

T — Di¢i se Rab i svojim prirodnim plazama,
valama i velikim Sumskim podru¢jem Ka-
lifrontom u sklopu kojeg se nalazi i zasti¢eni
rezervat prirode, prelijepa Suma Dundo. Tamo

- je i drzavno loviSte pod nadzorom Hrvatskih
. T Suma, a Sumarski fakultet Sveudilista u

C Zagrebu ga koristi kao nastavno dobro u
znanstveno-istrazivaCke svrhe. Osim impo-
zantnih stabala hrasta crnike, plutnjaka, alep-
" skog bora i ostale bujne vegetacije, medu bro-
" ' jnim Zivotinjskim vrstama u rezervatu mozemo
zatedi i jelene aksise, muflone, zeCeve te vise
od 160 zabiljezenih vrsta ptica.

——
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Uvijek u drustvu najboljih

Gradeci svoju buduénost na iznimno bo-
gatoj kulturno-povijesnoj bastini, bogom-
danim prirodnim resursima i 120 godina du-
goj tradiciji organiziranog bavljenja turizmom
Rabljani su odavno uvidjeli kako za razvoj
modernog turizma valja gostu ponuditi mnogo
viSe od “sunca, mora i tiSine” kako je glasio
nekadasnji slogan turistickog Raba. Naime
Rab je i u okviru bivSe drzave, i u razdoblju

Pod okriljem Velebita - grad Rab od uspostave hrvatske neovisnosti, bio i os-

gledan s mora




Panorama Raba

tao biser hrvatskog turizma, uvijek u drustvu
najboljih. Svjedoce o tome i brojna priznanja,
titule Sampiona turizma i zetve “Plavih cvje-
tova” u okviru projekta HTZ “Volim Hrvatsku”
unutar kojega Rab, osim konkurencije, nastoji
prvenstveno nadmasiti samoga sebe.

| zaista, svake godine Rab ¢ini korak vise
na podizanju kvalitete turistickog proizvo-
da, stvara preduvjete za viSe kategorizianje
smjestajnih objekata, cuvajuéi pritom okolis
te neprestano uredujucéi mjesto, javne plaze
i Setnice. U tome gradskoj vlasti i Turisti¢koj
zajednici Grada Raba, pomazu veliki i mali ho-
telijeri, ugostitelji - mahom obrtinici ali i, kao
rijetko gdje kod nas, dobro organizirani Zitelji
otoka Raba koji svojim aktivhostima unutar
udruga, kulturnih drustava i sportskih asoci-
jacija znacajno obogacuju zivot otoka.

Rapski samostreli¢ari sa svojim brojnim pod-
sekcijama, klape, folklorna drustva, uspjesni
vinari, maslinari i ov€ari, jedrili¢ari, mali brodo-
graditelji, motoklubovi, ronioci, podvodni ribo-
lovci, aeronauti€ari, volonteri Udruge mladih
“Kocka”, C&uvari bastine okupljeni unutar
udruga “Komin”, “Dolin”, “Tunera”, “Mocira”,
mladi rapski kajakasi i karatisti i mnogi drugi,
svi oni itekako doprinose jacanju pulsa otoka
u vrijeme turistiCke sezone, ali i izvan nje, kada
mnoge druge otocke destinacije ostaju puste
i bezivotne.

London calling

Ove je godine golemi marketinski bonus
rapskom turizmu dala pri¢a o vien¢anju princa
Williama i njegove izabranice Kate Middleton,
tocnije o njihovoj mogucoj namjeri da medeni
mjesec provedu na Rabu, ba$ onako kako
su to ucinili njihovi prethodnici kralj Edward
VIII. i lady Wallis Simpson prije 75 godina.
Imajuéi u vidu prvorazredni medijski znacaj

=

ovog kraljevskog vijenanja, pa i zgodnu
okolnost prikazivanja Oskarom nagradenog
filma “Kraljev govor”, poveznica izmedu dva
kraljevska para i Raba sama se po sebi namet-
nula, a Rab se neplanirano nasao u vijestima
najistaknutijih medijskih kuc¢a, na stranicama
najjacih svjetskih zurnala i web portala. Medi-
jsku lavinu pokrenula je informacija objav-
liena u britanskom dnevnom listu “Daily Mail”
posredstvom iskusne PR agentice Julie Berg
koja je na Rabu boravila u sije¢nju ove godine
na poziv rapskog hotelijera Imperiala d.d..
Gospoda Berg spretno je povezala pri¢u iz
1936. s najgledanijim medijskim dogadajem
godine i tako napravila reklamu Rabu koju
naprosto nije moguce platiti.

Razlika medu dvojicom prijestolonasljed-
nika naravno postoji, naime Edwarda je ob-
javu namijere da se ozeni Amerikankom Wal-
lis Simpson, koja je ve¢ iza sebe imala dva
razvrgnuta braka, kostala prijestolja i gubitka
popularnosti medu britanskim pukom, dok
su Kate i William svojim vjen¢anjem kraljevs-
koj obitelji podarili upravo planetarnu slavu.
No pri¢a o kraljevskoj obitelji i Rabu ne mora
nuzno stati ovdje jer jo$ uvijek mozemo Zeljno
iSCekivati da se mladi kraljevski par pojavi na
Rabu s namjerom da se i oni, poput Edwarda
i Wallis, goli okupaju u rapskoj uvali Kandaroli,
danas poznatoj nudisti¢koj plazi. Zanimljivo je
da je upravo taj povijesni “tra¢” o kraljevskom
goliSavom kupanju na Rabu i famoznom rap-
skom paparazzu motivirao kazaliSnog redatel-
ja Vladu Stefangiéa da sa svojim suradnicima
Grgi¢em i Kabiljom na scenu teatra “Komedi-
ja” u Zagrebu postavi hit mjuzikl “Kralj je gol”.

Znacaj Markantuna de Dominisa

A kad smo ve¢ kod Londona i Raba, nije
Edward VIII. jedina spona koja veze ova dva

naizgled ni¢im povezana grada, jer upravo
je maleni Rab velikom Londonu dao jednog
od najznacajnijih graditelja misli novog vi-
jeka, Markantuna de Dominisa, kojem je sam
kralj James |. ponudio gostoprimstvo davne
1616. godine i do¢ekao ga uz veliku pompu
postavivSi ga na peto mjesto do sebe, Sto je
prema ondasnjem protokolu znacilo da je De
Dominis peti najvazniji Covjek u drzavnoj hi-
jerarhiji. Naime, ovaj veliki crkveni pisac, nad-
biskup splitski, primas Dalmacije i Hrvatske,
windsorski dekan, predava¢ na Oxfordu i
Cambridgeu, fizi¢ar i teolog, onodobni genije
roden je 1560. godine na Rabu kao izdanak
poznate rapske plemenitaske loze. De Domi-
nis je zbog svojih, za ono vrijeme naprednih
ekumenistiCkih stavova, utemeljenih kritika
i rasprava o reformi crkve doSao u sukob s
papinstvom pa je na koncu ipak nesretno
skonc¢ao. Po povratku iz Londona u Rim umire
u inkvizicijskom zatoceniStvu u Andeoskoj
tvrdavi nakon ¢ega u posmrtnom procesu
biva proglasen heretikom i javno spaljen sa
svojim spisima poput Giordana Bruna na trgu
Campo dei Fiori.

O De Dominisovom teoloSkom i znanst-
venom znacaju u svijetu svjedoci i proglasenje
2010. godine De Dominisovom godinom
od strane UNESCO-a, kao i impozantan
medunarodni znanstveni skup koji je prosle
godine, na inicijativu dr. Ante Maleti¢a, odrzan
na Rabu pod visokim pokroviteljstvom pred-
sjednika Republike Hrvatske Ive Josipovica.

No poveznica izmedu Raba i Londona ima
jos, jer mu se krajem 19. stoljeéa, nazvavsi ga
najdrazesnijim od svih jadranskih gradova, di-
vio i veliki britanski arhitekt Thomas Graham
Jackson koiji je 1892. godine, upravo po uzoru
na veliki rapski zvonik katedrale Uznesenja
Blazene Djevice Marije s kraja Xll. st., dovrSio

JRIBIEIAISLELT
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Svake godine Rab cini korak vise na podizanju kvalitete turistickog proizvoda - hotel Padova Detalj s Gornje ulice

Gradeci svoju buducnost na iznimno bogatoj kulturno-povijesnoj bastini,
bogomdanim prirodnim resursima i 120 godina dugoj tradiciji organiziranog
bavljenja turizmom Rabljani su odavno uvidjeli kako za razvo] modernog
turizma valja gostu ponuditi mnogo vise od “sunca, mora i tiSine”
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Podmladak Folklornog drustva Rapski tanac
plese na Trgu Slobode

Obiluje Rab mnogim
velikim imenima |
legendama poput
one o zastitniku sv.
Kristoforu Cije su
mocCi obranile grad

u IX. stoljecu od
napada Normana

ili pak one o svecu
klesaru Marinu koji je
otisnuvsi se s Raba
pred Dioklecianovim
progonom na drugoj
obali Jadrana utemeljio
grad San Marino

Barbat - najnoviji trajekt iz flote Rapske plovidbe

gradnju gornjih katova zvonika katedrale sv.
Stosije u Zadru. Cak je i nekoliko uvaZenih
engleskih profesora koji su pisali o hrvatskoj
bastini, za crteze Thomasa G. Jacksona is-
taknulo kako se radi o neprocjenjivo vaznom
istrazivaCkom opusu. Hrvatski su konzervatori
predvodeni jo$ jednim vrijednim Rabljaninom,
prof. Miljenkom Domijanom, glavnim konzer-
vatorom pri Ministarstvu kulture RH, uvidom
u Jacksonove crteze i zapise uspjeli dodat-
no proniknuti u neke morfoloSke zadanosti
i arhitektonske elemente pri rekompoziciji i
djelomi¢noj rekonstrukciji svetista s deam-
bulatorijem crkve i samostana Sv. lvana. Pod
nadzorom prof. Domijana obnovljen je i kom-
pleks rapske katedrale Uznesenja Blazene
Djevice Marije skupa s poznatim Nakic¢evim
orguliama na kojima je djela starih majs-
tora nedavno izvodio i proslavljeni britanski
orguljas Nicholas Jackson, unuk ve¢ spome-
nutog arhitekte, a rapskoj katedrali i njenim
konzervatorima dodijelieno je najvise europ-
sko priznanje za ocuvanje kulturne bastine
“Europa Nostra”.

Rapska fjera

Obiluje Rab i mnogim drugim velikim imenima
i legendama poput one o zastitniku sv. Kristo-
foru &ije su moci obranile grad u IX. stolje¢u
od napada Normana vracajucéi odapete stre-
lice s gradskih bedema natrag na osvajacke
lade ili pak one o svecu klesaru Marinu koji
je otisnuvsi se s Raba pred Dioklecianovim
progonom na drugoj obali Jadrana utemeljio
grad San Marino. | tako, dok De Dominis jo$
uvijek ¢eka jace zauzimanje danasnjih biskupa
za njegovu potpunu rehabilitaciju, dva grada
San Marino i Rab pod okriliem svojih sveta-
ca zastitnika Sv. Marina i Sv. Kristofora ve¢
desetlje¢ima njeguju tradiciju uzajamnih sus-

reta i prijateljske suradnje na organizaciji kul-
turnih i povijesno-turistiCkih dogadanja, kako
u San Marinu, tako i na Rabu.

Najzna€ajnija  medu njima svakako je
veliCanstvena srpanjska Rapska Fjera,
trodnevna manifestacija obnovljena po uzoru
na “tempus feriarum” jedinstvene opcinske
javne svecanosti ustanovljene daleke 1364. u
pocast kralju Ljudevitu i oslobodenju Raba od
Mle€ana. U gradu se prema odluci tadasnjeg
rapskog Velikog vije¢a, sastavljenog od de-
set plemi¢a i pedeset puCana, za trajanja
svecanosti nije smjela krojiti pravda niti progo-
niti duznike. OvogodiSnja deseta Rapska
Fjera iznova ¢e pretvoriti grad u veliku sredn-
jovjekovnu pozornicu puckog spektakla, sliko-
vitih kostima, zaboravljenih vjestina, zanata
i viteS8kih nadmetanja, a brojnim rapskim
ucesnicima Fjere pridruzit ¢e se njihovi pri-
jatelji iz San Marina, Monte Giardina, Koenigs-
bruna i drugih europskih gradova koji njeguju
srednjovjekovnu tradiciju.

More i podmorje

| dok oltarna pala crkve sv. Justine priziva
u sje¢anje slavnu bitku kod Lepanta iz 1571.,
mnogobrojne rapske pomorce na mletackim
galijama i legendarnog zapovjednika Ivana
de Dominisa, danas puc¢inom ponosno plove
trajekti Rapske plovidbe i moderne brodice
poznatih rapskih brodograditeljskih obitelji
Pi¢uljan, Spanijol, Krstinig...

Podmorje pak ¢uva svjedo¢anstva o po-
morstvu i trgovini iz nekih davnijih dana. Jed-
na od takvih novootkrivenih atrakcija rapskog
podmorja svakako je i zasti¢eno nalaziste kod
rta Sorinja koje ¢uva tajne brodoloma s kraja
Il. stoljeca prije Krista. Ovo bogato nalaziste
antickih amfora sasvim je slucajno 2004.

Dva prijatelja pred rapskom katedralom

godine otkrio poznati rapski ronilac Henrik
PlieSa-Riko, vlasnik ronilatkog centra Aquas-
port iz Supetarske Drage. Skriveno pod nasl-
agama pijeska ovo je blago na svega trideset
metara dubine i dvjestotinjak metara od rta
Sorinj ostalo sacuvano od propadanja i dev-
astacije, a Rab je zahvaljujuéi Riku i uz stru¢nu
suradnju s inspekcijskim sluzbama Ministarst-
va kulture postao bogatiji za jo$ jednu poseb-
nost i jedinstvenu ronilacku atrakciju.
Novak - Vejzovié¢ - Stipisi¢

Rab je zavi¢ajno utocCiste i akademika, kla-
sika hrvatske knjizevnosti Slobodana No-
vaka, Cija je slojevita veza s Rabom, po
mnogo€emu neobi€na i zagonetna biografska
supstanca, dala poseban ton i bila poticajem
najznacajnijem dijelu piS€eva opusa. Svojim
koncertima i opernim kursevima Rab je dari-
vala jo§ jedna njegova pocCasnha gradanka,
svjetska operna diva Dunja Vejzovi¢, a poput
Barakovic¢a stihovima i klapskim skladbama
Rab je obgrlio i veliki pjesnik, slikar i me-
lograf maestro Ljubo StipiSi¢-Delmata koji je
vlastitim pregnu¢em, uz suradnju s vrijednim
voditeljima rapskih klapskih druzina, muskih
i Zenskih, mladih i starih, formirao jedinstveni
klapski zbor spreman izvoditi i zahtjevne ora-
torijske skladbe.

Nakon ove povijesno-turisticke razglednice
preostaje nam samo pozvati Vas na Rab, grad
i otok slavne proslosti i neizmjerne liepote kako
bi se i sami uvjerili u sve §to smo ovdje ukrat-
ko pokusali opisati. Uostalom tek kada putnik
namijernik vlastitim o¢ima ugleda i dozivi Rab,
koji kazuju:

“Rabe, mnoge casti u tminah ti stoje

i nima oblasti tko ti slavu poje.”
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Festival kojemu je po prvi puta
domadinom bio Djegji vrti¢ “Katarina
Frankopan” Krk koji svojim podruénim
jedinicama “pokriva” cijeli otoka Krk odvijao

se u organizaciji Zajednice sportova PGZ, a

pod pokroviteljstvom Primorsko-goranske
Zupanije i Grada Krka.

10. izdanje

U ovogodisnjem, 10. Zupanijskom
izdanju Olimpijskom festivala djeckih vrti¢a
Hrvatske sudjelovali su polaznici dje€jih
vrti¢a Grada Bakra, DV Buba Mara Cabar,
DV Fijolica Novi Vinodolski, creske Girice,
Cavlidi iz Cavala, polaznici DV Hlojkica
iz Delnica, DV Matulji, Opatija, kraljevicki
Orepcici, rapske Pahuljice, Zlatne ribice iz
Kostrene te maliSani DV Radost Crikvenica,
DV Rijeka kao i domacini, polaznici DV

" Katarina Frankopan Krk.
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U finalu je sudjelovalo 560 malisana iz 14 vrtica s podrucja cijele Primorsko-goranske Zupanije

Intencija organizatora Olimpijskog festivala je da maliSani sport ne

Zive samo na dan odrzavanja ovog dogadnja, veC da u vrtiCu usvojena
sportska znanja i vjestine obogacuju | produbljuju tijekom cijelog zivota.
Cilj je olimpijski duh prosiriti Sto je viSe moguce

Napisao: Mladen TRINAJSTIC ’
Snimili: Petar FABIJAN i Mladen TRINAJSTIC

éak 560 mali$ana iz 14 vrtiéa s podrucja
cijele  Primorsko-goranske Zupanije
sudjelovalo je na jubilarnom, 10. Zupanijskom
izdanju Olimpijskom festivalu djecjih vrtica
Hrvatske, manifestaciji koja je 14. svibnja
odrzana u Krku na terenima sportskog centra
“Josip Uravi¢ Pepi”.

Pravo more malih, natjecateljski
“naspananih”  atletiCarki i atleticara -
trkaCa, skakaCa, bacaca ali i nogometasa i
nogometasica s tribna je pratila i bodrila nista
manje brojna publika - gledatelji i navijaci
koji su bodrli i gromoglasnim navijanjem
borilistima doslovno nosili maliSane u nji-
hovim nastojanjima da pruze nabolje od sebe.
Nitko tko se tog dana zatekao na sportskim
borilistima krékog nogometnog stadiona nije
mogao ne osjetiti tsunami pozitivnih emocija,
razigranosti i veselja kakvo u svom okruzju
mogu stvoriti samo djeca.

Male-velike sportase koji su, natjeCuéi se
u pet festivalskih disciplina - tréanju na 50
metara, Stafeti 4 x 25 metara, bacanju lop-
tice u dalj, skoku u dalj i nogometu branili

boje svojih vrti¢a, gradova i opcina iz kojih
dolaze hrabrile su njihove vrticke tete, nemali
broj trenera s kojima su se pripremali ali i viSe
no respektabilan broj roditelja, teta i striceva,
noni¢a i nona kao i prijatelja malenih sportasa.
lako su natjecanja u svim disciplinama bila
izjednaCena i napeta do samoga kraja, na
koncu su se najuspjesnijima pokazali mali
Rije¢ani, polaznici Djecjeg vrti¢a Rijeka sa Za-
meta koji su se s osvojena 144 boda sasvim
zasluzeno prometnuli u pobjednike Festivala.
Drugo mjesto (drugu godinu zaredom) osvo-
jili su Kr€ani, polaznici Djecjeg vrtica “Kata-
rina Frankopan” dok je tre¢e mijesto pripalo
Sampionima proslogodiSnjeg natjecanja -
malenim Opatijcima.

Zivotna $kola

SinisSa Kraja¢, pomocnik glavnog tajnika
Hrvatskog olimpijskog odbora rekao nam je
kako je Olimpijski festival djecjih vrti¢a sasvim
sigurno najbolja promocija sporta i olimpizma.

- Ovo je ne samo promocija sporta s kojim
se djeca na ovakvim manifestacijama ned-
vojbeno upoznaju, ovo je ponajprije dobra
zivotna Skola u kojoj se maliSani uce fair-
playu, prihvaéanju obaveza, odgovornosti,

gradenju odnosa prema timskim kolegama ali
i onima s kojima se nadmecu. Naravno, tu se
srecu i sa svojim prvim pobjedama i porazima,
uspjesima i neuspjesima, naglasio je dodavsi
kako je duboko uvjeren da c¢e svi koji su se
zatekli u Krku, posebice vrti¢arci s tamosnjeg
sportskog borili§ta oti¢i obogaceni velikim i
vrijednim Zivotnim iskustvom.

Slicne dojmove o tom, sad ve¢ tradiciona-
Inom sportskom dogadanju prenio nam je i
Slobodan Grackovi¢, predsjednik Zajednice
sportova PGZ, institucije koja je sa otodnim
vrticem “Katarina Frankopan”, PGZ i Gradom
Krkom bila glavni organizator Olimpijskog fes-
tivala.

- Ovo je peto izdanje spomenute mani-
festacije koje se ne odrzava u Rijeci, gradu
gdje je, barem &to se PGZ tie, sve podelo.
Davno smo ocijenili da je ovaj Festival to-
liko lijep i vrijedan te da je vazno uciniti ga
“putujucim” kako bi stanovnici svih dijelova
nase Zupanije mogli dozivjeti sve ono lij-
epo €emu su prvih nekoliko godina mogli
svjedocCiti samo Rije¢ani. Svako okupljanje,
pa tako i ovo kréko potvrduje da svi koji se
angaziraju oko ovih maliSana i njihova bav-
lienja sportom ¢&ine odli¢an i smislen posao te
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Ruzica Krulic,
DV Rijeka

Sport vazan dio odgojnog
programa

Domacini su za Festival spremili svoju
vrti¢ku reprezentaciju sastvaljenu od
maliSana, polaznika svih 8 podruénih
vrti¢kih jedinica s cijelog otoka.

- Djeca su prosla kroz provjere
motori¢kih sposobnosti u €¢emu su nam
uvelike pomogli treneri kr¢kog atletskog
i nogometnog kluba, tako da mozemo
reci da boje otoka ovog puta brane
najbolji od najboljih, prenijela nam je
Suncica Maracié, voditeljica kr¢kog
vrti¢a. Svi su uzbudeni i “nabrijani” jer se
uglavnom radi o djeci koja su uklju¢ena
u sportske aktivnosti i poznat im je
osjecaj kakav nose sportski ogledi. S
djecom organizirano radimo tijekom
cijele godine i sport je odavna vazan
dio nasih redovnih odgojnih programa,
zakljuCuje teta Suncica, od koje smo
doznali kako sportske uspjehe i nesupjehe
malih predskolaca nerijetko znatno
emotivnije i dramatiCnije od natjecatelja
prozivljavaju njihovi roditelji. | teta Ruzica
Kruli¢, neformalna “Sefica” pobjednickog
tima DV Rijeka pohvalila se kako se u
zametskom vrti¢u ve¢ dulje vrijeme s
djecom radi po posebnom programu
nazvanom “Igrom do sporta”. - Svakog
dana djeca uzivaju u 45-minutnom
vjeZbanju i bavljenju sportom koje vodi
nasa trenerica, odgajateljica kinezioloske
struke. Da se takav rad isplati potvrduje
titula Zupanijskih prvaka ali i osmjesi djece
koja sve svoje pobjede i poraze ipak
dozivljavaju kao igru. Puno je tu emocija,
posebice onih pozitivnih. Jednako kao
malisani, sve dobro i manje dobro Sto se
zbiva na sportskim borilistima prozivljavaju
i njihove tete. Djeci uporno ponavljamo
kako je vazno sudjelovati, a oni uvijek
odgovaraju da Zele i pobjediti. Eto,
ostvarilo im se, emotivno je zakljucila teta
Ruzica koja se po razgovoru prikljugila
velikoj zavr$noj festi malih Rijecana i
njihovih brojnih navijaca.

T
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Slobodan Grackovié, Irena Zic-Orlié i mr.
Sergio de Privitellio

da na najbolji mogugéi nacin pridonose odras-
tanju novih zdravih i sretnih generacija nasih
mladih. Ovdje nema, niti je ikad bilo porazenih.
Ovdije su svi pobjednici s time da ¢e naravno,
oni koji ostvare nabolje rezultate, biti poseb-
no nagradeni. Medalje ¢e dobiti i svi ostali
natjecatelji a sve kako bi se i na taj simboli¢an
nacin uvjerili u onu “da je vazno sudijelovati”
i da je uvijek i svugdje pobjednik svatko tko
pruzi svoj maksimum i pobjedi samoga sebe.
Predsjednik Zajednice sportova PGZ nagla-
sio je i da je svaki novi Festival sve bolji, sve
organiziraniji kao i da su se uz Krk i svi pre-
thodni domacini na svojim borilistima potrudili
organizirati vrhunske sportske ali i edukativne
priredbe.

Olimpijski duh

Mr. Sergio de Privitellio, koordinator Olimpi-
jskog festivala rekao je kako je vidljivo da
su djeca “zagrijana” za natjecanja ali i da su
zahvaljujuéi svojim vrtickim tetama i roditelji-
ma odli¢no pripremljena za suocenje s po-
bjedama i porazima koji nikome ondje nisu
stresna niti “katastrofi¢na” iskustva.

- Mnogi upravo ovom prigodom postaju
svjesni svojih moguénosti i tko zna, mozda
¢e danasnji dan nekome od ovih maliSana
biti prekretnica koja ¢e ih usmijeriti ka sports-
kim vodama. Mozda se medu njima krije neki
novi hrvatski olimpijac ili olimpijka, naglasio je
dodavsi kako se uz 560 primorsko-goranskih

Ameli Beg Grubisic, Veronika Karlic, Duje
Holjar i Ivona Dundovic¢ s Raba

maliSana na istim manifestacijama organizira-
nim diliem Hrvatske ove godine natjece vise od
14 tisuca predskolaca. Intencija organizatora
Olimpijskog festivala je da maliSani sport ne
zive samo na dan odrzavanja ovog dogadnja,
ve¢ da u vrticu usvojena sportska znanja
i vjestine obogaduju i produbljuju tijekom
cijelog zivota. Cilj nam je sportom “zaraziti” i
njihove tete, roditelje i prijatelje te da olimpijski
duh prosirimo $to je viSe moguce, zakljuéuje
de Privitellio dodajuci kako pokretaci u tome
ocito i uspjevaju.

Irena Zic-Orli¢, ravnateljica Djecjeg vrtiéa
“Katarina Frankopan” priznala je pak kako od
nastupa otoc¢ne vrticke reprezentacije mnogo
ocekuje.

- Pretprosle smo godine bili treci, lani smo u
ukupnom poretku bili drugi, pa se svi nadamo
da bismo ove godine prednost domaceg ter-
ena mogli “iskoristiti” za nasu veliku, jo$ uvijek
nedosanjanu zelju - ukupnu pobjedu. Djeca su
se pripremala dugo i predano, i kako god na
koncu zavrsilo, ne¢emo biti razo¢arani jer nam
je svima na prvom mijestu druzenje, zabava
i promocija sporta. U tome smo, kao i sve
nase kolege i kolegice iz ostalih predskolskih
ustanova koje sudjeluju na Festivalu, sasvim
ocito uspjeli, zakljucila je.

Domacinima se zelja ipak nije ostvarila.
Mozda dogodine...

Djecja nadanja

Tijek sportskin dogadanja ali i dozivljaj
sudjelovanja na ovako velikoj i vrijednoj mani-
festaciji prokomentirali su nam i sami sudion-
ici. Opatijke Dora Marusi¢ i Eva Stefanuti po
prvi su put sudjelovale na tom dogadaniju.

- Ma super je. Odli¢no je biti ovdje, natjecati
se i slusati glasno navijanje nasih teta i gle-
datelja s tribina, isti¢e skakacica Dora. Eva je
dodala kako su se za nastup na Festivalu pri-
premale dugo: “Djeca s kojom se natjeCemo
jako su dobra i daleko skacu. Voljela bih
postati sportasica samo jo$ ne znam hocu li
skakati u dalj ili éu se baviti nekom drugom
atletskom disciplinom.”

Ameli Beg Grubisi¢, Veronika Karli¢, lvona
Dundovic¢ i Duje Holjar u Krk su tog jutra stigli
sa susjednog Raba.

- Dugo smo i naporno putovali do Krka ali nije
nam krivo, kaze Ameli. Svaki smo dan trenirali
i spremni smo pokazati $to znamo, dodaje Ve-
ronika koja se nikako nije mogla odluciti oko
toga jesu li zabavnije bile pripreme ili sam
nastup na Festivalu. Najposebnije je to $to se
ovdje tako glasno navija, zakljucio je Duje, no-
gometni as rapskih “Pahuljica”.

Rijecanin Niko Zbasnik ukupni je pobjednik
trke na 50 metara.

- Zadovoljan sam uspjehom jer se ve¢ dugo
pripremam za ovaj nastup. lako se zapravo
bavim nogometom, zbog moje su me brzine
stavili u trkacku reprezentaciju. Nije bilo tesko
pobijediti iako je bilo dosta brzih trkaca. Ovo
mi je bila druga olimpijada i druga medalja.
Ma, mogu ja i bolje, rekao je “turbo Niko” ko-
jemu su suparnici te lijepe subote uglavnom
gledali leda. mm

Niko Zbasnik, Rijeka, pobjednik trke na 50 m

Rezultati

ukupno:

1. DV Rijeka Zamet 144 boda,
2. Katarina Frankopan Krk 129,
3. DV Opatija 127

Nogomet djevojcice:

1. DV Rijeka Zamet, 2. DV Opatija, 3. DV
Cavli¢ Cavle

Nogomet djecaci:

1. Katarina Frankopan Krk, 2. DV Rijeka
Zamet, 3. DV Cavlié

Atletika:

50 m djecaci: Niko Zbasnik (Rijeka), Vid
Juresi¢ (Krk), Luka Vuli¢ (Rijeka)

50 m djevoj€ice: Adriana Ross (matulji),
Magdalena Kekelj (Krk), Alis Uljan (Zlatna
ribica Kostrena)

Stafeta 4x25m djecaci : 1. Rijeka, 2. Radost
Crikvenica, 3. Opatija

Stafeta 4x25m djevojcice: 1. Girice Cres, 2.
Rijeka, 3. Katarina Frankopan Krk

skok u dalj djevojcice: Anna Gudovié
(Matulji), Karla Depeder (Katarina
Frankopan), Nika Dokoza (Matulji)

skok u dalj dje€aci: Marin Tonkovi¢
(Zlatna ribica Kostrena), Roberto Rukavina
(Pahuljica Rab), Ivan Zaharija (Cavlic)

bacanije loptice djevojcice: Senia Boza
(Cavli¢), Lucija Brki¢ (Opatija), Hana Osman
(Radost Crikvenica)

bacanije loptice dje¢aci: Mateo Javori¢
(Radost), Paolo Derenéinovié (Cavlié), Duje
Holjar (Pahuljica Rab)
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Népéd na Lipu

SEéan a Lipa pamti

Lipa je jedno od tri mjesta u svijetu, po dokumentaciji UN-a, koje je u
Drugom svjetskom ratu dozivjelo potpuno unistenje i spaljivanje, a gotovo svo
stanovnistvo masakrirano. Bio je to jedan od
najstrasnijih zloCina Drugog svjetskog rata, izniman
PO SVOjOj surovosti | beScutnost

Napisao: Marinko KRMPOTIC
Snimio: Marinko KRMPOTIC i Arhiva ZiP

o dokumentaciji UN-a utemeljenoj na de-

taljnim istrazivanjima zbivanja u Drugom
svjetskom ratu samo su tri mjesta u cijelom
svijetu dozivjela potpuno unistenje i spaljivan-
je, a gotovo svo stanovnistvo je masakrirano.
Ta tri mjesta su Lidice (Ceska), Oradur sur
Glane (Francuska) i nasa - Lipa.

Zalosno je, ali istinito, da vjerojatno premali
broj ljudi u Primorsko-goranskoj zupaniji, a

Uz ubijenu Zenu njemacki vojnik pali krov
kuce

kamo i u Hrvatskoj, zna za ovaj podatak
koji bi itekako dobro doSao pri nastojanjima
Hrvatske da pokazu svijetu kako Hrvati nisu
bili samo ustase, Sto je percepcija koju je bivsa
drzava itekako uspjesno gradila desetlje¢ima.
Stovige, zloin u Lipi toliko je straviéno neljud-
ski da bi ga se kao antiratnu opomenu moglo
predstavljati u svakom kutku svijeta jer ludilo i
sumanost tako bolno progovaraju iz podataka
i fotografija tog nedjela da sami po sebi nose
poruku - ne ponovilo se. A to se, u stvari, do-
godilo...

Neviden masakr

Zadnjeg dana travnja davne 1944. godine,
dok se u zraku vec itekako osjecalo proljece,
a mjestani Lipa Zivjeli svoj posljednji dan vje-
rojatno razmisljajuci o poljskim radovima, selo
su oko 14.30 sati opkolili pripadnici SS Poli-
zai regimente Bozen. UvjerivSi se da u mjestu
nema partizana koji bi im se suprotstavili, usli
su u Lipu oko 15 sati i poceli krvavi pir koji po
svojoj bestijalnosti ulazi u najsramnije stranice
ratovanja. Puna dva sata izuzetno dobro op-
remljeni i vojniCki savr§eno spremni esesovci
izivljavali su se nad mijeStanima, mahom
zenama, djecom i starcima. Sve kuce i gospo-
darske zgrade su zapaljene, nekoliko je Zena
silovano, ubijena su ¢ak i djeca u kolijevci, a
ubojstva su praéena mucenjem pa su parti-

Kako je otkriven zlo€in
- —
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Prezivjelo je svega nekoliko ljudi koji su u tom trenutku bili izvan sela - Danica Maljevac

zani, koji su slijedecéeg jutra usli u selo, nasli
21 unakazen les.

Ni sudbina ostalih dvjestotinjak mjestana nije
bila bolja. Uplasene i Sokirane pripadnici elitnih
odreda njemacke vojske okupili su ih pod pri-
jetnjom oruZzja pred mjestom te im rekli kako ih
vode u sabirni logor u susjedno mjesto Rupa.
No, kod posliednje seoske kuce kolona je za-
ustavljena, ljudi su nagurani u zgradu u koju su
najprije ispaljene salve metaka iz mitraljeza, a
potom je zapaljena. Hitlerovi specijalci izvana
su gledali kako u plamenu uz uzasne muke
umiru ljudi koji im se ni po kojem segmentu

vojne vjestine nisu mogli ni znali suprotstaviti.

Potresno svjedo€anstvo

Za svega dva sata unisteno je cijelo selo,
govori nam Danica Maljavac koja od sredine
osamdesetih prou¢ava ovaj dogadaj, a go-
dinama je bila vodi€¢ u muzeju u Lipi: “Ubijeno
je tog dana ukupno 269 stanovnika Lipe, od
Gega Cak 121 dijete! Najmlada zrtva bila je
sedmomjesecna Bosiljka Iskra. Prezivielo je
svega nekoliko ljudi koji su u tom trenutku bili
izvan sela, poput moje bake koja je bila na
pasi i kad je Cula pucnjavu i krikove pobjegla

Suradnja Oradoura,
Lidica i Lipe

Delegacija Opcine Matulji i mjesta Lipa poloZile
su vijenac u mjestu Lidice u Ceskoj, koje je na
isti nacin stradalo od njemacke vojske
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je uSsumu. U samom mijestu prezivjela je samo
obitelj Zmajla, majka i ¢etvero djece. O tome
se pri¢alo, ali to¢nih podataka nije bilo sve
dok 1983. godine u posjet muzeju s jednom
grupom turista nije dosla jedna lijepa visoka
plavokosa Zena u ranim Cetrdesetim. Dok sam
toj skupini turista pri¢ala Sto se dogodilo ona
je pocela jako plakati ugledavsi sliku ubijenih
Andreti¢evih, a nakon $to smo je smirili rekla
nam je da je ona Amalija Zmajla i da je tog
dana kao devetogodisnja djevojcica vidjela
ubojstvo svojih susjeda.

Naime, njen djed tog se dana spremao oko
15 sati izadi u mjesto vidjeti igra li tko bode.
No, buduci da je zaboravio maramicu zastao
je na stepenicama kraj ulaznih vrata i zamolio
Amaliju majku Jelicu da mu je donese. Dok je
ona iSla po maramicu neki je njemacki vojnik
hicem iz daljine ubio djeda na stepenicama!
Shvativsi Sto se dogodilo Jelica je brzo svu
svoju djecu, najstariju Amaliju i troje njene
male brace, brzo odvela u podrum. Troje
najmladih smijestila je pod klupu, a ona i kéi
sjedile su u tiSini i ne micuci se na klupi dok
je vani pocinjalo krvoprolice. Amalija se po-
pela na klupu i provirila van te vidjela ubojstvo
none i mame susjedne obitelji. Usprkos svom
tom uzasu ostali su mirni u podrumu pod
voltom, a spasilo ih je tijelo mrtvog djeda jer
su faSisti pretpostavili kako su tu obavili posao
pa nisu ulazili u kuéu!

Nazalost, nakon tog dogadaja njihova majka
psihicki vise nije bila pri sebi, a djeca su otisla
svaki svojim putem pri éemu je Amalija otiSla u
Australiju iz koje se 39 godina kasnije vratila i
u muzeju ugledala sliku koju je vidjela viastitim
ocima...

Nervoza okupatora

lako konkretnih dokaza nema (ocigledno je i
njemacku komandu bilo stid ovog “junackog”
¢ina), gotovo je sigurno da su pokolj u Lipi
pocinili pripadnici SS Polizai regimente Bozen,
toCnije talijanskog gradi¢a Bolzano koji je
1943.-1945. godine bio dio Operativne zone
Alpenland pod njemackom upravom.

Jedan od najstrasnijih zlo€ina Drugog sv-
jetskog rata, izniman po svojoj surovosti i
bescutnosti, imao je svoj uvod u prethodnim
ratnim zbivanjima na Sirem podrucju. Naime,
stanovnici Lipe, kao i brojnih drugih naselja
ovog dijela Primorsko-goranske Zupanije, u
narodnooslobodilacki pokret ukljucili su se

Neshvatljivo zadovoljstvo nakon masakra
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269 imena nanizano je na ploci postavljenoj u memorijalnoj zbirci

ve¢ pocetkom cCetrdesetin godina proslog
stolje¢a, a do masovnog priklju¢ivanja parti-
zanima dolazi nakon $to je 8. rujna 1943. go-
dine kapitulirala ltalija. To, kao i stvaranje sve
obimnijeg slobodnog teritorija itekako je bri-
nulo njemacku komandu ¢ija je vojska u Italiji
odjednom “za ledima” dobila neugodnog pro-
tivnika, a otvarao se i prostor za potencijalni
prodor saveznika hrvatskim dijelom Jadran-
skog mora.

Zbog svega toga vrhovna komanda
njemacke vojske, svjedoCe dokumenti,
odluCuje razbiti snage narodnoslobodilacke
vojske u Istri i Primorju te zaposjesti teritorij.

Prvi korak u tom smijeru bila je ofenziva pod
nazivom “Wolkenbruch” (Provala oblaka) os-
tvarena u listopadu 1943. godine. Vojni us-
pjeh je postignut, ali duh naroda nije slomljen
Sto je bilo vidljivo iz Cinjenice da se na terenu
stvaraju nove i nove partizanske jedinice. Ne-
zadovoljni takvim razvojem dogadaja faSisti
pocinju represiju nad civilnim stanovnistvom i
tu je, u stvari, zametak masakra u Lipi. Naime,
u ozujku 1944. godine njemacke kaznene eks-
pedicije pljakaju, pale i ubijaju najprije u selu
Zvonece, potom Vele i Male Mune, a 27. travn-
ja Zejane i Veli Brgud kao odmazdu za parti-
zanski napad kod Rupe u kojem je, navodno,
poginulo osamdesetak neprijateljskih vojnika.
No, sve to nije utazilo njihovu zed za osvetom
i 30. travnja krenuli su prema Lipi koju su u
14.30 opkaolili...

Cikovic¢: Lipu neéemo prepustiti zaboravu

Sjec¢anja na ovaj strasni zloCin zive i da-
nas kroz razli¢ite manifestacije i memorijalnu
zbirku koja je smjestena u obnovljenoj zgradi
seoske Skole. Takoder, na mijestu gdje je
vecdina stanovnika ubijena i spaljena, podignut
je spomenik. Svake godine 30. travnja odrzava
se komemoracija u kojoj je ove godine prvi put
sudjelovala i delegacija francuskoga grada
Oradour-sur-Glane. Stovise, cilj i Zelja Opéine
Matulji, na ¢ijem se podrucju Lipa nalazi, je
dalje Cuvati ta sjecanja, istice nacelnik Mario
Cikovié i pojasnjava:

- U proraunu za ovu godinu osigurali smo
sredstva za izradu projektne dokumentacije
o preuredenju i obnovi tog memorijalnog
prostora. Aktivnosti vezane uz tu namjeru re-
aliziramo u suradnji s udrugom antifasista, a

RusSevine kuca izgorenih pred 67 godina i
danas podsjecaju na stravi¢an zlocin

zelja nam je revitalizirati ne samo taj prostor,
ved vratiti ugled koji je imao pred tridesetak
i viSe godina te iznova ovdje ugoScavati au-
tobuse s turistima i odrzavati satove povijesti
Skolarcima. Smatramo da nije dobro pre-
pustiti zaboravu jedan od najtragi¢nijih ratnih
dogadaja cijelog ovog podrucja. Drago nam je
§to nam je pomo¢ i suradnju, ¢im napravimo
projektnu dokumentaciju i vidimo troSkovnik,
ponudila i Primorsko-goranska zupanija na
¢elu s Zupanom Komadinom, a nadamo se
i pomoci visih drzavnih instanci”, rekao je
Cikovié pojasnivsi kako bi u podrumskom
dijelu zgrade bio smijeSten etnografski dio,
na ulazu bi bio ureden dio za multimedijalnu
prezentaciju, a cijeli prvi kat bio bi, kao i do
sada, vezan uz prikaz tragedije 30. travnja
1944. godine. mm
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Ogodisnja komemoracija u Lipi
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Severinski osnovci Skolski
odmor mogu provesti i u
perivoju frankopanskog
dvorca koji je od njihove
Skole udaljen svega 50
metara

".?.:-1'.-'#

OS lvana Gorana Kovacic¢a ove Skolske godine pohada ukupno 335 ucemka
0 kojima brine 70 nastavnika i ostalog osoblja. Pored matiCne u Vrbovskom tu
su joS i Skola u Moravicama, Severinu, Gomirju, Lukovdolu, Velikom Jadrcu,

Jablanu i Senjskom

Napisao i snimio:
Marinko KRMPOTIC
(]|

una 103 kilometra u jednom smijeru tre-

ba voziti ukoliko se Zeli obici svih osam
Skolskih ustanova na podrucju Grada Vrbovs-
ko. Drugim rije¢ima, radi se o udaljenosti od
Vrbovskog do, primjerice, Lovrana.

Ovaj brojéani podatak koji nam je iznio
Vladimir Mamula, ravnatelj matiéne OS Ivan
Goran Kovacic¢ iz Vrbovskog, zorno svjedoc€i o
rasprSenosti naselja ovog najisto¢nijeg dijela
PGZ koji na svojim rubnim dijelovima dotie
Karlovacku zupaniju, odnosno Sloveniju. Teri-
torijalno to je jedna od najvecih goranskih lo-
kalnih samouprava s visSe od 60 naselja u ko-

jima je svojedobno radilo petnaestak skola, a
danas ih je ostalo osam - sredi$nja je Skola
OS Ivana Gorana Kovadi¢a u Vrbovskom,
a uz nju se veze jos sedam podrucnih skola
- osmogodisnje Skole Nikola Tesla u Moravi-
cama i lvan Goran Kovaci¢ u Severinu na
Kupi, te ¢etverogodiSnje u naseljima Lukov-
dol, Gomirje, Senjsko, Jablan i Veliki Jadr¢.
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Veseli osnovci Vrbovskog pod “budnim okom” lvana Gorana Kovacica

Njiva uz Skolu u Severinu

Uz ovu rastrkanost naselja i Skolskih zgrada
posebnost ove goranske Skole svakako je i
razlicit nacionalni sastav koji, na svu srecu,
ne stvara poteskoce. Stovise, upravo u doba
Domovinskog rata suzivot ljudi ovog kraja
izdrzao je sve testove i osim pojedinacnih in-
cidenata vecih ekscesa nije bilo. Nastavlja se
tako i danas, a ta raznolikost vidi se i u tome

Sto sa zatvorenim $kolama

Zgrada nekadasnje Skole u Dokmanovicima

Ravnatelj OS Vrbovsko Viadimir Mamula

$to u ovim Skolama postoje ¢ak tri vieronauka
- katolicki, pravoslavni i baptisticki! Jedina
su 8kola u PGZ koja u dviie $kole (Gomirje i
Moravice) ima tzv. C model obrazovanja na-
cionalne manjine, odnosno poduku iz srpskog
jezika i kulture.

Na lijepe i pozitivne primjere poduke u ovim
malim Skolama uopce nije teSko naici. Primjer-
ice, Skola u Severinu na Kupi jasno pokazuje
kako je kod njih poljoprivreda na visokoj razini.
Naime, kraj same zgrade Skole smjestena je
njiva na kojoj se redovno radi i zasaduje krum-
pir, salata, mrkvica, persin... Sve to koristi se
u Skolskoj kuhinji, a pri sadnji i ubiranju plo-
dova sudjeluju svi - od u€enika do nastavnika.
Uz njivu tu je i mali voénjak, a kraj njive je i
sjenica za srne koja je svaki dan puna sijena
pa su se ove plahe Zivotinje priviknule dolaziti
predvecer. Na toj lokaciji u planu je i uredenje
ucionice na otvorenom gdje bi se povreme-
no odrzavala nastava pa ¢e nakon toga ova
Skola, smjestena uz bajkoviti severinski dvo-
rac, izgledati jo$ romanticnije!

Sahistice u vrhu hrvatskog $kolskog $aha

U tek nekoliko kilometara od Severina
udalienom Lukovdolu nailazimo na jedan
drugadiji paznje vrijedan sadrzaj koji je stvoren

Osnovci na velikom prostoru

Nastavnici i daci putnici

zahvaljujuéi skupini “Sakupljaci bastine” koja
djeluju unutar Skolske zadruge “Kamaénik”.
Buducéi da su kroz nekoliko godina rada pri-
kupili poprilicno sadrzaja vezanih za povijest
8kolstva, odluéeno je da se u PS Lukovdol
uredi jedna prostorija u kojoj je moguce vidjeti
kako je nekada bilo Skolovanije - gdje je i kako
zivio ugitelj, kakvi su bili razredi, kakav je bio
Skolski pribor... taj je spomen prostor otvoren
pred dvije godine i lijepo se uklapa u ponudu
Goranovog Lukovdola.

Nuzno je svemu ovome dodati i zaista li-
jepu pricu o brojnim uspjesima ucenika ovih
osam $kola. Cisto da ne bi i§li odveé u $irinu,
ravnatelj Mamula spomenuo je samo uspjehe
na drzavnoj razini: “Na vrhu piramide nedvo-
jbeno su $ahistice koje vodi Zeliko Mitrovié i
koje su punih deset godina u vrhu hrvatskog
Skolskog $aha. Toc€nije, treba re¢i na samom
vrhu jer su u posljednjih deset godina sedam
puta bile prve i tri puta druge! Sjajan uspjeh
osvajanja naslova prvakinja Hrvatske male os-
novke iz Vrbovskog ostvarile su i ove godine,
a Cetvorku kojoj je tom uspjelo ¢ine Suzana
PoSmuga, Ivona Krajagi¢, Arijana Buri¢ i Dor-
otea Zuteg.

No, puno je i drugih uspjeha - Filip Dujmovié
prvak je Hrvatske u sviranju saksofona, a Dora
Pauli¢ na istom je natjecanju u istoj disciplini
osvojila drugo mjesto. Lara Despot prvakinja
je Hrvatske u kick boxingu, Skolska zadruga
Kamacnik u Cetiri godine postojanja ¢ak je

Pedagogica Tanja Jakovac Kezele

Sahovske prvakinje hrvatskih $kola - Suzana PoSmuga, Ivona Krajacic, trener Zeljko Mirkovid,

Arijana Buri¢ i Dorotea Zuteg

tri puta izborila nastup na drzavnoj smotri, a
posebno je vrijedna glazbena radionica koja
nekoliko posljednjih godina svaku Skolsku go-
dinu stvori jednu pjesmu i objavi je na CD-u.
Drzavne nagrade dobiva i strip grupa, a poljo-
privredna sekcija Eko $kole, koja postoji svega
pet godina, ove je godine na drzavnoj razini
u konkurenciji 80 $kola osvojili tre¢ce mjesto
za program zdrave hrane”, govori ravnatelj
istiCu¢i kako su dobri rezultati i brojne na-
grade i priznanja za kvalitetan rad posljedica,
izmedu ostalog, i vrlo kvalitethog struénog
usavrSavanja svih uposlenih.

Kvalitetna edukacija

Pojedinosti o tom dijelu Skolskog rada &uli
smo od pedagogice Tanje Jakovac Kezele

Vise od 50 posto ucenika su putnici pa
kombi stalno vozi

Informaticka opremljenost trebala bi biti
bolja, isti¢e ravnatelj Mamula

Reorganizacija

koja struéno usavrS$avanje smatra preduvje-
tom uspjeha u radu s djecom: “Upravo stoga
najvedi dio nasih ljudi provodi stalnu i kvalitet-
nu edukaciju. Primjerice, krenuli smo Kvalitet-
nom Skolom Williama Glasera koja se temelji
na kvalitetnim odnosima i isto takvoj komuni-
kaciji kroz koju su i u¢enik i nastavnik motivi-
raniji za zajednicki rad. Obradili smo niz edu-
kacija iz programa Foruma za slobodni odgoj
- Citanje i pisanje za kriticko misljenje, zdrava
hrana u borbi protiv prevencije ovisnosti te
prevencija nasilja i rieSavanje sukoba mirnim
putem i komunikacijom. Upravo tom pro-
gramu posvecujemo najviSe paznje jer u nasoj
visenacionalnoj sredini zelimo sprijeciti takve
sukobe i u tome u velikoj mjeri uspijevamo.
StoviSe, na ovogodi§njem natje¢aju Foruma
za slobodu odgoja osvoijili smo na drzavnoj
razini u konkurenciji 181 Skole trece mjesto na
temu “Medijacijom protiv nasilnog rieSavanja
sukoba”. Nagrada je potvrda da smo na pra-
vom putu i obvezuje nas da ucinimo korak
dalie, odnosno pocetkom sliedeée Skolske
godine osnujemo mali medijacijski klub u Skoli
te na taj nacin razvijamo ideju komunikacije i
nenasilnog rieSavanja sukoba.

Takoder, veliku paznju posveéujemo i edu-
kaciji toga kako se obraniti od zlostavljaca i
to ne samo vrénjaka, vec¢ i starijih nepoznatih

Uz skolsku zgradu u Vrbovskom ucenici
redovno zasaduju krumpir, salatu, mrkvicu,
persin...

osoba, ali i seksualnog zlostavljanja poznatih
0soba, a sve to realiziramo kroz tzv. Teen CAP
program kojeg su ucenici odli¢no prihvatili, a
u njega, kao i u gotovo sve druge aktivnosti
redovno ukljuCujemo i roditelije za koje smo
pokrenuli i posebnu Skolu roditeljstva koju
pohadaju roditelji u¢enika prva Cetiri razreda”,
istie prof. Jakovac.

U deset godina izgubili Sest razreda

0S Ivana Gorana Kovadiéa ove $kolske go-
dine pohada ukupno 335 ucenika o kojima
brine 70 nastavnika i ostalog osoblja, govori
ravnatelj Mamula istiCuci kako, kao i u ostalim
dijelovima Hrvatske, posebno Gorskog ko-
tara, broj uéenika iz godine u godinu - pada:

- Analiza posljednjih deset godina pokazuje
da ove godine $kolu pohada ¢ak 154 ucenika
manije no §to ih je bilo 2001. godine, odnosno
da smo u tom desetliecu izgubili Sest razreda!
NaZalost, takav se trend nastavlja pa ¢éemo jo$
samo iduce Skolske godine, primjerice, imati
dva osma razreda, a nakon toga samo po jed-
nu skupinu imat ¢e svaki razred sto je pred 30-
40 godina bilo nezamislivo. Naravno, osipanje
ucenika dovodi i do problema tehnoloskog
viSka jer iz godine u godinu imamo sve vise
nastavnika koji nemaju dovoljan broj sati,
a istodobno, zbog sustava kojeg moramo
postivati, mozemo imati zaposlenog samo
jednog knjizni¢ara, pedagoga i informati¢ara
pa ti ljudi moraju putovati po svim $kolama
Sto zasigurno nije dobro kad je rije€ o kvaliteti
njihova posla.

Uz to mu€e nas i druge poteskoce. U
mati¢noj Skoli to su prozori, odnosno stolarija
koja je postavljena 1961. godine i u tih pola
stoljec¢a toliko je dotrajala da u krajnim razredi-
ma Skolske zgrade imamo gubitak energije od
30-40 posto, a ¢ak i kad nam centralno grijan-
je radi punom parom u tim razredima maksi-
mum je 12 stupnjeva! Znam da je ulaganja u
izmjenu stolarije jako skupo, ali se nadam da
ée se to poceti rieSavati.

Drugi problem je opremljenost informatickih
kabineta. Za to je nadlezno ministarstvo koje
nam punih 7 godina nije obnovilo tu opremu, a
spasava nas Grad Vrbovsko koji svake godine
kupi 3-4 nova racunala pa se s time krpamo,
ali je zalosno da nemamo jednu pravu pot-
puno opremlienu suvremenu informaticku
ucionicu, zaklju€uje Mamula. mm
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Dobitnica godisnje
nagrade PGZ za promi-
canje biomedicinskih
znanosti - Marina
Santic

iﬂ_

a5

Prof. dr. sc. Marina Santi¢ |
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Nasi znanstvenici
imaju fantasticne
ideje - vani
uspjevaju, ali

u Hrvatskoj te
ideje Cesto ne
mogu realizirati
do kraja. Zato je
vazna suradnja

S vanjskim
institucijama, koju
uspostavljamo
kroz zajedniCke
projekte

Razgovarao: Boris PEROVIC
Snimio: Petar FABIJAN

ijecka znanstvenica prof. dr. sc. Marina

Santi¢ dobitnica je godi$nje nagrade Pri-
morsko-goranske zupanije za izuzetan dopri-
nos unapredenju biomedicinske znanosti, uz
obrazloZenje da joj se dodjeljuje “za uspjeSan
znanstveni rad i joS viSe za doprinos ugledu
rijeCke znanstvene zajednice i Primorsko-
goranske zupanije”.

Marina Santi¢ do sada je videstruko
nagradivana: kao najbolji mladi znanstvenik za
temeljne medicinske znanosti i ostala znanst-
vena podrucja 2005. godine dobila je priznan-
je Medicinskog fakulteta, a godinu dana kas-
nije i nagradu Zaklade Sveucilista u Rijeci za
prirodne i medicinske znanosti. Dobitnica je i
drzavne Nagrade za znanost u 2008. godini.
ProSle godine godiSnje priznanje dodijelio joj
je Grad Rijeka, a ove godine Primorsko-goran-
ska zupanija.

Sve je pocelo Legionellom

Marina je rodena u Puli, diplomirala je sani-
tarno inZenjerstvo na Medicinskom fakultetu
u Rijeci, usavrSavala se na Sveucilistu u Hei-
delbergu u Njemackoj. Od 1998. u stalnom je
radnom odnosu u Zavodu za mikrobiologiju i
parazitologiju rijeckog Medicinskog fakulteta,
a 2010. godine izabrana je u znanstveno-nas-
tavno zvanje izvanredni profesor na Katedri za
mikrobiologiju i parazitologiju.

Svoj dosadasnji znanstveni rad posvetila je
dvjema bakterijama: Legionella pneumophila i
Francisella tularensis.

Bakterija koja izaziva Legionarsku bolest
bila je tema Vase doktorske disertacije koju
ste obranili na Prehrambeno-tehnoloskom
fakultetu u Zagrebu. Bili ste tada dio tima
dr. Miljenka Doric¢a koji je postigao uspjeh
u svjetskim razmjerima i dao veliki dopri-
nos istrazivanju uzro¢nika ove bolesti?

- U Zivotu, a osobito u ovim nasim znanst-
venim vodama, vrlo je bitno tko ti je mentor.
Kad zavrSimo fakultet mi smo na nultoj razini.
Novak si, ne zna$ kojim ¢e$ smjerom krenuti,
imas osnovno znanje koje je dosta konfuzno

Koordinator za Isto¢nu Europu

Americ¢ko mikrobioloSko
drustvo imenovalo vas je svojom
predstavnicom u Hrvatskoj i Isto¢noj
Europi. O kakvom je drustvu rijec i
kakva je vasa konkretna uloga na
ovome podrucju?

— Zadatak je Drustva promicanje
mikrobiologije u svijetu, u naSem
Sveucilistu, gradu, zemlji, regiji Istoc¢noj
Europi. Moj zadatak koordinatora je
vecéinom vezan uz mlade ljude u smislu
da studenti, ako Zele i¢i van i dobiti
stipendije od americke vlade, imaju
nekoga kome se mogu obratiti i tko to
moze organizirati.

Jos uvijek malo ulazemo u
znanost

Kako ocjenjujete uvjete za rad
znanstvenika u Hrvatskoj, Rijeci? |
koliko je uopée hrvatska znanost, pa
i konkretno u podrucju biomedicine
kojom se vi bavite, prepoznata i
priznata u Europi i svijetu.

— Mi jo$ uvijek u znanost jako malo
ulazemo u omjerima s velikim zemljama
poput onih koje sam spominjala
— Amerika, Njemacka, Engleska,
Francuska. Jo$ uvijek je taj fond za
znanost toliko mali da bi zaista mogli
izraziti svoje ideje. A nasi znanstvenici
imaju fantasti¢ne ideje — i sami vidite da

vani uspjevaju. U Hrvatskoj te ideje ¢esto
ne mogu realizirati do kraja i zato je vazna

ta suradnja s vanjskim institucijama. Ako
imate dobru suradnju i imate ideja, onda
oni kroz financiranje pomognu da se one
realiziraju. Jedan od primjera da je to
moguce imamo i na nasem fakultetu: to
je prof. Joniji¢ koji ima mrezu suradnje
sa cijelim svijetom, ima fantasti¢ne ideje
i dobar tim. Krenuo je od nule i sam sve
stvorio uz pomo¢ vanjskih institucija i
sada je ve¢ toliko znaCajan da ga traze

i ljudi iz inozemstva i Zele suradivati

s njim. Sve je onako kako si napravis.
Uvijeti kod nas su vrlo teski. Ono $to Zeli§
postiéi puno je teze nego negdje drugdije;
teze je doci do uspjeha, ali je moguce.

i u tom trenutku mentor je jako bitan. On te
usmijerava, vidi koje su tvoje slabosti i vrline, i
usmjerava te. Prof. Miljenko Dori¢ je u ono vri-
jeme, sre¢om, bio puno angaziran na fakultetu
i ja sam usla u njegov tim koji se bavio Legio-
nellom pneumophilom.

Nakon zavrSetka fakulteta zapravo sam
pocela raditi doktorat u Njemackoj. Bila sam
tamo godinu i pol dana i radila na drugoj bak-
teriji. U jednom trenutku dr. Dori¢ je bio u
dilemi nastaviti ili ne istraZivanje Legionelle i
sazvao je sve “legionelase” u Berlin, trazedi da
se uspostavi mreza znanstvenika koji se time
bave. Tada sam se odlucila vratiti u Rijeku i
pridruZiti njegovom timu.

Teroristicka bakterija

Da je vas rad bio itekako zapazen po-
kazuje i to da ste na osnovu njega dobili
ponudu da odete u SAD, gdje ste krenuli
u istrazivanje jos jedne bakterije — Fran-

cisella tularensis, bakterije koja moze biti
upotrebljena kao bioloSko oruzje.

— Medu znanstvenicima koji su na poziv dr.

Dori¢a dosli u Berlin bio je i prof. dr. sc. Yousef
Abu Kwaik, americki stani¢ni biolog. On je
imao princip da Zeli upoznati svoje suradnike,
ne samo preko izmjene podataka i maila,
pa je 1999. dosSao u Hrvatsku i poceli smo
suradivati na projektu Legionelle. Ve¢ tada
je zelio da dodem kod njega u SAD odraditi
doktorat s kojim sam bila pri kraju. No, tada
sam zatrudnjela i to se nije realiziralo. Dvije
godine kasnije, odlu€ila sam oti¢i u Ameriku.
Profesor to danas pri¢a kao anegdotu: “Dosla
je u laboratorij s djetetom od dvije godine i

Marina je zaposlena u Zavodu za mikrobi-
ologiju i parazitologiju rijeckog Medicinskog
fakulteta

mamom koja ne govori engleski. To nece biti
dobro”. Medutim, radila sam po cijeli dan, i
u ono vrijeme, naravno zahvaljujuci i drugim
ljudima koji su radili u laboratoriju, objavili smo
najveci broj radova i dobili projekte milijunske
vrijednosti. Prof. dr. Abu Kwaik rekao je da su
te dvije godine bile medu najproduktivnijim.

Tada je nastao i novi projekt. U to vrijeme u
Americi je bio aktualan bioterorizam i profesor
i ja smo napisali projekt koji je otvorio to drugo
podrucje i istrazivanje Francisella tularensis.
Kad sam se vratila u Hrvatsku uspostavila
sam svoj projekt, dobila nacionalni projekt i
okupila istrazivacki tim, a ono na $to sam jako
ponosna je da sam okupila sve istrazivacke
grupe koje se u Europi bave ovom bakterijom,
iz Francuske, Ceske, Svedske, Engleske i
Njemacke. Zajednicki smo prijavili dva projek-
ta u okviru EU i oba su pozitivno refundirana ali
nismo dobili financiranje. Na listi ¢ekanja smo,
ali vrlo je vazno da smo prosirili suradnju. To
nije jednostavno. Za razliku od Amerikanaca,
koji imaju tendenciju komunicirati i razmijeniji-
vati iskustva i ljude, mi u Europi smo zatvoreni
u svojim laboratorijima, u svojim granicama.

Vase usavrSavanje u SAD-u donijelo je
koristi i ustanovi u kojoj radite.

— Znanost i tehnologija idu takvom brzinom
naprijed da ne mozemo funkcionirati sami i
odli¢no je ako nas netko ukljuci u svoj globalni
projekt. Osim toga, kroz takvu suradnju otvorili
su se projekti, takoder milijunske dolarske vri-
jednosti. Nase Sveuciliste i Fakultet svakako
od toga imaju profit, a profitiraju i ljudi jer ima-
ju mogucnost oti¢i u Ameriku. Uspostavljen
je transfer znanja i tehnologije. Ve¢ je dvoje
studenata kojima sam bila mentor bilo tamo.
To je ono Sto vrijedi, a osobito je vazno da se
ti mladi ljudi vrate k nama. mm
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Lepeza proizvoda

Obitelj Bistre konobu “Kali” otvorila je
2005. godine u istoimenom mijesto iznad
Medveje, na strmim obroncima Uc¢ke
s kojih se pruza fantasti¢an pogled na
morsku obalu i Opatijsku rivijeru. Konoba
je svojevrsna “posljednja fronta” pred
nepokorenom prirodom, jer je okruzuje
stotine cetvornih kilometara netaknute
“divljine”. Od svojih pocetaka usmierili
su se na kombinaciju kvalitetne prehrane
bazirane na gastronomskoj tradiciji
ovog kraja, a svoju su ponudu uvijek
iznova obogacivali dodatnim vlastitim
proizvodima.

- Zeljeli smo se izdvojiti od ostalih
restorana u regiji, jer je bilo jasno da svoj
uspjeh ne mozemo graditi na “usputnim
gostima” bududi da smo “izvan ruke”
turistickog prometa, nego moramo razviti
renome zbog kojeg ¢e nas gost ciljano
posjecivati. Stoga smo odmah poceli
proizvoditi viastitu tjesteninu, a do danas
imamo citavu lepezu svojih proizvoda.
Uz tjesteninu, smokvenjake, i najnoviju
liniju proizvoda od maruna, imamo i liniju
marmelade od smokava, objasnio je
Krste Bistre.

Napisao: Davor ZIC
Snimio: Sandro RUBINIC

Novitet star stotinama godina hrvatski je
izvozni adut za europsko trziste — radi
se o smokvenjaku, tradicionalnom hrvats-
kom gastronomskom proizvodu od smokve
i orasastog voca, kojemu su moderno ruho
odjenuli vlasnici konobe Kali iz Medveje, i veé
osvojili nepca engleskih kupaca.

- Na$ program je poceo 2007. godine, kada
smo krenuli u projekt prerade susenog voca, a
imali smo srece $to su te nase ideje prepozna-
li i u Primorsko-goranskoj zupaniji, pri ¢emu
najviSe mozemo zahvaliti gospodinu Berislavu
Tuliéu koji nas je stalno gurao naprijed, kazao
je vlasnik konobe “Kali” Krste Bistre.

Naglasio je da su on i njegova obitelj, koji
vode konobu i neprestano traze nove gas-
tronomske izazove, planirali smokvenjak raditi
kao suvenir, dar gostima njihova lokala kao
zahvalu za posjetu i “podsjetnik na ugodno
vrijeme koje su proveli u Kalima iznad Medve-
je”’. Medutim, njihov “mali znak paznje” ubrzo
se pretvorio u trazeni komercijalni proizvod.

Kako smo izvezli smokvenjak u Englesku

- Pojavili smo se na opatijskom sajmu suve-
nira Kvarner Expo, i odmah prve godine dobili
nagradu. Tu nas je opet “u vatru” gurnuo gos-

P
DEljcija od maruna

Konoba “Kali” nalazi se u istoimenom mjestu
iznad Medveje, na strmim obroncima Ucke

podin Tulié, koji nas je prakticki prozvao preko
televizije, kazavsi da se u Medveji sprema je-
dan gastronomski novitet koji ¢e se predstaviti
na sajmu suvenira. lako nismo imali nikakvu
ambalazu, i nismo planirali izlaziti u javnost s
nasim proizvodom, dva tjedna prije pocetka
sajma odlucili smo se ipak prijaviti i “na
brzinu” smo sloZili pakiranje od drva i ribar-
ske mreze koje je davalo dodatni tradicionalnli
“§tih” naSem smokvenjaku. Tada smo osvojili
drugo mjesto medu prehrambenim suveniri-
ma, prisjetio se Bistre pocetaka komercijalne
proizvodnje smokvenjaka.

Ovaj izvorni slatki§ od smokve ubrzo je nasao
svoje mjesto i na policama trgovine zadruge
“Zeleno i plavo”, te nastavio put po izlozbama
suvenira gdje je uvijek dobivao pozitivne kri-
tike. Tako se 2010. godine ponovo pojavio na
sajmu Kvarner Expo, a iako jedino te godine
nije osvojio neku od prvih nagrada, upravo je
ona bila zna¢ajna za njegovu “inozemnu kari-
jeru”.

- Ta 2010. godina je bila godina izlaska na
englesko trziste. Na sajmu u Opatji zami-
jetila nas je jedna obitelj iz Engleske koji su
ponudili da ée promovirati nas proizvod na
njihovom trzistu. Mi smo to uzeli s rezervom,
ali poslali smo im uzorke za kuSanje. Oni su
nam vrlo brzo javili da je proizvod ocijenjen
izvrsnim ocjenama i da vrlo brzo o¢ekujemo
prvu narudzbu. Tako smo pocetkom prosinca
prosle godine prvi puta svoj smokvenjak izve-
zli u Englesku, a prva posiljika od stotinjak ki-
lograma razgrabljena je u samo tri sata jednog
dana, kazao je Bistre.

Domaca tjestenina s plodovima mora

Delicije od maruna

Nakon uspjeSnog “debija” na engleskom
trziStu, obitelj Bistre nastavila je redovno iz-
voziti svoj smokvenjak na englesko trziste, a
nedavno je odaslata i Sesta posiljka. Istovre-
meno, planiraju na englesko trziSte plasirati
i svoju novu liniju proizvoda od lovranskog
maruna, ali i prosiriti se u neke druge europ-
ske zemlje.

- Nasi najnoviji proizvodi su delicija od maru-
na i marunela, koje proizvodimo od lovran-
skog maruna, a na taj nacin Zelimo dodatno
doprinijeti popularizaciji ovog izvrsnog lovran-
skog gastronomskog brenda. Mislim da ¢emo
ove godine izvesti viSe od tone smokvenjaka
u Englesku, a uz promoviranje nasih novih
proizvoda, planiramo otvoriti i neka nova
trzista. Veé smo uspostavili kontakte u Ceskoj
gdje ¢emo uskoro izi¢i na trziste, a postoji za
smokvenjake i velik interes u Norveskoj. Sto
se Hrvatske ti¢e, na$ prvi kupac je zadruga
“Zeleno i plavo” koja nam je i otvorila vrata
trzista, a nasi se proizvodi ¢esto kupuju ti-
jekom sezone blagdana i kao suveniri kod

posjete stranih duznosnika, zakljucio je Bistre.
[ ] ]

Smokvenjak je tradicionalni primorski
desert od suhih smokava i badema,

Cija povijest datira stotinama, pa ¢ak i
tisu¢ama godina unazad — prema nekim
pricama spominje se jos u biblijskom
Starom zavjetu, a o tome koliko je
popularan bio u Dalmaciji, govori i
¢injenica da se jedan od nenaseljenih
jadranskih otoka zove upravo —
Smokvenjak. S druge strane, prisutan je
bio i u Istri, gdje ova slastica dijeli ime

s lokalnim nazivom za mjesec rujan,
odnosno — smokvenjak.

Smokvenjak se radi na nacin da se
osuseni plodovi smokve rezu i melju, a u
tu smjesu se dodaju razni sastojci i prilozi
— od orasastog voca do grozdica.

- Mi proizvodimo razne vrste
smokvenjaka, s raznim dodacima
— Sljivama, ¢okoladom, bademima,
grozdicama, a proizvodimo ih i u
kuglicama raznih okusa. Na smokvenjaku
temeljimo i slastice nase konobe,
koje dodatno “zacinimo” marunelom
i delicijama od maruna, otkrio je neke
svoje “tajne” vlasnik konobe Kali Krste
Bistre.
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Razgovarao: Mladen TRINAJSTIC
Snimio: Petar FABIJAN

Bodulski poeta, neumorni i vrlo produktivni
omiSaljski knjizevni stvaratelj Nikola Kralji¢
nedavno je ljubitelje svog pjesniStva raz-
veselio novom, 36. po redu zbirkom pjesama
nazvanom “Vega”. Koncem prosle godine,
upravo na 80. rodendan naSeg sugovornika
u Art-kinu Croatia predstavljen je i vrijedan
dokumentarni film rijeCkog redatelja Zorana
Kreme “Ce sem sem, ma beloga tovara ne
zovem moro” posvecen Kraljiéevoj osobnosti
i stvaralastvu. Sve to dovoljan je razlog za
razgovor s tim zanimljivim i nekonvencional-
nim oto¢nim pjesnikom.

1 // NIKOLA KRALJIC - PJESNIK, FILO-
ZOF ILI PSIHOLOG?

- Sve spomenuto. Zapravo, ja sam ponajpri-
je ono $to najviSe volim Ciniti a to je pisati
stihove, loviti ribu i ljubiti djevojke. Moje se
zivotne sklonosti mogu gledati kroz pjesnicki,
filozofski i psiholoski rakurs, kako vam se
svida. Ja sam osamdesetgodisSnjak koji zivi od
mirovine, piSe pjesme i skuplja honorare kako
bi kupio novi vanbrodski motor. Moj Zzivot,
sada umirovljenicki, obiljezilo je kretanje na
relaciji Omisalj-Rijeka-Zagreb-Omisalj, mjesta
koja su me kreirala kao ¢ovjeka, pjesnika, psi-
hologa $to sam po profesiji ali i filozofa. Svako
od tih mjesta utkalo je nesto svoje u moju os-
obnost ali ono Sto me najvise nosi i okupira
oduvijek je barka, more, ribe, veslanje... Jed-
na moja zbirka zove se “Poludio od riba”. Eto
to sam ja. Po profesiji sam psiholog, psiho-
terapeut i psihodijagnosti¢ar i u tom sam po-
slu proveo 36 lijepih godina, najdulje u Centru
za socijalnu skrb Rijeka. Clan sam Drustva
hrvatskih psihologa, Drustva hrvatskih filo-
zofa a ono $to mi je najdraze - i ¢lan Drustva
hrvatskih knjizevnika.

2 / / ZA VAMA JE 36 NASLOVA PO-
SLJEDNJA JE ZBIRKA PJESAMA “VEGA”.
PSIHOTERAPEUTSKI RECENO - KAKO JE
TO KOD VAS POCELO?

- lIstina, ne tako davno predstavio sam
spomenutu zbirku a sad je ve¢ u zavrSnici
priprema nove nazvane “Oblak u moru”.
Produktivan jesam ali imam i koju godinu.
Stoga, rekao bih nazalost, ne treba ¢uditi tako
velik broj mojih djela. Od kad sam zapoc¢eo
pisati, izdajem naslov godi$nje. Sve je pocelo
skoro slu¢ajno. Prvu sam pjesmu napisao jos
kao Skolarac u Krku, negdje u poratnom vre-
menu. Pisao sam, zapisivao svoje pjesme u
biljeznicu a onda, kad bi ih se nakupilo - ras-
parao bih je i spalio. Tako do svoje dvade-
sete, potom i tridesete godine. Sve je iSlo u
vatru. Napokon, 1969. godine bio sam poz-
van u Zminj na susret ¢akavskih pjesnika. Za
tu sam prigodu napisao 15-tak pjesama a kad
sam se vratio kuci, dobio sam poziv Zvana
Crnje i Mata Jeligiéa koji su me pitali imam
li jo$ pjesama. Odgovorio sam im potvrdno i
napisao pjesme koje su 1972. izdane u mojoj

Nikola Kralji¢, pjesnik, filozof i psiholog

Nikola Kralji¢, danas osamdesetgodisnjak koji Zivi od mirovine, pise pjesme i skuplja honorare
kako bi kupio novi vanbrodski motor

prvoj zbirci “Vrime”. Tada sam ve¢ imao 39
godina. Od tada do danas piSem i izdajem.
Mislim da ¢u deset godina po svojoj smrti jos
uvijek pisati.

3 / GAKAVSKI ILI STOKAVSKI IZRICAJ?

- Opet, sve od spomenutog. Moja prva
zbirka bila je na ¢akavskome ali poslije
su uslijedile i mnoge pisane standardnom
hrvatskom stokavstinom. Ne preferiram ni-
jedno. Imam zbirke u kojima ima i jednoga i
drugoga a Cakavski se s knjizevnim jezikom
doslovce ispreplice i u nekim mojim pjes-
mama. Jednako se dobro mogu izraziti u oba
oblika, pitanje je samo inspiracije i trenutka.
A trenutak kad piSem i kad se hvatam pera ili
pak pisace masinice koju mi je svojevremeno
darovala jedna moja prijateljica (kojoj sam
davno posvetio pjesmu) najceSce dode iza
dva sata po ponoci. Tada stihovi sami poteku.

4 /”CE SEM SEM, MA BELOGA TOVARA
NE ZOVEM MORO”?

- Odli¢an film i to ne zato Sto govori o meni
ve¢ zbog toga Sto je uistinu dobro naprav-
lien. Krema je moj mladi prijatelj kojeg znam
od kad je ucio hodati. Inicijativu koju je iska-
zao objeru¢ke sam prihvatio i nisam pozalio.
Film, jednako kao i njegova sve€ana premi-
jera odrzana u Croatiji kojoj su prisustvovali
brojni uzvanici ali i meni vrlo dragi ljudi nesto
su posebno. Volim predstavljanja mojih zbirki
pjesama, okupljanja ljudi koji mi mnogo znace
u zivotu tako da me i spomenuta svecanost
razgalila. Zahvaljuju¢i tom filmskom djelu ja-
vili su mi se i neki ljudi s kojima desetlje¢ima
nisam bio u kontaktu. Mozemo reci da je i

to na neki nacin vrlo vazno postignuc¢e tog
izuzetnog filma.

5 /STO VAM U VASEM STVARALASTVU
ZNACI OMISALJ, OTOK KRK, PRIMORJE
A STO BROJNE NAGRADE KOJE STE DO
SAD DOBILI?

- Kad sam se rodio, proplakao sam Cakavski.
Ovo mjesto, ovaj kraj dio su mene i moje os-
obnosti, utkani su u moje stvaralastvo. Istina
je, sve se mijenja. Mijenja se izgled mjesta, mi-
jenjaju se ljudi i njihov govor. Nema tu drame i
ne treba oko toga dizati paniku. Ni Omisalj nije
onakav kakav je nekad bio kao $to ni ovdasniji
dijalektalni govor nije onakav kakvim ga se
sje¢am. To je zZivot i takvim ga treba Zivjeti.
Cakavsko je knjizevno stvaraladtvo danas
ipak na vrlo visokoj razini. Mnogo je kvalitetnih
mladih stvaralaca u naponu kreativhe snage
i zbog toga sam sretan. Omisalj, koliko god
drugaciji sada bio, ipak ostaje vaznom sas-
tavnicom moga rada. Netko tko ondje danas
krene pisati pjesme zasigurno ¢ée ih stvarati na
svoj nacin, drugaciji od mojega, drugaciji od
jezika kojim se ja izrazavam. Tako mora biti.
A Sto se nagrada tiCe, na njih pak gledam kao
na potvrdu vrijednosti onog Sto radim. Drago
mi je zbog njih ali one nikad nisu, niti ¢e biti cilj
rada ijednog pjesnika. Ipak, svakoga pa tako
i mene veseli vidjeti da je ono $to si napravio,
ono sto si napisao ostavilo trag i stvorilo dojam
kod ljudi koji su te Citali. Dobitnik sam pet
nagrada Drage Gervaisa, godiSnje nagrade
Grada Rijeke, brojnih drugih knjizevnih na-
grada ali i priznanja Opcine Omisalj, nagrade
ljudi iz sredine u kojoj dobar dio godine Zivim i
stvaram §to me posebno veseli. mm

NaJVI
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Prvu pjesnicku
zbirku “Vrime”
objavio sam tek sa
39 godina. Od tada
do danas pisem |
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Gu deset godina
pa.8V0joj smirti jos
R U\&;ek pisati
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Grad Rijeka

Korzo 16, 51000 Rijeka G
T: ++385 51 209 333

F: ++385 51 209 520

protokol@rijeka.hr ® www.rijeka.hr
Gradonacelnik: mr. sc. Vojko Obersnel
Predsjednica vije¢a:

Dorotea Pesi¢-Bukovac

Grad Bakar a'l'
51222 Bakar, Primorje 39
T: ++385 51 455 710 b

F: ++385 51 455 741

gradonacelnik@bakar.hr ¢ www.bakar.hr
Gradonacelnik: Tomislav Klari¢
Predsjednik vije¢a: Milan Roncevié¢

Grad Cres

51557 Cres, Creskog statuta 15 @
T: ++385 51 661 950 / 661 954

F: ++385 51 571 331

grad@cres.hr ® www.cres.hr
Gradonacelnik: Kristijan Jurjako
Predsjednik vije¢a: Mar&elo Damijanjevi¢
Grad Crikvenica F“
51260 Crikvenica, ;
Kralja Tomislava 85 h 4
T: ++385 51 455 400

F: ++385 51 242 009

info@crikvenica.hr

www.crikvenica.hr

Gradonacelnik: Damir Rukavina
Predsjednik vijeca:

prof. dr. sc. Dragan Maga$

Grad Cabar

51306 Cabar,

Narodnog oslobodenja 2

T: ++385 51 829 490

F: ++38551 821137
info@cabar.hr ¢ www.cabar.hr
Gradonagelnik: Zeljko Erent
Predsjednik vije¢a: Zdravko Tomac

=
v

Grad Delnice i
51300 Delnice,

Trg 138. brigade HV 4

T: ++385 51 812 055

F: ++38551 812 037
grad-delnice@ri.t-com.hr
www.delnice.hr

Gradonacelnik: Marijan Plese
Predsjednik vije¢a: Mladen Mauhar

Grad Kastav

51215 Kastav,
Zakona kastafskega 3
T: ++385 51 691 452
F: ++385 51 691 454
grad-kastav@ri.t-com.hr ® www.kastav.hr

Gradonacelnik: lvica Lukanovi¢

Predsjednik vije¢a: Dalibor Cikovié

Grad Kraljevica

51262 Kraljevica,
Frankopanska 1A

T: ++385 51 282 450

F: ++385 51 281 419
gradska.uprava@kraljevica.hr
www.kraljevica.hr
Gradonacelnik: Josip Turina
Predsjednik vije¢a: Alen Vidovi¢

Grad Krk

51500 Krk,

Trg Josipa bana Jelaci¢a 2

T: ++385 51 401 100/ 401 112
F: ++385 51 221 126 / 401 151
grad-krk@ri.t-com.hr
www.grad-krk.hr

Gradonacelnik: Darijo Vasili¢
Predsjednik vijeéa: Josip Stanicic¢

0

Grad Mali Losinj

51550 Mali LoSinj,

Riva losinjskih kapetana 7

T: ++385 51 231 056

F: ++385 51 232 307
gradonacelnik@mali-losinj.hr
tajnik@mali-losinj.hr ® www.mali-losinj.hr

Gradonacelnik: Gari Cappelli
Predsjednik vije¢a: Anto Nedi¢

Grad Novi Vinodolski

51250 Novi Vinodolski ,

Trg Vinodolskog zakona 1

T: ++385 51 245 045

F: ++385 51 244 409
gradonacelnik@novi-vinodolski.hr
www.novi-vinodolski.hr
Gradonacelnik: Oleg Butkovi¢
Predsjednik vije¢a: Neven Paveli¢

Grad Opatija
51410 Opatija, Marsala Tita 3 r
T: ++385 51 701 322 —

F: ++385 51 701 316
grad.opatija@opatija.hr ¢ www.opatija.hr
Gradonacelnik: lvo Dujmi¢

Predsjednik vije¢a: O’Brien Sclaunich

Grad Rab ¥
51280 Rab, ﬂ
Trg Municipium Arba 2 T

T: ++385 51 777 460

F: ++385 51 724 777
tajnica@grad-rab.com e www.rab.hr
Gradonacelnik: Zdenko Antesi¢
Predsjednik vije¢a: Berislav Dumic

Grad Vrbovsko *
51326 Vrbovsko, F :r L]
Goranska ulica 1 -~
T: ++385 51 875 115/ 875 228

F: ++385 51 875 008
gradsko.poglavarstvo.vrbovsko@ri.t-com.hr
Gradonagelnik: Zeljko Mirkovié
Predsjednik vije¢a: Drazen Mufi¢

Opdéina Baska

51523 Baska, Palada 88

T: ++385 51 750 550

F: ++385 51 750 560
opcina-baska@ri.t-com.hr
www.baska.hr

Op¢inski nacelnik: Toni Jurani¢
Predsjednik vijec¢a: dr. Ivan Juranié¢

It

Opcina Brod Moravice

51312 Brod Moravice,

Stjepana Radic¢a 1

T: ++38551 817 180/ 817 355

F: ++385 51 817 002
opcina.brod.moravice1@ri.t-com.hr
www.brodmoravice.hr

Op¢inski nacelnik: Dragutin Crnkovic¢
Predsjednik vije¢a: Branimir Svetli¢i¢
T: ++385 51 208 310

F: ++385 51 208 311
opcina.cavle@ri.t-cqm.hr * www.cavle.hr
Opcinski nacelnik: Zeljko Lambasa
Predsjednik vije¢a: Josip Cargonja

H y
opcina-dobrinj@ri.t-com.hr
www.dobrinj.com
Op¢inski nacelnik: Neven Komadina

Predsjednik vijeéa: Alen Samanié

W

Opcina Cavle
51219 Cavle, Cavle 206

Opcina Dobrinj

51514 Dobrinj, Dobrinj 103
T: ++385 51 848 344

F: ++385 51 848 141

femn i) i
="  Primorsko
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Opéina Fuzine m
51322 Fuzine,
Dr.Franje Rackog 19 v

T: ++385 51 829 500 / 829 503

F: ++385 51 835 768
opcina-fuzine@ri.t-com.hr
www.fuzine.hr

Opcinski nacelnik: Marinko Kauzlari¢
Predsjednik vije¢a: Buro RadoSevi¢
Opcdina Jelenje

51218 DraZice, @
Drazi¢kih boraca 64

T: ++385 51 208 080

F: ++385 51 208 090
opcina.jelenje@ri.t-com.hr
www.jelenje.hr

Opcinski nacelnik: Branko Jureti¢
Predsjednik vije¢a: Damir Marsanic¢
Opdina Klana

51217 Klana, Klana 33 _I.,
T: ++385 51 808 205

F: ++385 51 808 708

opcinakl@globalnet.hr ¢ www.klana.hr
Opcinski nacelnik: Matija Laginja
Predsjednik vije¢a: Dorijan Valenci¢

S

Opcina Kostrena

51221 Kostrena,

Sv. Lucija 38

T: ++385 51 209 000

F: ++385 51 289 400
opcina-kostrena@ri.t-com.hr
www.kostrena.hr

Opcinski nacelnik: Miroslav Uljan
Predsjednica vijeca: Ankica Lérinc

Opdina Lokve

51316 Lokve,

Setaliste Golubinjak 6

T: ++385 51 831 336/ 831 255

F: ++385 51 508 077
opcina@lokve.hr ¢ www.lokve.hr
Opcinski nacelnik: Anton Mihel¢i¢
Predsjednik vijec¢a: Vladimir Habazin

Opéina Lopar fah
51281 Lopar, Lopar BB #‘
T: ++385 51 775 593

F: ++385 51 775 597
tajnik@opcina.lopar.hr
www.opcina-lopar.hr

Opcinski nacelnik: Alen Andreskic¢
Predsjednik Vije¢a: Damir Papari¢

51415 Lovran,

Setaliste marsala Tita 41

T: ++385 51 291 045

F: ++385 51 294 862
opcina.lovran@.ri.t-com.hr
www.opcinalovran.hr

Opcinski nacelnik: Emil Grzin
Predsjednica vijeca: Burdica Tancabel

Opéina Lovran I--l

Op¢ina Malinska-Dubasnica M,
51511 Malinska, %
Lina Bolmar¢ic¢a 22

T: ++385 51 750 500

F: ++385 51 859 322

info@malinska.hr ¢ www.malinska.hr
Opcinski nac¢elnik: Anton Spicijari¢
Predsjednik vije¢a: Josip Sormili¢

Opdina Matulji

51211 Matulji,

Trg MarSala Tita 11

T ++385 51 274 283

F: ++38551 274 114
info@matulji.hr  www.matulji.hr
Opéinski nacelnik: Mario Cikovié
Predsjednik vijeca: Zeljko Grbac

Y.

Adamicéeva 10, 51000 Rijeka
T: ++385 51 351-600 F: ++385 51 212-948
info@pgz.hr « www.pgz.hr

Opcina Moscenicka Draga
51417 Mo$cenicka Draga,

Trg slobode 7

T: ++385 51 737 536 / 737 621

F: ++385 51 737 210
mosc-draga-opcina@ri.t-com.hr
Opcinski nacelnik: Ratko Salamon
Predsjednik vije¢a: Nedeljko Drazul

&
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Opcina Mrkopalj

51315 Mrkopalj, Stari kraj 3

T ++385 51 833 131

F ++385 51 833 101
opcina-mrkopalj@ri.t-com.hr
www.mrkopalj.hr

Opdinski nacelnik: Ivica Padavi¢
Predsjednik vije¢a: Mario Blaskovi¢

Opcina Omisalj

51513 Omisalj, Prikeste 11
T: ++385 51 661 970

F ++385 51 661 980

v

opcina@omisalj.hr ¢ www.omisalj.hr

B

Opcinski na¢elnik: Tomo Sparozi¢
Predsjednik vije¢a: Nikola Dap¢i¢

Op¢ina Punat

51521 Punat, Novi put 2

T: ++385 51 854 140

F: ++385 51 854 840
opcina-punat@ri.t-com.hr
www.opcina.punat.hr

Op¢inski na¢elnik: Mladen Jurani¢
Predsjednik vije¢a: Marijan Kerezi

Opcina Ravna Gora

51314 Ravna Gora,

Ivana Gorana Kovacic¢a 177

T ++385 51 829 450

F ++385 51 829 460
opcina-ravna-gora@ri.t-com.hr
www.ravnagora.hr

Opéinski nacelnik: Andelko Florijan
Predsjednica vije¢a: Jasna Skori¢

Opéina Skrad

51311 Skrad,

J. Blazevi¢a Blaza 8 AN

T: ++385 51 810 680/ 810 620

F: ++385 51 810 680
opcina.skrad@ri.t-com.hr ® www.skrad.hr
Opdinski nacelnik: Damir Grguri¢
Predsjednik vije¢a: lvan Crnkovié

Opcina Vinodolska

51253 Bribir, Bribir 34

T: ++385 51 248 006

F: ++385 51 248 007
pravna@vinodol.hr

www.vinodol.hr

Opcinski nacelnik: lvica Crni¢
Predsjednica vijeéa: Olga Antoni¢ Duki¢
Opcina Viskovo

51216 Viskovo, Vozisée 3 -
T: ++385 51 503 770/ 503 772

F: ++385 51 257 521
nacelnik@opcina-viskovo.hr
www.opcina-viskovo.com

Opcinski nacelnik: Goran Petrc
Predsjednik vije¢a: Igor Rubesa

Opcina Vrbnik

51516 Vrbnik, Trg Skujica 7

T: ++385 51 857 099 / 857 310
F: ++385 51 857 099
opcina-vrbnik@ri.t-com.hr
www.opcina-vrbnik.hr

Opdinska nacelnica:

Marija Dujmovi¢-Pavan
Predsjednik vijeca: Slavko Zahija

&

Zupan: Zlatko Komadina

Zamjenici: prof.dr.sc. Vidoje Vuiji¢, Nada Turina-Buri¢
Predsjednik Skupstine: Ingo Kamenar
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OPCI PODACI (2001.g.) GOSPODARSTVO
Ukupno stanovni$tvo................ 305505  Udio Zupanije u ukupnom prihodu
Najvise stanovnika Republike Hrvatske ..................... 5,6 %
Grad Rijeka.......cccorvenvneriennns 144.043 Izvoz roba.......ccccun. 563 milijuna USD
Najmanje stanovnika UvOZ roba............... 1072 milijuna USD
Opcina Brod Moravice..................... 985
(CT=To [V N 14 [ERlet
& 2
OGN eeooeeoeoeee oo 22 Povrsina kopna..........cccceeee 3.588 km
Naselja.... 510 Duzina morske obale.............. 1.065 km
Najveci otoci
STRUKTURA PRIHODA PO Cres i Krk.oovveeeereneeeeseees 40.578 ha
DJELATNOSTIMA Najmanji otoK .......ccceeveiiiieeeiiiiieeiiieeene
Trgovina ....ccoeveveviieceeccee e 43 % .
Preradivagka industrija .............. 23,4 % Bof‘k_f’_"a" ('_Rab). """"""""""""" Cae
Prijevoz, skladistenje i veze ......... 91%  Navisi pflanmsllﬂ vrh
GraGeVviNArStVO. e eeeeeeeeeeeeeens 8,4 % Kula - Bjelolasica............... 1.534 m.n.v.
Poslovanje nekretninama, NajviSe naselje
iznajmljivanje i poslovne usluge ..7,4 % Begovo Razdolje ............... 1.060 m.n.v.

Izvori statisti¢kih podataka: Hrvatska
gospodarska komora-Zupanijska komora Rijeka;
Statisticki lietopis Primorsko-goranske Zupanije
Odsjek za statistiku Ureda drzavne uprave u
Primorsko-goranskoj zupaniji i FINA

Gospodarski podaci se odnose na 2009. godinu.

Zupanijski upravni odjeli:

Ured Zupanije

Adamiceva 10/V, Rijeka

T ++385 51 351 612

F ++385 51 351 613
ured.zupanije@pgz.hr
skupstina@pgz.hr

procelnik: Branko Skrobonja

Ured unutarnje revizije
Adamicéeva 10/Ill, Rijeka

T ++385 51 351 642

F ++385 51 351 643
unutarnja.revizija@pgz.hr
predstojnica: Melita Raukar

Upravni odjel za turizam,
poduzetnistvo i poljoprivredu
Zrtava fasizma 17, Rijeka

T ++385 51 301 200

F ++385 51 212 182
gospodarstvo@pgz.hr
procelnik: Berislav Tuli¢

Upravni odjel za
pomorstvo, promet i veze
Ciottina 17b/I, Rijeka

T: ++385 51 351 952

F: ++385 51 351 953
pomorstvo@pgz.hr
procelnik: Nikola Mendrila

Upravni odjel za proracun,
financije i nabavu
Adamiéeva 10/VI, Rijeka

T: ++385 51 351 672

F: ++385 51 351 673
proracun@pgz.hr
financije@pgz.hr
procelnica: Bosiljka Kal&ié

Upravni odjel za

obrazovanje, kulturu i sport
Ciottina 17b/I, Rijeka

T: ++385 51 351 882

F: ++385 51 351 883
skolstvo@pgz.hr
drustvene.djelatnosti@pgz.hr
procelnice: mr. sc. Jasna Blazevi¢

Upravni odjel za imovinu i
zajednicke poslove
Splitska 2/1, Rijeka

T: ++385 51 351 822

F: ++385 51 351 803
imovina@pgz.hr
proc¢elnica: Branka lvandi¢

Upravni odjel za

zdravstvenu zastitu i socijalnu skrb
Ciottina 17b/I, Rijeka

T: ++385 51 351 922

F: ++385 51 351 923
zdravstvo@pgz.hr,
socijalna.skrb@pgz.hr

procelnik: mr. sc. lvo Afri¢

Upravni odjel za

graditeljstvo i zastitu okolisSa
Riva10/1, Rijeka

T ++385 51 351 202

F ++385 51 351 203
graditeljstvo@pgz.hr,
komunalne.djelatnosti@pgz.hr
Procelnica:

dr. sc. Koraljka Vahtar-Jurkovi¢

Upravni odjel za razvoj, infrastrukturu
i upravljanje projektima

Adamiceva 10/11I

T ++385 51 351 604

F ++385 52 351 643

razvoj@pgz.hr

procelnik: : Hrvoje Marusi¢

zip 1 47

Ustanove u kulturi
i javne ustanove PGZ

Pomorski i povijesni
muzej Hrvatskog primorja
Muzejski trg 1,

51000 Rijeka

Ravnateljica:

Margita Cvjetinovi¢ Starac
T: ++385 51

213-578, 335-772

F: ++385 51 213-578
pomorski-povijesni-muzej
@ri.htnet.hr

Prirodoslovni muzej

Lorenzov prolaz 1,

51000 Rijeka

Ravnatelj:

Marin Kirin¢i¢

T: ++385 51 553-669

F: ++385 51 553-669

primmuzri@ri.htnet.hr

www.prirodoslovni.com
T

-
Ustanova

Ivan Mateti¢ Ronjgov
Ronijgi 1, 51516 Viskovo
Ravnatelj: Darko Cargonja
T: ++385 51 257-340

F: ++385 51 503-790

ustanova@ri.t-com.hr
www.ustanova-ronjgov.hr

l-‘t"ﬁ'mla

It iplassa

Javna ustanova Priroda
Ustanova za upravljanje zasti¢enim
dijelovima prirode u PGZ

Grivica 4, 51000 Rijeka
Ravnateljica: Sonja Sisié

T: 00385-51-352-400

F: 00385-51-352-401
info@ju-priroda.hr
www.ju-priroda.hr

ccau
0 £ P T

Javna ustanova Zavod za prostorno
uredenje Primorsko-goranske
Zupanije

Splitska 2/11, Rijeka

Ravnatelj:

prof. dr. sc. Mladen Crnjar

T: ++385 51 351 772

F: ++385 51 212 436

zavod@pgz.hr

www.zavod.pgz.hr
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I m Viezba civilne zadtite E i

Proviera sustava zastitc mses
| Spasavanja

Simuliran je potres katastrofalnih
razmjera magnitude 6,9
stupnjeva po Richteru

Usubotu, 30. travnja 2011. na
podrudju SveuciliSnog kampusa
Trsat, odnosno dijelu bivseg komplek-
sa vojarne, rijecki ured Drzavna uprava
za zastitu i spasavanje u suradnji sa Pri-
morsko-goranskom zupanijom i Gra-
dom Rijeka proveo je terensku vjezbu
pod nazivom “Zastita “11”.

Tema vijezbe bila
djelovanje c¢imbenika sustava zastite
i spaSavanja ustrojenih na podrucju
Primorsko-goran-
ske Zupanije pogotovo u domeni
specijalistiCkih postrojbi civilne zastite,
a kao reakcija na potres katastrofalnih
razmjera magnitude 6,9 stupnjeva po

Grada Rijeke i

Richteru.

Vjezba operativnog karaktera, u

je uskladeno

najzanimljivije

kojoj su sudjelovale redovne snage
spaSavanja, vatrogasci, policija, hitna
pomo¢, Gorska sluzba spasavanja te
Crveni kriz i pripadnici Civilne zaStite,
bila je odradena u realnom vremenu,
od 11.00 do 14.30 sati, a promatrace
viezbe uz potrebna objasnjenja kroz
radne toCke proveo
je procelnik rijeckog DUZS-a Matko
Skalamera.

U ime Primorsko-goranske Zupanije
vjezbi je prisustvovao zamjenik Zupanaii
nacelnik StoZera za zastitu i spaSavanje
Primorsko-goranske Zupanije, prof.
dr.sc. Vidije Vuiji¢, a nazo€ili su i ravnatelj
Drzavne uprave za zastitu i spasavanje
Damir Trut i zapovjednik Civilne zastite
RH Stjepan Huzjak.

DOBITNICI NAGRADNE KRIZALJKE 1Z 24. BROJA ZiP-a

(pristiglo 384 koverti, dopisnica i razglednica)

Rucak/vecere za dvije osobe u
restoranu ,,Domino* u Dramlju

Jurica Cabrijan

Hreljin 115

51 226 Hreljin

Ozren Gallat

Franje Candeka 36

51 000 Rijeka

Robert Zic

Frankopanska 20

51 521 Punat
Poklon bon za kupnju eko-
proizvoda u zadruzi ,,Zeleno
i plavo“

Snjezana Radovié

Ivana Doncevica 22

51 000 Rijeka

Arsen Smokvina

Slavka Krautzeka 84a

51 000 Rijeka

Josip Stajner

Liburnijska ulica 46

51 414 I¢i¢i
Monografija Petra Trinajsti¢a
»Primorsko-goranska
Zupanija“

Ana Bukvi¢

V. Cerine 2

51 215 Kastav

Dubravka Krsul

dr. . Kostrenci¢a 10b

51 260 Crikvenica

Ivanka Vici¢-Alfreider

Radiceva 14

51 000 Rijeka
Monografija Radojice Frana
Barbali¢a ,,Onput kad smo
partili“

Mateo Forempoher

Klanac 174

51 222 Bakar

Damir Selimovi¢

Franje Candeka 30

51 000 Rijeka

Sonja Zvonar

Iva Sodi¢a 12

51 221 Kostrena .
Knjiga Dolores Jureti¢ ,,Setnja
kroz Op¢inu Matulji“

Dragica Ravnié

A. Stangera 58

51 410 Opatija

Marko Sepicé
Rukavac 70
51 211 Matulji
Vanda Skalamera
Brsec 26
51 418 Brse¢
Knjiga Dragana Ogurli¢a i Voje
Radoicica ,,Storije*
Franjo Crni¢
Poljice 34
51 315 Mrkopalj
Arsen Geji¢
Sveta Lucija 61
51 221 Kostrena
Davorin Srok
Kosi 42
51 216 Viskovo
Knjiga Branka Turcica ,,Gazde
i gazdarice“
Ivanka Baricevié
Franje Brentinija 3
51 000 Rijeka
Gorana Rubgi¢
Radetici 7
51211 Matulji
Chiara Ruzic¢
Hreljin 55
51 226 Hreljin
Jasna Zibar
Drenovski put 43
51 000 Rijeka
Knjiga , Tajne otoka Krka“
Ruzica Bari¢
J. J. Strossmayera 17
51 500 Krk
Damir Grgurié
Balokoviceva 63
10 020 Zagreb
Bojana Marin
OS ,,Eugena Kumic¢ic¢a“
Franje Candeka 40
51 000 Rijeka
Radovan Toljanié¢
Namori 10
51 216 Vrbnik
Knjiga ,,Nonina kuhinja“
Stanislava Brasnic¢
N. N. Cikovic¢i 147
51 215 Kastav
Ines Dzidara
Basari¢ekova 44
51 260 Crikvenica
Biserka Ravenski
1401 Bay Rd. 404
FL 33 139 Miami Beach
USA

Ivan Spoljarié
Zametska 40
51 000 Rijeka
Komplet poklona PGZ
Silvia Babi¢
Skrljevo 95
51 223 Skrljevo
Miljenko Despotovié
Skurinjskih zrtava 30
51 000 Rijeka
Marija Habereiter
Veprinac — Traviciéi 21
51 414 [Ciéi
Hrvoje Martinovi¢
Kvaternikova 70A
51 000 Rijeka
Anamarija Sabli¢
Vodovodna 23
51 000 Rijeka
CD Klape Nevera ,,Price iz
konobe“
Sabina Andrejevi¢
Lesis¢ina 14
52 426 Lupoglav
Robert Dorici¢
Zrtava fagizma 15/B
51 415 Lovran
Davor Hudacek
Drenje Brdovecko
Zmauceva 7
10 291 Prigorje Brdovecko
Aco Kosanovi¢
Franje Rackoga 13
51 326 Vrbovsko
Romano Kucié¢
Zagrebacka 15
51 550 Mali Losinj
Boris Pudgar
Ravenska pot 79
1291 Skofljica
Slovenija
Matea Racki
A. Gustava Mato$a 4
51 300 Delnice
Marija Stipanicev
Matici 2B
51 264 Jadranovo
Ivan Tamarut
Jurkovo 3
51 250 Novi Vinodolski
Marija Vrankovié
Dubovica 1
51 550 Mali Losinj
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Rjesenja trazenih pojmova i vasu adresu (najjeftinije na dopisnici), posaljite (ili
osobno donesite) do 15. rujna 2011. g na adresu:

Primorsko-goranska Zupanija

Magazin “Zeleno i plavo” (za nagradnu krizaljku), Adami¢eva 10, 51000 Rijeka
Izvlagenje dobitnika bit ¢e 15. rujna 2011. g na Kanalu Rl u emisiji ,Od mora do gorja —
Zupanijske teme*, a rezultate objavljujemo u sljedeéem broju.

Rjesenja trazenih pojmova iz proslog broja:

Bakarski humoristiéni list: SKOVACERA; najistoéniji zvon&ari: KUKULJANSKI; poznata
karnevalska udruga: KRASICA PA RIO; maskarano godisnje doba: PETO; karnevalska
udruga ,,Coéman express*: HRELJIN; maskarani auto rally Pariz-: BAKAR

Nagrade za to¢ne odgovore iz ove krizaljke

3 rucka/vecere za dvije osobe u restoranu ,Arca Fiumana

3 poklon bona za kupnju eko-proizvoda u zadruzi ,,Zeleno i plavo*
3 foto-monografije Petra Trinajsti¢a ,,Primorsko-goranska zupanija“
3 monografije Ervina Dubrovic¢a “Merika“

3 knjige Dragana Ogurliéa i Voje Radoigiéa ,Storije”

3 knijige ,,Nonina kuhinja“

3 knjige ,,Tajne otoka Krka“

3 kompleta poklona PGZ (ruénik + torba)

3 kompleta poklona PGZ (kristalna kocka + kemijska olovka)

10 CD Klape Nevera ,Pjesmom kroz zavi¢aj“



Arca Fiumana, Rijeka

“Arca Fiumana”

Adamicev gat, Rijeka

Tel: 319 -084

Radno vrijeme: svakodnevno od 10 - 24 h
www arcafiumana.hr

Mladi Rije€ani Stefan Gunari¢ i Sef kuhinje
Brane Uzelac ¢vrsto su preuzeli kormilo
broda i uhvatili se u kostac s gastronomskim
izazovom te kao novi vlasnici restorana-
konobe, usidrenog broda Arca Fiumana,
postavili visoku ljestvicu gurmanskih uzitaka
koje planiraju nuditi.

Ugostiteljska ponuda uglavnom ¢e se
temeljiti na autohtonoj i mediteranskoj kuhinji
naglasavaju da c¢e im riblji specijaliteti biti
imperativ u ponudi.

- Izbor jela koji smo sastavili je dosta

Sirok, a svakako zZelimo izdvojiti domacu
tjesteninu, domadi kruh i slastice koje ce

Novi viasnici brod-restorana Arca Fiumana usidrenog u Rijeckoj luci obecavaju niz gurmanskih poslastica

se svakodnevno nalaziti svjeze pripremljeni
u ponudi. Slozno su naglasili dnevnu
ponudu marendi po popularnim cijenama
koje ¢e se kretati izmedu 25 i 35 kuna, a o
svjezini namirnica ne treba puno govoriti,
prvi “susjedi” na vezu su im ribari koji ih i
opskrbljuju svakodnevno svijezom ribom

U brodskom restoranu ima 90 sjedecih
mijesta i ljeti ¢e raditi od 10 do 24 sata, a zimi
od 10 do 19 sati. Osim restorana preureden
je i caffe bar koji ¢e svakodnevno raditi do 2
sata, a u potpalublju je smjesten pub s vrlo
zanimljivim izborom programa za mlade.

Da su ve¢ okusili miris slave i sami priznaju,
pobrali su usmene pohvale zbog pripreme
vrhunskih kulinarskih delicija za vrijeme
nedavne organizacije “Dana srdele” ali i od
medunarodne filmske ekipe koja je u Rijeci
snimala film. Ma samo nek’ nam gosti s Arce
izlaze zadovoljni, jednoglasno su se sloZili
Gunari¢ i Uzelac. mm

rkva svetog Vida u Rijeci gradila se dugo

vremena, viSe od stotinu godina tijekom

Sesnaestog i sedamnaestog stolje¢a. Kazu
da se gradila dugo zbog toga Sto vile nisu dale da
se dovrsi. Kad bi poznati zidari, Kirci iz Hrvatskog
primorja, podigli crkvu za koji metar, preko noci bi
im vile uprskale posao. I tako stotinjak godina.

Za mjesto na kojem je izgradena crkva svetog
Vida vezana je jedna legenda koja seZe u daleku i
davnu 1296. godinu. Na tom je mjestu tada stajala
stara crkvica sv. Vida, a preko puta te crkvice i
gostionica. Ispred gostionice igrali su mornari
na boce, a u blizini je bio zaboden kriZ s drvenim
Isusom. Jednog se dana neko drustvo bocalo,
a medu njima je bio i mornar Petar Loncaric,
Kastavac iz Javorike blizu Voloskog. Loncariceva
je druZina te nedjelje izgubila sve partije koje je
zaigrala. Nesretni Loncari¢ nije mogao nijednu
bocu ni kostat ni izbit. Bacao je vrlo neprecizno i
cijelo je vrijeme ruzno psovao.

U nekoj je partiji morao izbiti najmanju bocu,
bulina. Prijatelji su mu govorili:

- Ako zbije$ bulina, ova partida j’ nasa. Ako falis,
sopet te oni dobit.

I Loncari¢ je promaSio. A onda se tako razbjesnio
da je zgrabio jedan kamen i svom ga snagom bacio
na raspelo. Kamen je poletio i pogodio Isusa pravo
u trbuh, pod rebro. U tom trenu s raspela je potekla
krv, pod Loncariéem se navodno zemlja otvorila,
a iz zemlje je suknuo veliki plamen. Zemlja je
nevoljnika u hipu progutala, ali ostala je ona ruka
kojom je bacio kamen. Nju ni zemlja nije htjela.

To staro ¢udotvorno raspelo i danas visi u crkvi.
A za one mlade koji se ne znaju s mjerom igrati, u
narodu je postojala uzregica: “Z njega neée nis bit.
To j” neki Petar Loncari¢.” Zato su i majke znale
reéi sinovima: “Sinko, sinko, pusti harti i igru na
soldi, as ées finit kod Petar Loncari¢.”
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Drivenik

Stari grad Drivenik najbolje je

saCuvana utvrda u Vinodolu i dominira

Vinodolskom dolinom. Darovnicom

hrvatsko-ugarskoga kralja Bele 1V.,

u ime ratnih zasluga, grad dobivaju

Frankopani. Predstavnici Drivenika

potpisnici su Vinodolskog zakonika Primorsko - goranska Zupanija

1288. godine. Nakon pogubljenja Adamicéeva 10

Petra Zrinskoga i Franje Krsta HR - 51000 Rijeka

Frankopana 1671. godine Kastel

postaje posjed becke komore i od tada +385 51 351 600

gubi na vaznosti. info@pgz.hr
www.pgz.hr

morsko
- SURIOC

Zupanija
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